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Kako vplivajo dogodki v osebi stranke 
na kazenski postopek o pravnem leku. 

Dr. Fajnič Edvard. 

R a z l o č e v a t i j e t r e b a m e d d o g o d k i v o s e b i s t r a n k e , p r e 
d e n j e p r i g l a š e n p r a v n i l ek in p o t e m , k o j e p r i g l a š e n , p a 
p r e d e n j e o d l o č e n o o n j e m . D a l j e b o d i p o u d a r j e n o , d a s e 
t a k i d o g o d k i u t e g n e j o p r i p e t i t i p o v s e m n a k l j u č n o ali p a 
n a s t o p i j o p o k r i v d i i n ce lo p o vo l j i s t r a n k . S t r a n k a m p r i 
š t e v a m o v s a k o o s e b o , k i j e p o z a k o n u u p r a v i č e n a , d a u p o 
r a b i p r a v n i l ek z o p e r p r v o s o d n o o d l o č b o v k a z e n s k e m p o 
s t o p a n j u , p r e d v s e m g o v o r i m o t u k a j o o b d o l ž e n c u , z a s e b 
n e m u d e l e ž e n c u in t o ž i l c u ( z a s e b n e m t o ž i l c u in z a s e b n e m 
u d e l e ž e n c u k o t t o ž i l c u ) . 

1. N a j v a ž n e j š i n a k l j u č n i d o g o d e k , k i u t e g n e v p l i v a t i 
n a p o t e k k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a v o b č e in š e p o s e b e j n a 
p r i g l a s i t e v p r a v n i h l e k o v i n n a o d l o č i t e v o n j ih , j e p a č 
s m r t za p r a v n i l ek u p r a v i č e n e o s e b e . 1 

N a š k a z e n s k i p o s t o p n i k n e d o l o č a , k a j j e u k r e n i t i ali 
k a j o b s e b i n a s t o p i , č i m o b d o l ž e n e c m e d k a z e n s k i m 
p o s t o p a n j e m u m r j e . 2 K e r s t a p o k r e n i t e v t e r n a d a l j e v a 
n j e k a z e n s k e g a p o s t o p k a m o g o č a zgol j z o p e r d o l o č n o fi
z i č n o o s e b o k o t o b d o l ž e n c a 3 , i z v i r a ž e iz t e g a , d a z o b d o l 
ž e n č e v o s m r t j o p r e s t a n e v s a k k a z e n s k i p r e g o n in s i ce r 
t a k o k a k o r d a ga s p l o h n i b i lo . Z a d o š č a , d a se u r a d o m a 
u g o t o v i o b d o l ž e n č e v a s m r t n a p o d l a g i z a n e s l j i v i h d o k a 
z o v ; m o r e b i t n a r e š i t e v s o d i š č a o t e m i m a zgol j d e k l a r a t i 
v e n p o m e n . Z a t o j o ni z a m e n j a v a t i ali i s t o v e t i t i z u s t a -

1 Prim. o tem vprašanju zlasti č lanke: G la sen »Oer Eiinf.uss des 
Todes auf schwebende Reohitsimifctel« Ger. Z. 1881 s t r . 102; Amschl , 
Amw. dos Sitrafverfahreinis H. str. 95; Dr. Lohsing: »Tod der Pirozess-
partoicrt in seiiner Bedeutung fiir das Strafverfahren«, Jur. BI. 1911. 
s t r . 277 in 292. 

a §§ 2(24 im 527 avstr . k. z. 
-1 §§ 97, 98, 361, 364 odst . I. k. p. 
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v i t v e n o n a r e d b o ; m o č i b i j o b i l o p o b i j a t i zgo l j g l e d e d o -
t r d i t v e o b d o l ž e n č e v e s m r t i . Če u m r e o b d o l ž e n e c m e d p r i 
p r a v l j a l n i m p o s t o p a n j e m , k o j e v t e k u p o s t o p e k r a d i v l o 
ž e n e p r i t o ž b e z o p e r k a k š n o o d l o č b o p r e i s k o v a l n e g a s o d 
n i k a ali o k r o ž n e g a s o d i š č a , s e v e d a n e p r i d e d o r e š i t v e p r i 
t o ž b e o b d o l ž e n c a ali t ož i l ca , p r i t e m so p a i z v z e t e d r u g e 
p r i t o ž b e , k i s e p o s t o p k a s a m e g a p r a v n i č n e t i č e j o . 4 P r a v 
t o v e l j a o m o r d a v l o ž e n e m u g o v o r u z o p e r o b t o ž n i c o , k i 
i t a k v s l e d o b d o l ž e n č e v e s m r t i n e m o r e p o s t a t i p r a v n o m o č 
n a . Z a m r l e m u o b d o l ž e n c u b l i ž e s t o j e č e o s e b e (§ 324 o d s t . 
I V . k. p . ) n e s m e j o p o §§ 362, 363 k. p . n i t i z a p r o s i t i z a o b 
n o v o p o s t o p a n j a v o b d o l ž e n č e v o k o r i s t , k e r z a t o n i za 
k o n i t i h p o g o j e v , m e d k a t e r i m i j e g l avn i , d a g r e z a s o d b o , 
d a s i j i m j e m o r d a m n o g o d o t e g a , d a b i se o p r a l č i m bo l j 
t e m e l j i t o o b d o l ž e n č e v s p o m i n , k i ga z a t e m n j u j e ž e s a m o 
d e j s t v o , d a j e z o p e r n j e g a o b t o ž n i c a v l o ž e n a . S t v a r j e 
p r a v s l i čna , če u m r e o b t o ž e n a o s e b a p o p r a v n o m o č n i o b 
t o ž b i p r e d g l a v n o r a z p r a v o ali ce lo m e d n j o , t o d a p r e d 
i z r e č e n o s o d b o . S a m o o b s e b i j e u m e v n o , d a j e t o ž i l c u 
o n e m o g o č e n o v t e h p r i m e r i h v š k o d o z a m r l e g a o b d o l ž e n 
ca p r e d l a g a t i o b n o v o k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a (§ 361 o d s t . 
I. k. p . ) , sa j o b n o v a s l i čne v r s t e v š k o d o o b s o j e n e m u t u d i 
p o z n e j e p o p r a v n o m o č n i o b s o d b i n i m o g o č a , če j e o b 
d o l ž e n e c m e d t e m u m r l (§ 364 k. p . ) . 

Če p a u m r e o b t o ž e n a o s e b a p o i z r e č e n i s o d b i , 
p r e d e n p o t e č e r o k za v l o ž i t e v p r a v n e g a l e k a z o p e r s o d b o , 
i zgub i s o d b a t a k o j in z a z m e r a j t i s t i p o m e n , k i ga j i d a j e 
n j e n a p r a v n o m o č n o s t , m i š l j e n a v § 412 o d s t . I. k . p . Z l a s t i 
n i v e č m o č i i z v r š i t i s o d b e , s k a t e r o j e bi l o b t o ž e n i 
p r o g l a š e n za k r i v e g a (§§ 412, 414, 303 in 310 o d s t . I I I . k . p . , 
44 o d s t . I V . k. z . ) 5 N a v z l i c t e m u u t e g n e b i t i s v o j c e m za
m r l e g a o b d o l ž e n c a n a t e m , d a bi b i l a s o d b a , k i ga j e p r o 
glas i la z a k r i v e g a , s p r e m e n j e n a v n e k a k š n o n a s p r o t j e . M e 
n i m o , d a j e v § 324. o d s t . I V . k. p . n a v e d e n i m o s e b a m t u 
m o g o č e d o s e č i o b s i c e r š n i h z a k o n i t i h p o g o j i h o b n o v o 
k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a v o b d o l ž e n č e v o k o r i s t (§§ 362, 363 
k. p . ) 6 , k o p o s t a n e t a k a s o d b a v e n d a r l e t o l i k o p r a v n o m o č 
n a , k e r j o n i v e č m o č i p o b i j a t i z r e d n i m p r a v n i m l e k o m . 
N i k a k o r p a n i s o g o r i o m e n j e n e o s e b e u p r a v i č e n e , d a bi se 
p o p r i j e l e v k o r i s t z a m r l e m u o b d o l ž e n c u r e d n e g a p r a v n e g a 
l e k a z o p e r s o d b o . N a t o k a ž e že s a m a d o l o č b a § 324 o d s t . 

* N . pr . izvedencev ali pr ič §§ 186., 163., 164., 323. k. p . 
5 IPrim. avst. imim. niairedbo z dne 3. aprila 1859 drž. zak. št. 52 

k § 241 avstr . k . z. 
8 Gle j t emu naspro t i § 364. odst. 1. zad. stav. k. p. 



I V . k . p . , k i s l o n i n a p o g o j u , d a j e o b d o l ž e n e c ž iv , če t u d i 
m o g o č e o d s o t e n ali n e z n a n e g a b i v a l i š č a . S o d b a , s k a t e r o 
j e bi l o b d o l ž e n e c za k r i v e g a s p o z n a n , s t o p i v m o č v i z r e k u 
g l e d e k r i v d e in k a z n i , če i z j av i o b d o l ž e n e c p o n j e p r i o b č e 
n j u , d a h o č e k a z e n b r e z p o g o j n o n a s t o p i t i , a si i z r e c n o ali 
t i h o m a p r i d r ž i p r a v i c o , d a p r i g l a s i p r i z i v g l e d e i z r e k a o 
z a s e b n i o d š k o d n i n i (§§ 332. o d s t . III . , 392. š t . 3 k . p . ) ali o 
s t r o š k i h k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a (§§ 332. o d s t . IV . , 392. 
o d s t . I. š t . 3 i n o d s t . I I . k. p . ) . K a k o r h i t r o p r e d p o t e k o m 
r o k a z a p r i g l a s i t e v p r a v n e g a l e k a z o p e r s o d b o o b d o l ž e n e c 
v t e m p r i m e r u u m r e , s m e j o n j e g o v i d e d i č i ( » n a s l e d n i k i « ) 
v t e h s m e r e h p r i g l a s i t i p r i z i v , k a r j e p o v z e t i g l e d e i z r e k a 
o z a s e b n i o d š k o d n i n i n e p o s r e d n o iz d o l o č b e § 332. o d s t . 
I I I . k . p . , a k a ž e p r a v t o g l e d e i z r e k a o s t r o š k i h k a z e n s k e g a 
p o s t o p a n j a ( n j i h k o l i č i n e in i z t e r l j i v o s t i ) d o l o č b a § 310. 
o d s t . I I I . k. p . , p o k a t e r i o b r e m e n j u j e d o l ž n o s t za p l ač i l a 
s t r o š k o v , k o j e s o d b a p r a v n o m o č n a in j e n a s t o p i l a s m r t 
o b s o j e n e o s e b e , n j e n e d e d i č e , k o l i k o r so r e s d e d o v a l i z a 
n j o . 7 

Če se j e o b d o l ž e n e c al i k d o d r u g i v n j e g o v o k o r i s t , al i 
p a t u d i če s e j e n a s p r o t n a s t r a n k a v n j e g o v o š k o d o (n. p r . 
t o ž i l e c ) p o p r i j e l a p r a v n e g a l e k a z o p e r s o d b o v e n e m go r i 
n a v e d e n i h g l a v n i h i z r e k o v , z a b r a n j u j e t a o k o l n o s t u m e v n o , 
d a b i v o b s e g u p r i g l a š e n e g a p r a v n e g a l e k a n a s t o p i l a d o 
o d l o č i t v e o p r a v n e m s r e d s t v u p r a v n o m o č n o s t p o b i j a n e 
s o d b e . V i š j e s o d i š č e , k i z v e z a s m r t o b d o l ž e n č e v o v t e k u 
p o s t o p a n j a o k a t e r e m k o l i p r a v n e m l eku , n a j r e d o m a 
v r n e s p i s e p r v i s t o p n j i , n e d a b i o d l o č i l o o p r a v n e m l eku , 
k a d a r j e d o t i č n a n a r e d b a ali r e š i t e v in p o s e b n o š e s o d b a 
i z g u b i l a g l e d e o b d o l ž e n c a v s a k p o m e n in n e m o r e v e č d o 
seč i p r a v n o m o č n o s t i t e r s t e m p o s t a t i i z v r š l j i v a . U t e g n e 
se p a p r i p e t i t i , d a v i š j e s o d i š č e ( a p e l a c i j s k o , k a s a c i j s k o ) 
o d l o č i o p r i z i v u , o d n o s n o o r ev i z i j i z o p e r s o d b o p r v e g a 
s o d i š č a , n e d a b i b i lo i z v e d e l o za s m r t o b d o l ž e n č e v o , 

7 G lede dolžnost i plačanja s t roškov kazenskega pos topan ja po 
smrt i obdolženčevi pred n a s t o p a m pravnomočnos t i sodbe p rav i pač 
§ 310 odsit. M . k. p. , da jiilh t rp i državna blagajmica, a le toliko, kol ikor 
jih ni dolžan p o kazenskem poisitopnifcu plačat i k d o drugi. Tu namiguje 
zakon na predpise p o § 311 k. p . in j e posebno važno vprašanje povra
čila s t roškov obdolženčevih od s t ran i zasebnega tožilca in' zasebnega 
udeleženca k o t tožilca (§ 311 toč. 2. k. p .) . Zdi se nam skoro neumljivo, 
da bi uitagnili obremenjeval i v vsakem primenu, poisebno tudi t eda j , 
k o zaradi smr t i obdolženčeve ne pos tane obsodilma sodba pravno
močna (§ 311, odst . I. k . p.) , s t roški obdolženčeve obrambe i. t. d. za
sebnega tožilca ali zasebnega udeleženca k o t tožilca. 



p r e d e n j e o d l o č i l o . T a o d l o č b a j e p o s e b i p r a v n o m o č n a , * 
k a r i m a s v o j p o m e n p o s e b n o t e d a j , če j e t u d i p o t e j o d 
l o č b i o b d o l ž e n e c s p o z n a n z a k r i v e g a in o b s o j e n n a k a z e n . 
S e v e d a n i m o č i n o b e n e k a z n i i z v r š i t i (§ 412, o d s t . I I . k . p . ; 
§ 44, o d s t . I V . k . z.) z o p e r z a m r l e g a o b d o l ž e n c a , a g l e d e 
s t r o š k o v k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a (§§ 310. o d s t . I I I . k . p . ) 
in g l e d e p r i z n a n e z a s e b n o p r a v n e o d š k o d n i n e (§§ 332 o d s t . 
III . , 392 š t . 3, 303 k. p . ) b i n a s t o p i l a v e n d a r l e i z v r š l j i v o s t , k o 
o b d r ž i t a n a v e d e n a a k c e s o r i č n a i z r e k a s o d b e p o n j e p r a v n o 
m o č n o s t i s v o j v p l i v n a o b d o l ž e n č e v e d e d i č e . O t a k i o d l o č b i 
v i š j e g a s o d i š č a j e p a č m o g o č še i z r e k p o §§ 41 , 357 k. p . , 
p a t u d i o b n o v a k a z e n s k e g a p o s t o p a n j a v k o r i s t m r t v e m u 
o b d o l ž e n c u p o §§ 362, 363 k. p . n i i z k l j u č e n a . P o t e m t a k e m 
j e u p r a v i č e n z a k l j u č e k , d a j e p o o b d o l ž e n č e v i s m r t i v t e k u 
p o s t o p a n j a o p r a v n e m l e k u zop_er s o d b o v i z r e k u g l e d e 
k r i v d e a l i k a z n i n e d o p u s t n a in p r o t i z a k o n i t a o d l o č i t e v v i š 
j e g a s o d i š č a , p o k a t e r i j e o b d o l ž e n e c k r i v in o b s o j e n n a 
k a z e n . O b d o l ž e n č e v a s m r t p a n e z a b r a n j u j e o d l o č i t v e o 
p r i z i v u , k i se o b r a č a zgol j z o p e r i z r e k e a k c e s o r i č n e g a z n a 
č a j a o s t r o š k i h ali o z a s e b n i o d š k o d n i n i , a j e s i c e r p r v o -
s o d n a s o d b a p o s t a l a p r a v n o m o č n a . B r e z v s a k e g a p r a k t i č 
n e g a p o m e n a p a j e o d l o č i t e v v i š j e g a s o d i š č a o p r a v n e m 
l e k u z o p e r s o d b o z n j e n o r a z v e l j a v o in n a p o t i t v i j o s t v a r i 
p r v o s t o p n e m u s o d i š č u v n o v o r a z p r a v o , če se t a n e m o r e 
i z v r š i t i v n a v z o č n o s t i o b d o l ž e n c a ali s p l o h n e o d r e d i t i za 
r a d i n j e g o v e p o p r e j š n j e s m r t i . 9 P r a v t a k o j e o d l o č i t e v n a 
v i š j e m s o d i š č u p o o d r e j e n i u s t n i r a z p r a v i o p r i z i v u izk l ju 
č e n a , če z a r a d i o b d o l ž e n č e v e s m r t i n i m o č i n j e m u v r o č i t i 
v a b i l a za o m e n j e n o r a z p r a v o (§ 402. k . p . ) , k a r p a p r a v z a 
p r a v n e v e l j a z a r e v i z i j o , k j e r je m e s t o o b t o ž e n e g a v a b l j e n 
n a r a z p r a v o p r i k a s a c i j s k e m s o d i š č u le n j e g o v ž e p o s t a v 
l j en i b r a n i l e c (§ 347. o d s t . I I I . k. p . ) . S m r t o b d o l ž e n c a k o t 
p r i t o ž i l c a p o p r i g l a š e n e m p r a v n e m l e k u z o p e r s o d b o , a 
p r e d p o s e b n o o b r a z l o ž i t v i j o 1 0 o n e m o g o č i m o r e b i t n o g l e d e 
n a v s e b i n o p r i g l a s i t v e 1 1 t u d i s t v a r n o o d l o č i t e v o p r a v n e m 
l eku . V e n d a r j e t r e b a t u k a j o p o z o r i t i , d a t u d i p o s eb i n e d o 
p u s t n a r e v i z i j a n e z a b r a n j u j e k a s a c i j s k e m u s o d i š č u , d a r e š i 
s t v a r p o §§ 354. ali 355. k. p . v k o r i s t o b t o ž e n c u . P r e d o č i t i s i 
j e t r e b a , d a u t e g n e p o k o j n e m u o b s o j e n e m u o b d o l ž e n c u z o 
p e t d a t i d o b r o i m e zgol j o d l o č b a , ki o d p r a v i k o n č n o p r v o -
s o d n e u g o t o v i t v e v n j e g o v o š k o d o . M e n i m o t o r e j , d a s m e 

8 §§ 356, 410 k. p . 
» §§ 215, 236. ods t . L, 373, 374. k. p . 

1 0 §§ 333. odst . II., 340. odst. I., 394. ods t . IV. k. p . 
1 1 §'§ 341., 345., 398. odst. I. k. p. 



v i š j e s o d i š č e o d l o č i t i o p r a v n e m s r e d s t v u v s i k d a r v k o r i s t 
o b d o l ž e n c u in v k o r i s t m o r e b i t n i m s o o b d o l ž e n c e m , 1 " če t u d i 
b i bil k d o o d t e h m e d t e m u m r l . T a o d l o č i t e v p a s e m o r e 
g la s i t i le n a r a z v e l j a v o p r v o s o d n e s o d b e , n a z a v r n i t e v t o ž b e 
ali n a o p r o s t i t e v iz r a z l o g o v , k i s m o j i h že z g o r a j ime l i v 
m i s l i h . T o l i k o g l e d e o b d o l ž e n č e v e s m r t i i n n j e n e g a v p l i v a 
n a p r i g l a s i t e v ali o d l o č i t e v o v l o ž e n e m p r a v n e m l e k u . 

S e v e d a n e p r i h a j a v p o š t e v s m r t o n e g a č l a n a d r ž a v n e 
g a t o ž i 1 s t v a, k i j e m o r d a z a s t o p a l o b t o ž b o v p r e d m e t 
n e m k a z e n s k e m p o s t o p a n j u . N o v i k a z e n s k o p r a v n i z a k o n i , 
z l a s t i k a z e n s k i p o s t o p n i k p a z a v z e m a j o 1 3 n a p r a m p r e j š n j e m u 
p r a v n e m u s t a n j u p o v s e m d r u g a č n o s t a l i š č e g l e d e v p l i v a 
m o r e b i t n e s m r t i z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a , z a s e b 
n e g a t o ž i l c a in z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a k o t 
t o ž i l c a n a t e k o č e k a z e n s k o p o s t o p a n j e . G l e d e p r a v n e g a 
n a s l e d n i k a z a m r l e g a o š k o d o v a n c a , k i š e n i p o s t a l z a s e b n i 
u d e l e ž e n e c , j e t r e b a g l e d a t i n a t o , če o d š k o d n i n s k i z a h t e v e k 
ni u g a s n i l ž e s s m r t j o p r v o t n e g a u p r a v i č e n c a z a r a d i s t r o g o 
o s e b n e g a z n a č a j a o d š k o d n i n s k e t e r j a t v e . S i ce r p a o š k o d o 
v a n č e v a s m r t n e b r a n i , d a se n e b i n j e g o v p r a v n i n a s l e d n i k 
p r i d r u ž i l k a z e n s k e m u p o s t o p a n j u (§ 295. o d s t . I V . in V . k . 
p . ) , če t u d i p r v o n a v e d e n i t e g a še n i s t o r i l . Če s e j e p a t o 
z g o d i l o , a u m r e p o s l e j z a s e b n i u d e l e ž e n e c , s m e j o n j e g o v i 
d e d i č i s t o p i t i n a n j e g o v o m e s t o v s a k č a s in j i m n i t r e b a s 
p o s e b n o i z j a v o d o p o č e t k a g l a v n e r a z p r a v e p o § 295. o d s t . 
I V . k. p . p r i d r u ž e v a t i s e k a z e n s k e m u p o s t o p a n j u . S p l o h p a 
o d l o č i s o d i š č e o p r a v i l n o s t a v l j e n e m z a s e b n o p r a v n e m za
h t e v k u p r i g l a v n i r a z p r a v i o d s o t n e g a ali t u d i p o s l e j z a m r 
l ega z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a , d a s i n e d o j d e "več s o d i š č u n o 
b e n a n a t o m e r e č a i z j a v a m o r e b i t n i h n a s l e d n i k o v . P r a v t a k o 
p a t u d i v i š j e s o d i š č e o d l o č i g l e d e n a p o b i j a n i s o d b e n i i z r e k 
o z a s e b n o p r a v n i h z a h t e v k i h (§§ 332. o d s t . I I I . i n 394. o d s t . 
I. k. p . ) , če t u d i z v e z a s m r t z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a , k o t e č e 
p o s t o p a n j e o d o t i č n e m p r a v n e m l e k u . M o g o č a j e t u d i s m r t 
z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a v r o k u , o d p r t e m n j e m u z a v l o ž i t e v 
p r i z i v a z o p e r s o d b e n i i z r e k o z a s e b n o n r a v n i h z a h t e v k i h 
(§ 394. o d s t . I. z. s t a v . k. p . ) . D o z a h t e v k a u p r a v i č e n i p r a v n i 
n a s l e d n i k z a m r l e g a z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a s m e n a s t o p i t i k o t 
p r i t o ž i l e c , p a se r o k z a v l o ž i t e v priziv,a n i k a k o r n e p o d a l j š a 
r a d i t e g a . 

P r i s m r t i z a s e b n e g a t o ž i l c a ali z a s e b n e g a 
u d e l e ž e n c a k o t t o ž i l c a so n a s l e d n i k o m (§§ 87. k. 
z.. 51 . o d s t . IV . , 295. o d s t . V . k. p . ) s t a v l j e n e č a s o v n e m e j e 

1 2 §§ 346. odst . lil., 352. odst. II., 398. odst. IV., 408. odst. II. k. p. 
» §§ 87. k. z., 51. odst . IV., 295. odst. V. k. p . 



z a n j i h v s t o p v k a z e n s k o p o s t o p a n j e o d n o s n o za n a d a l j e 
v a n j e n e le p o p r a v k a r n a v e d e n i h d o l o č b a h , t e m v e č m e d 
p r i p r a v l j a l n i m p o s t o p a n j e m t u d i p o p r a v i l i h §§ 95. o d s t . 
IV . , 109. o d s t . I I I . k . p . , a p o z n e j e (če n a s t o p i s m r t go r i na 
v e d e n i h t o ž i l c e v p o i z r e č e n i s o d b i n a p r v i s t o p n j i in če h o 
č e j o n a s l e d n i k i p o b i j a t i s o d b o ) , t u d i p o r o k u , o d p r t e m za 
p o b i j a n j e s o d b e . O b s m r t i z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a p o p r i o b -
čen i u s t a v i t v i p o s t o p a n j a (§§ 44. o d s t . II. , 96. o d s t . L, 108 
k. p . ) ali o b o d s t o p u d r ž a v n e g a t o ž i l c a o d o b t o ž b e (§ 219. 
o d s t . I I I . i n I V . k . p . ) p o z a k o n u n i t r e b a še e n k r a t p o s e b e 
o b v e s t i t i n a s l e d n i k a . Z a v s t o p v k a z e n s k o p o s t o p a n j e k o t 
t o ž i l e c i m a n a s l e d n i k n a r a z p o l a g o le r o k e p o §§ 53. o d s t . 
I I . in I I I . o d n o s n o 219. o d s t . I V . k . p . 

Z a s e b n i t ož i l e c , k i s m e z a s e b n o t o ž b o v l o ž i t i le p o za 
k o n i t e m z a s t o p n i k u (§ 87. o d s t . I. k. z.), s m e s e v e d a le p o 
l e - t e m p r i g l a s i t i p r i z iv , a r e v i z i j o ( r e d k o ) z o p e r s o d b o . Če 
u m r e z a k o n i t i z a s t o p n i k v r o k u za p r i g l a s i t e v p r a v n e g a 
l e k a z o p e r s o d b o , se s t e m n e p o d a l j š a r o k z a p r i g l a s i t e v , 
p a č p a s m e n o v i z a k o n i t i z a s t o p n i k , a t u d i o s e b a , k i j e v t o 
d o l o č e n a , če t u d i še l e p o z n e j e i m e n o v a n a , v t e m r o k u v e 
l j a v n o p r i g l a s i t i p r a v n i lek . S m r t z a s e b n e g a t o ž i l c a ali za 
s e b n e g a u d e l e ž e n c a k o t t o ž i l c a t o r e j n e o v i r a , d a n a s t o p i 
p r a v n o m o č n o s t i z r e č e n e k a z e n s k e s o d b e . P o §§ 87. k. z., 
o d n o s n o p o §§ 5 1 . o d s t . I V . i n 295. o d s t . V . k . p . p a s m e j o 
v z a k o n i t e m r o k u za p r i g l a s i t e v p r a v n e g a l e k a z o p e r s o d b o 
n j ih n a s l e d n i k i u p o r a b i t i ga, če s o v t o p o go r i n a v e d e n i h 
d o l o č b a h u p r a v i č e n i in če še p o s e b e j z a s e b n o p r a v n i z a h t e 
v e k z a m r l e g a z a s e b n e g a u d e l e ž e n c a n i b i l s t r o g o o s e b n e 
n a r a v e . S m r t e n e g a t e h t o ž i l c e v m e d p r i z i v n i m ali r e v i z i j 
s k i m p o s t o p a n j e m n e o v i r a k o n č n e o d l o č i t v e o p r i z i v u ali 
r ev iz i j i , d a s i s e m o r a o n j e m v r š i t i j a v n a r a z p r a v a . V a b i t i 
j e t r e b a s i ce r n a t e r a z p r a v e z a s e b n e g a t o ž i l c a in z a s e b 
n e g a u d e l e ž e n c a k o t t o ž i l c a (§§ 347, 402. o d s t . I I I . k. p . ) , a 
t o v a b i l o i m a le p o m e n o b v e s t i t v e o r a z p r a v i , d a se j e o m e 
n j e n e s t r a n k e u d e l e ž e p o s v o j i vo l j i ali p a n e . Če p a n i 
m o č i , t e h s t r a n k z a r a d i n j i h s m r t i o b v e s t i t i o r a z p r a v i , s e 
t a n a v z l i c t e m u i zv r š i t e r o p r i z i v u ali r ev i z i j i o d l o č i . 

2. D o g o d k i , k i k o t v i š j a s i l a ali s i c e r o s e b n o n e-
p r e m a g l j i v e o v i r e b r a n i j o s t r a n k a m , d a p r i g l a s i j o 
p r i s t o j e č e j i m p r a v n e l e k e v z a t o d o l o č e n i h p r e k l u z i v n i h 
r o k i h , š t e j e j o zgol j p r i o b d o l ž e n c u in t o le p r i p r a v n i h le-
k i h p r i z i v a in r e v i z i j e (§ 326. k. p . ) . D r u g e s t r a n k e p a b r e z 
p o g o j n o p o p r e t e k u r o k o v , d o l o č e n i h za v l o ž i t e v v s a k r 
š n e g a p r a v n e g a s r e d s t v a , p o s e b n o t u d i p r i z i v a in r e v i z i j e , 
i z g u b e v gor i n a v e d e n i h p r i m e r i h p r a v i c o u p o r a b i t i p r a v n a 
s r e d s t v a . E d i n o o b d o l ž e n c u j e t o r e j d o v o l j e n o , d a o b s i c e r 



d a n i h p o g o j i h v lož i p r o š n j o za p o s t a v i t e v v p r e j š n j i s t a n 
p o § 326. k. p . i n t o le t a k r a t , k a d a r z a m u d i b r e z s v o j e 
k r i v d e r o k za p r i g l a s i t e v p r i z i v a al i r e v i z i j e , n e p a 
t u d i t e d a j , če j e z a m u j e n r o k z a o b r a z l o ž i t e v p r i z i v a 
al i r e v i z i j e . K a j t i že p r i g l a s i t e v t e h p r a v n i h l e k o v u t e g n e 
b i t i t a k o u r e j e n a (§§ 333. o d s t . L, 339. o d s t . I., 394. o d s t . I I . 
k . p . ) , d a z a v a r u j e o b d o l ž e n c u v s e u g o d n o s t i , k i m u j i h d a 
j e j o p r a v n i l ek i p r i z i v a in r e v i z i j e . O b d o l ž e n e c j e s a m 
k r i v , če n i p o s v e t i l p o t r e b n e p a ž n j e s i ce r p r a v o č a s n o v lo 
ž e n i p r i g l a s i t v i , k e r se j e z a n a š a l p o p o l n o m a n a o b r a z l o ž i 
t e v , k i j o j e p a n a v z l i c d a l j š e m u r o k u z a n j o k o n č n o ven 
d a r l e z a m u d i l , k a r m u j e š t e t i n a v s a k n a č i n v k r i v d o . N a 
z a m u d i p r i g l a s i t v e p r i z i v a ali r e v i z i j e n e s m e b i t i k r i v n i t i 
o b d o l ž e n e c n i t i n j e g o v b r a n i l e c , m a r v e č j e p o t r e b n o , d a s o 
z a m u d o p o v z r o č i l e n e p r e m a g l j i v e z a p r e k e . Če g r e z a 
d o g o d k e , k i s o s i c e r b r a n i l i p r a v o č a s n o p r i g l a s i t e v , a b i bi l 
o b d o l ž e n e c u t e g n i l n j i h k v a r n i v p l i v o d v r n i t i , n i g o v o r i t i o 
n e p r e m a g l j i v i h z a p r e k a h . P a č p a u t e g n e n e m a r n o s t d r u g i h 
o s e b — n. p r . s o d i š č a , k i n i s p r e j e l o o b d o l ž e n č e v e i z j a v e o 
p r i z i v u ali o r ev i z i j i n a z a p i s n i k , — a si n i m o g e l o b d o l ž e 
n e c d r u g a č e p o m a g a t i , — v e l j a t i k o t t a k a n e p r e m a g l j i v a 
z a p r e k a . P o v s e m d r u g a č n a j e p a s t v a r , k j e r j e k r i v d i o b 
d o l ž e n č e v i p r i p i s o v a t i , d a j e p r ig l a s i l p r i z i v ali r e v i z i j o 
s i c e r p r a v o č a s n o , a n a n e p r a v e m s o d i š č u , d a s i j e t o s o 
d i š č e o p u s t i l o n e m u d o m a o d s t o p i t i p r i g l a s i t e v za n j e p r e 
j e m p r i s t o j n e m u p r v e m u s o d i š č u . K a r se t i č e o b d o l ž e n č e v e 
k r i v d e n a z a m u d i , v e l j a o n j i , d a j o n a d o m e s t i p o v s e m t u d i 
n e m a r n o p o s t o p a n j e m o r e b i t n e g a b r a n i l c a . K a k o r h i t r o s o 
p a č n a s t o p i l e n e p r e m a g l j i v e z a p r e k e le v o s e b i o b d o l ž e n 
čev i al i le v o s e b i n j e g o v e g a b r a n i l c a , n e m o r e j o b i t i t e m e l j 
za p o s t a v i t e v v p r e j š n j i s t a n , če j e le e n i t e h d v e h o s e b 
b i lo m o g o č e d r ž a t i se p r e d p i s a n e g a r o k a za p r i g l a s i t e v 
p r i z i v a ali r e v i z i j e . 

R a z l o g e z a m u d e ( n e p r e m a g l j i v o z a p r e k o ) m o r a o b d o l 
ž e n e c le v e r j e t n o i z k a z a t i , n e p a s t r i k t n o d o k a z a t i . 1 4 

K a j d a j e p r a v z a p r a v u m e t i p o d t a k i m v e r j e t n i m i z k a z a -
n j e m , t e g a k a z e n s k i p o s t o p n i k n i k j e r n e p o v e . N e d a s e 
k r a t k o m a l o t r d i t i , d a b i za k a z e n s k o p o s t o p a n j e g l e d e t u 
p r e d p i s a n e v e r j e t n o s t i v e l j a l o le t o , k a r p o v e v t e m p o g l e d u 
d o l o č b a § 370. c. p . p . Saj d n e 1. j a n u a r j a 1930 n o v i c i v i l n o -

1 4 Nemški kaz. postopmik (§ 45) zahteva tu le posvedočemje (ver
j e tno izikazantje), a § 364. t oč . 1. avstr . k . pr. zahteva popolini dokaz ne
premaglj ive zapreke, ki je povzročila zamudo roka za priglasi tev priziva 
ali revizije. Pogrešno uporabi ja s lovensko besedilo § 325. t oč . 1. k. p . 
izraz ver je tno »d o k a ž e«. 



p r a v d n i p o s t o p n i k z d n e 13. j u l i j a 1929 SI. N o v . 3 . a v g u s t a 
1929 š t . 1 7 9 / L X X V s p l o h še n i bi l o b v e z e n , n a d r u g z a k o n i r ' 
s e k a z e n s k i p o s t o p n i k t u d i n e s k l i c u j e . R a z v i d i se p a j a s n o , 
d a h o č e k a z e n s k i p o s t o p n i k s t r o g e p o g o j e t o č n e g a d o k a z a 1 , 1 

p r o s i l c u o l a j š a t i , k o p o s r e d n o p o o b l a š č a s o d i š č e , d a s m a t r a 
n a v e d e n a d e j s t v a k o t r e s n i č n a t u d i b r e z o b l i č n o i z v e d e n e g a 
d o k a z o v a n j a in n a j z a d o š č a že k o l i k o r t o l i k o p o d p r t a 
d o m n e v a r e s n i č n o s t i . N a l a g a se p a t u d i p r o s i l c u , d a v p o -
s v e d o č e n j e s v o j i h t r d i t e v p r i l o ž i p r o š n j i za p o s t a v i t e v v 
p r e j š n j i s t a n l i s t i n e ( u r a d n a p o t r d i l a , p r i s e g o n a d o m e s t u -
j o č e i z j a v e in p o d o b n o ) , k i n a j u t r d e n j e g o v e t r d i t v e o r a z 
l o g i h z a m u d e . Z a d o s t o v a t i p a u t e g n e t u d i , d a se le s k l i c u j e 
p r o s i l e c n a p r i č e in s m e n a v a j a t i t u d i n o t o r i č n a d e j s t v a . 
S o d i š č e p a s m e p o s v o j e m p r o s t e m p r e u d a r k u o n a v e d b a h 
p r o š n j e o d r e d i t i t u d i p o i z v e d b e , k j e r p r i d e m o r d a d o r e d 
n e g a d o k a z o v a n j a . Iz v s e g a j e r a z v i d n o , d a h o č e t u k a j za 
k o n n a m e n o m a o l a j š a t i p o s t a v i t e v v p r e j š n j i s t a n in r a d i 
t e g a p r e p u š č a s o d i š č u , k i n a j o d l o č i o p r o š n j i , d a s m e p o 
s e b n o t e d a j s m a t r a t i n a v e d b e o z a m u d i k o t v e r j e t n e , če 
g o v o r i ž e v s e b i n a n a v i d e z n o u t e m e l j e n e g a priziv/a ali r e v i 
z i j e v p r i d p r o s i l c u . P r o š n j o p a m o r a s o d i š č e , k i o d l o č a 
o b e n e m o p r i z i v u ali o r ev iz i j i , z a v r n i t i k o t n e d o p u s t n o , če 
ni z n j o s p o j e n a p r i g l a s i t e v in o b r a z l o ž i t e v z a m u j e n e g a 
p r i z i v a al i r e v i z i j e . S e v e d a se s m e p r o s i l e c s k l i c e v a t i n a 
p r i g l a s i t e v z o b r a z l o ž i t v i j o , k i j e ž e p r i sp i s ih , če j e b i l 
p r a v n i l ek k o t z a k e s n e l z a v r n j e n . V l o ž i t i j e t r e b a p r o š n j o 
v r o k u t r e h d n i , k o so o d p r a v l j e n e z a p r e k e , k i s o p o v z r o 
čile z a m u d o ; t a r o k j e p r e k l u z i v e n t a k o , d a o b n j e g o v i 
z a m u d i n i m o g o č a p o s t a v i t e v v p r e j š n j i s t a n . S o d i š č e p r v e 
s t o p n j e s a m o n e s m e z a r a d i o b l i č n i h p o g r e š k o v 1 7 z a v r n i t i 
p r o š n j e za p o s t a v i t e v v p r e j š n j i s t a n s p r i k l j u č e n i m p r a v 
n i m s r e d s t v o m , t u d i t e d a j n e , k o s m e s i ce r t o s t o r i t i . 

T a k o v i d i m o , d a se p o d o g o d k i h , k i p o m e n i j o z a o b 
d o l ž e n c a n e p r e m a g l j i v o z a n r e k o za p r i g l a s i t e v p r i z i v a ali 
r e v i z i j e , b i s t v e n o i z p r e m e n i p o t e k p o s t o p a n j a o t e h p r a v 
n ih l ek ih . N a d r u g i s t r a n i j e p a z a m u d o t o ž i l c a ali z a s e b 
n e g a u d e l e ž e n c a t u d i t u k a j , p r i d r u g i h p r a v n i h l e k i h p a 
z a m u d o p f e k l u z i v n e g a r o k a za p r i g l a s i t e v ( v l o ž i t e v ) p r a v 
n e g a l e k a v o b č e p r i š t e v a t i v e d n o d o t i č n i s t r a n k i v k r i v d o , 

1 5 § 274. avsbr. c. p . r. 
1 6 Pogoji za postavi tev v prejšnj i sita.ni zaradi izostanka pri raz-

praivi, p o kater i je bila izrečena sodba, morajo biti točno d o k a z a n i 
§ 391. k. p . — Prav to velja za obnovo p o § 361., odst . IT. k. p . 

1 7 §§ 395. odst . IM., 341. k. p. 
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n a j s i j e t o z a m u d o p o v z r o č i l o k a r k o l i . P r a v n i l ek j e z a k e s -
n e l in k o t t a k n e d o p u s t e n . 

3. N a d a l j n j i d o g o d e k , k i s e u t e g n e p r i p e t i t i p r e d v s e m 
že p o p r i g l a s i t v i p r a v n i h l e k o v p r i z i v a ali r e v i z i j e 1 5 , j e bi 
v a n j e p r i t o ž i l c a al i n a s p r o t n e s t r a n k e n a k r a j u , k i n i 
z n a n s o d i š č u , t a k o d a j i m n i m o č i v e d n o v r o č i t i v m e s n i h 
o d r e d b ali v a b i l n a r a z p r a v o o p r i z i v u ( p o l n e m ) ali o re 
viz i j i . P r i t e m j e t r e b a r a z l o č e v a t i , v k a t e r e m r a z d o b j u p o 
s t o p a n j a j e v r o č i t i s t r a n k a m v m e s n e o d r e d b e ali vab i l a . 
N a j v a ž n e j š a j e v r o č i t e v p r e p i s a s o d b e n r i t ož i l cu , k i j e 
p r ig la s i l p r i z i v ali r e v i z i j o 1 " in m u o d d n e v a , k o m u j e p r e 
pis v r o č e n , š t e j e r o k , d a v l o ž i o b r a z l o ž e n p r a v n i lek, k a r 
je m o r d a g l e d e n a v s e b i n o p r i g l a s i t v e n e o b h o d n o p o t r e b 
no"". P o s t r o g i r a z l a g i p r a v i l o i z v e d e n j u v r o č i t e v (§§ 80. 
in n a s l . k . p . ) , t u k a j n i p o t r e b n a v r o č i t e v v l a s t n e r o k e p o 
§ 82. o d s t . I I . k . p . , k o n e g r e v e č za p r i g l a s i t e v p r a v n e g a 
l eka , t e m v e č le z a n j e g o v o p o p o l n i t e v . D o p u s t n a j e t o r e j 
t u d i n a d o m e s t n a v r o č i t e v p o § 83. k. p . , a p o p r e t e k u r o k a , 
š t e t e g a o d t e v r o č i t v e ( o s e m d n i ) za v l o ž i t e v o b r a z l o ž i t v e , 
s e s m e p o s l o v a t i že o p r i g l a s i t v i p r i z i v a . Š t e t i j e p r i t o ž i l c u 
n a v s a k n a č i n v k r i v d o o k o l n o s t , d a si n i že v n a p r e j p r i 
s k r b e l p r e j e m p r e p i s a s o d b e , k o j e t u d i i m e l m o ž n o s t , d a 
že o p r i g l a s i t v i p r a v n e g a l e k a t o i z v e d e u s t r e z n o z a k o n i t i m 
p r e d p i s o m . G o t o v o p a j e p o s v o j e m p r e u d a r k u v i š j e so 
d i š č e u p r a v i č e n o , d a p r e k i n e ali z a u k a ž e p r e k i n i t e v " ' n a 
d a l j n j e g a p o s t o p a n j a o p r a v n e m l eku . P r e k i n i t e v j e g l e d e 
n a p r e d p i s e p o §§ 455 n a s l . k. p . p o t r e b n a p o s e b n o t e d a j , 
k a d a r n i m o č i v r o č i t i p r e p i s s o d b e n e z n a n o k j e o d s o t n e 
m u o b d o l ž e n c u k o t p r i t o ž i l c u . D a n i m o č i v r o č i t i o b r a z -
l o ž b o n a s p r o t n i s t r a n k i , n i m a v p l i v a n a p o t e k p o s t o p a n j a 
o p r a v n e m l eku . 

V p r a v p o v e d a n o g l e d e p r e k i n i t v e p o s t o p a n j a o p r a v 
n e m l e k u v e l j a t u d i t a m , k j e r z a k o n u k a z n o p r e d p i s u j e , d a 
j e t r e b a d o l o č n e s t r a n k e o b v e s t i t i o j a v n i r a z p r a v i o p r a v 
n e m l eku . Z l a s t i š t e j e m o s e m p o z i v e p o § 402. k. p . , k j e r 
m o r a b i t i v a b l j e n o b d o l ž e n e c o s e b n o , d a s i n i p o t r e b n a 
v r o č i t e v p o s m i s l u § 82. o d s t . I I . k. p . K a k o r v g o r e n j i h p r i -

1 8 §§ 204. odst . IIL 2. stav.,- 326. odst. 111. k. p . 
1 9 §§ 290, 333 L, 339 L; 388. ods t . IIL, 394. IV., 446. odst. H. k. p. 
2 0 §§ 334., 341. toč. 2., 398. odst. I. k. p . 
2 1 §§ 341., 342., 395. odst. II.; 334., 341. odst. |L, 345., 398. odst. I. 

k. p.; dot ične odločbe prvega sodišča o zavrnitvi pravnega leka se mo
rajo vročiti itak po § 82. odsit. II. k. p . v lastne roke pritožilčeve, ker 
ima ta p rav ico .pritožbe zoper take rešitve. 



m e r i h , p o v z r o č i že o k o l n o s t , d a n i m o č i v r o č i t i p o z i v a n a 
r a z p r a v o n e z n a n o k j e b i v a j o č e m u o b d o l ž e n c u , " p r e k i n i t e v 
p o s t o p a n j a o p r a v n e m l e k u ( p r i z i v u ) . 

P r i p o m i n j a m o , d a n e p r a v i l n o s t i o b v r o č b a h p o z i v o v n a 
r a z p r a v o o p r a v n e m l e k u v t e m smi s lu , d a b i b i la o d l o č b a 
v i š j e g a s o d i š č a z r e d n i m p r a v n i m l e k o m n a d a l j e n e i z p o d -
b o j n a , n e š t e j e j o n e p o s r e d n o k o t p r e k r š i t v e z a k o n a , " J a j e 
p a č š e v e d n o m o g o č n j i h p r e i z k u s p o §§ 41 . in 357. k. p . 

4. L e v o l j a o s e b e , k i j e u p r a v i č e n a , d a u p o r a b i r e d n i 
p r a v n i lek , j e o d l o č i l n a , če se t a o s e b a p r a v n e m u l e k u o d 
r e č e ali o d s t o p i o d n j e g a p i s m e n o ali u s t n o , k o j e ž e b i lo 
v l o ž e n o . K d o r s e j e o d r e k e l al i j e o d s t o p i l , t e g a n e m o r e 
v e č p r e k l i c a t i . D a se o d r e č e ali o d s t o p i , m o r a b r a n i l e c i m e t i 
p o s e b n o p o o b l a s t i l o . P r e d v s e m j e t r e b a p o u d a r j a t i , d a se 
s m e o d r e č i ali o d s t o p i t i v s a k , k d o r k o l i i m a p r a v i c o , d a 
u p o r a b i p r a v n i l ek b o d i s i v s v o j e m ali v t u j e m i m e n u , k a 
m o r s p a d a j o z l a s t i v § 324. o d s t . I I . d o I V . k . p . n a v e d e n e 
o s e b e . Le g l e d e b r a n i l c a p r i p o m i n j a z a k o n , d a m o r a i m e t i 
za o d r e č e n j e ali z a o d s t o p p o s e b n o p o o b l a s t i l o . D r ž a v n i 
t o ž i l e c m o r e u p o r a b i t i p r a v n i l ek t u d i v o b d o l ž e n č e v o k o 
r i s t , p r i č e m e r n j e g o v p r i s t a n e k ni n i t i p o t r e b e n . D r ž a v n i 
t o ž i l e c n a s t o p a t u k a j le k o t č u v a r z a k o n a p o v s e m s a m o 
s t o j n o , s m e t o r e j t u d i b r e z o b d o l ž e n č e v e g a p r i s t a n k a o d 
s t o p i t i o d p r i g l a š e n e g a p r a v n e g a l eka . O b d o l ž e n c u n i t i n e 
p r i s t o j i p r a v i c a , d a b i v t e m p r i m e r u v z t r a j a l n a p r a v n e m 
leku , k i ga s a m n i m a r a l p r i g l a s i t i . P o m e m b n o j e p a č , d a 
t u d i g l e d e o s e b , i m e n o v a n i h v § 324. o d s t . I I I . i n I V . k. p . 
n i k j e r n i r e č e n o , d a si m o r a j o za o d s t o p o d p r i g l a š e n e g a 
p r a v n e g a l eka p r i b a v i t i p o p r e j š n j i o b d o l ž e n č e v p r i s t a n e k . 
T a k p r i s t a n e k t o r e j n i p o t r e b e n , d a s i j e p r a v n i l ek p r i g l a š e n 
o b d o l ž e n c u v k o r i s t , a n e v n j e g o v e m i m e n u , k o se s m e 
p r a v n i l ek v lož i t i t u d i za o d s o t n e g a o b d o l ž e n c a in ce lo p r o t i 
n j e g o v i vo l j i , če j e m a l o l e t e n . Z o p e r s o d b e s r e s k i h s o d i š č 
s m e p r i g l a s i t i p r i z i v z o p e r r a z g l a š e n o s o d b o v § 384. o d s t . 
I I . k. p . n a v e d e n i p o o b l a š č e n e c , k i i m a z a z a s t o p a n j e ->ri 
r a z p r a v i p o s e b n o o b d o l ž e n č e v o p o o b l a s t i l o . N i k a k o r p a ni 
u p r a v i č e n , d a b i s e n a r a z p r a v i o d r e k e l za o b d o l ž e n c a p r a 
vic i v l a g a t i p r i z i v , če n i k t e m u i z r e c n o p o o b l a š č e n . Z a k o 
n i t i z a s t o p n i k , k i j e v lož i l za m a l o l e t n i k a p o § 87. o d s t . I. k. 
z. z a s e b n o t o ž b o , k i j e s l e d n j i s a m ni s m e l v lož i t i , j e t u d i 

2 2 P o §§ 347., 348. k. p . se naj mesto obtoženca pozove na razpravo 
o reviziji le njegov branilec in tudi če obramba ni obvezna, utegne pred
sednik senata p o okolnostih s tvarnega pr imera postavi t i u radoma bra
n ika . 

-'3 N . pr. p o § 336. toč. 3. ali 4. k. p . 



p o v s e m s a m o s t o j e n g l e d e t ega , d a se o d r e č e ali d a o d s t o p i 
o d p r a v n e g a l eka . 

P r a v n e m u l e k u se j e m o č i o d r e č i še le t e d a j , k o j e p r i č e l 
t eč i r o k z a n j e g o v o p r i g l a s i t e v . N i m a p o m e n a o d r e č i se v 
n a p r e j , k o še n i z n a n a s o d n a o d l o č b a , k i b i s e u t e g n i l a p o 
b i j a t i . K d o r se o d r e č e ali o d s t o p i , m o r a t o i z j av i t i n a p r a m 
s o d i š č u , k a r z n a č i , d a j e zgol j n a s p r o t n i s t r a n k i p o d a n a iz
j a v a b r e z p o m e n a . P a č p a s o u č i n k o v i t e p o d o b n e i z j a v e 
p o d a n e v z a p o r u n a p r a m k a z n i l n i š k e m u o s e b j u , č i m so p o 
d a n e n a z a p i s n i k , k i n a j se i z roč i s o d i š č u . S e v e d a n i p o 
t r e b n a p o s e b n a o b l i k a za t a k o i z j a v o . O d r e č i s e ali o d s t o 
p i t i p a j e t r e b a n e p o g o j n o in t a k o , d a o vo l j i k p r a v n e m u 
l e k u u p r a v i č e n e o s e b e n i m o ž e n n o b e n d v o m . M o č i p a j e 
d e l o m a s e o d r e č i al i o d s t o p i t i , če u t e g n e i m e t i t a k a i z j a v a 
p o v s e b i n i d o t i č n e g a p r a v n e g a l e k a s v o j p o m e n . A n i t r e b a 
o d r e č i se ali o d s t o p i t i v p r a v i z r e c n o , m o č i j e t o s t o r i t i t u d i 
z u s t r e z n i m i d e j a n j i , a j e t r e b a v s e l e j p r e i s k o v a t i , k a k o 
v p l i v a j o d o t i č n a d e j a n j a o s e b e u p r a v i č e n e k p r a v n e m u l e k u 
n a še m o g o č o p r i g l a s i t e v ali n a že v l o ž e n i p r a v n i lek . S e m 
k a j g r e z l a s t i t o , če i z j a v l j a o b s o j e n i o b d o l ž e n e c , d a h o č e 
k a z e n n a s t o p i t i ali d a želi n a s t o p k a z n i za n e k a j č a s a o d l o 
ž i t i . O b d o l ž e n e c n e s m e p o z n e j e v p r o t i s l o v j u s p r a v k a r 
n a v e d e n o i z j a v o p r e k l i c a t i v n j e j l e ž e č e g a o d r e č e n j a , d a s i 
r o k za p r i g l a s i t e v p r a v n e g a l e k a še n e bi bi l p r e t e k e l , s m e 
p a s e v e d a u p o r a b i t i š e v e d n o p r a v n e l e k e , k o l i k o r n i s o v 
n a s p r o t j u s p o d a n o i z j a v o ali z d o t i č n i m d e j a n j e m , k i ga j e 
i m e t i k o t d e l n o o d r e č e n j e . 

V a ž n a j e n a d a l j n j a d o l o č b a , d a s m e p r i t o ž i l e c o d s t o p i t i 
o d p r a v n e g a l eka , o k a t e r e m o d l o č i s o d i š č e n a u s t n i r a z 
p r a v i , p o n j e p r i č e t k u 2 4 zgo l j z n a s p r o t n i k o v i m p r i s t a n 
k o m . 

O d r e č e n j e ali o d s t o p i m a t a k o t p o s l e d i c o , d a se š t e j e 
d o t i č n i p r a v n i l ek k o t n e d o p u s t e n (§§ 334., o d s t . I., 341 . š t . 
1, 398. o d s t . I. k. p . ) , t o d a i z r e c n e r e š i t v e ni t r e b a o t e m iz
d a t i , 2 5 k a k o r h i t r o n e v z t r a j a p r i t o ž i l e c n a n a s p r o t n e m s t a 
l išču, n a m r e č d a se n i o d r e k e l p r a v n e m u l e k u ali d a o d n j e g a 
n i o d s t o p i l . U t e g n e s e p r i p e t i t i , d a v s t v a r i , k i s e p r i g a n j a 
n a z a s e b n o t o ž b o , i z j a v i t a p o p r i č e t k u r a z p r a v e o p r i z i v u 
o b e s t r a n k i , d a s t a s e p o r a v n a l i . Če j e bil v l o ž e n p r i z i v le 
o d z a s e b n e g a tož i l ca , se t e d a j š t e j e , d a j e o d p r i z i v a o d 
s t o p i l , n a s p r o t n o p a n a j o b d o l ž e n c a in n a s p r o t n i k a p r i z i v n o 

2 4 T u j e treba opozorit i , da se pr ične ustna razprava o pravnem leku 
(ipriziviu ali reviziji) šele s poroči lom v to določenega sodnika poroče
valca (§§ 348., odst. IT. in 404. odst . 1. k. p.) 

2 5 DzAizemši glede s t roškov: § 312. odst. II. k. p . 



s o d i š č e p o z o v e k t o č n e j š i i z j av i g l e d e m o r e b i t n e g a o d s t o p a 
o d p r i z i v a . Č e m o r a p r i z i v n o s o d i š č e v e n d a r l e o d l o č i t i o 
p r i z i v u , v p l i v a n a o d l o č i t e v p o r a v n a v a p a č k o l i k o r t o l i k o 
k o t n o v o d e j s t v o , ali n e s m e se i m e t i t a k e g a d o g o d k a k o t 
o d s t o p z a s e b n e g a t o ž i l c a o d o b t o ž b e , k a r j e m o g o č e in i m a 
o d l o č i l e n v p l i v le n a p r v i s t o p n j i . 1 0 A k o j e p a d o t r j e n o v 
t a k e m p r i m e r u , d a j e p r i t o ž i l e c o d s t o p i l o d p r i z i v a , v r n e 
p r i z i v n o s o d i š č e , n e d a b i se n a p r e j p e č a l o s s t v a r j o , s p i s e 
p r v o s t o p n e m u s o d i š č u t e r j e s t e m p o b i j a n a s o d b a p o s t a l a 
p r a v n o m o č n a . N i s e v e d a i z k l j u č e n a o m i l i t e v m o r d a i z r e 
č e n e k a z n i n a n a č i n , o p i s a n v § 430. k . p . , 2 7 p r i č e m e r v e l j a 
p o r a v n a v a k o t n o v o l a j š e v a l n i r a z l o g p o s m i s l u p r a v k a r 
n a v e d e n e d o l o č b e . 

Izvršljivost italijanskih sodb v Jugo^ 
slaviji. 

Boris Furlan. 

I. S l u ž b e n e n o v i n e o d 24. febr . 1931. 1 so o b j a v i l e s p o r a 
z u m o i z v r š e v a n j u s o d b v c iv i ln ih in t r g o v i n s k i h s t v a r e h , 
k i s t a ga sk l en i l i I t a l i j a in J u g o s l a v i j a v R i m u d n e 6. a p r i l a 
1922. Z i z m e n j a v o r a t i f i k a c i j d n e 6. f e b r u a r j a 1931 2 j e s p o 
r a z u m s t o p i l t u d i m e d n a r o d n o p r a v n o v v e l j a v o , d o č i m j e za 
n a š n o t r a n j i p r a v n i r e d p o s t a l o b v e z e n o d d n e , k o j e bil 
o b j a v l j e n v S l u ž b e n i h n o v i n a h , t o j e o d 24. f e b r u a r j a 1931. 
V I ta l i j i p a j e s p o r a z u m ve l j a l že d o l g o p r e d n j e g o v o m e d 
n a r o d n o p r a v n o o b v e z n o s t j o in p r e d e n j e b i l u z a k o n j e n p r i 
n a s , t o j e o d o d l o k a 13. d e c e m b r a 1923., 3 k i m u j e p o d e l i l iz
v r š n o m o č . I t a l i j a n s k a s o d i š č a s o ga t u d i u p o r a b l j a l a p r i 
i z v r š e v a n j u j u g o s l o v a n s k i h s o d b . K o l i k o r ie m e n i z n a n o , 
s e t o n i z g o d i l o s a m o t a k r a t , k o j e p r i z i v n o s o d i š č e v B e n e t 
k a h b i lo m n e n j a , d a j e s p o r a z u m n e o b v e z e n n a v z l i c t e m u , 
d a j e u z a k o n j e n , k e r j e p o čl. 8. n j e g o v a v e l j a v n o s t o d v i s n a 
o d i z m e n j a v e r a t i f i k a c i j s k i h l i s t in . R i m s k a k a s a c i j a se p a ni 
o z i r a l a n a p r i g o v o r n e o b v e z n o s t i z a r a d i p o m a n j k a n j a i n t e r 
n a c i j o n a l n e v e l j a v n o s t i ( n e i z m e n j a v a r a t i f i k a c i j s k i h l i s t i n ) 
in j e s t e m p o t r d i l a p r a k s o d r u g i h s o d i š č , k i s o i z v a j a l a 

2 6 §§ 51. o d s t H.. 361. ods t . IlL, 276. k. p . 
2 7 iPrim. §§ 530. avstr . k. z. in 410. avstr. k. p . r. 
1 Br. 427X1/63; Službeni list štev. 134/25. 
2 P r ipomba na koncu § 2. (sporazuma. 
• Sit. 3182. Gazz. Uit. od 22. febr. 1924. št. 45 (Le.v 1924, str. 428. 



o b v e z n o s t s p o r a z u m a iz d e j s t v a , d a j e u z a k o n j e n . V s lov
s t v u s o b i l a m n e n j a d e l j e n a . E n a s t r u j a j e z a g o v a r j a l a 
o b v e z n o s t s p o r a z u m a , k e r m u j e i t a l i j a n s k i z a k o n o d a j e c 
p o d e l i l i z v r š n o m o č , s č i m e r j e b i lo v p r a š a n j e r e š e n o za 
s o d i š č a , k i n i m a j o p r a v i c e r a z i s k o v a t i , ali j e z a k o n u t e m e 
l j e n ; d r u g a s t r u j a p a se j e s k l i c e v a l a v p r a v n a d o l o č b o čl. 8. 
in j e iz n j e i zva j a l a , d a p o d r e j a z a k o n s a m s v o j o v e l j a v n o s t 
i z m e n j a v i r a t i f i k a c i j s k i h l i s t i n in d a t o r e j n i u p o r a b e n p r a v 
z a t o , k e r n i i z p o l n j e n t a p o g o j . T a v p r a š a n j a p a so r e š e n a , 
k o j e s p o r a z u m u z a k o n j e n , r a t i f i k a c i j e p a i z m e n j a n e . V s e -
k a k o p a j e z a n i m i v o , d a j e e n a d r ž a v a s p o r a z u m e n o s t r a n 
s k o u p o r a b l j a j o d o l g o , p r e d e n j e s t o p i l i n t e r n a c i j o n a l n o v 
v e l j a v o in d o b i l o b v e z n o m o č v d r u g i d r ž a v i . 

II . K a k o r že s t a r a p r a v n o p o m o č n a k o n v e n c i j a m e d 
S r b i j o in I t a l i j o o d 28. o k t o b r a (9. n o v e m b r a ) 1879. 4 r a z l i k u j e 
t u d i t a d o g o v o r m e d p r a v n o m o č j o in i z v r š l j i v o s t j o . D o g o 
v o r p o p o l n j u j e n a t a n a č i n p o m a n j k l j i v o s t d r u g i h s l i čn ih 
k o n v e n c i j , k i m o l č e p r e h a j a j o p r e k o v p r a š a n j a , ali s e m o r a 
u p o š t e v a t i r e s j u d i c a t a 0 t u j e d r ž a v e . S p o r a z u m i z r e c n o loči 
p r a v n o m o č s o d b e o d n j e n e i z v r š l j i v o s t i in g o v o r i v čl. 1. o 
p o g o j i h , p o d k a t e r i m i i m a s o d b a n a d r u g e m p r a v n e m o b m o č 
j u u č i n k e s o j e n e s t v a r i , v čl. 2. p a o p o s t o p a n j u za p o d e l i t e v 
i z v r š l j i v o s t i . S ice r so z a h t e v a n i z a i z v r š l j i v o s t i s t i p o g o j i 
k a k o r z a p r a v n o m o č , v e n d a r g r e za d v e r a z l i č n i s t v a r i , k i 
j u j e t r e b a s t r o g o loč i t i . Z a p r i z n a n j e i z v r š l j i v o s t i j e t u d i 
p o t r e b n o p o s e b n o d e l i b a c i j s k o p o s t o p a n j e (čl. 2.), k i o d p a d e 
z a u g o t o v i t e v p r a v n e m o č i (čl. 1.). N a š a s o d i š č a m o r a j o 
t o r e j u p o š t e v a t i p r a v n o m o č i t a l i j a n s k e s o d b e in u r a d n o 
u g o t o v i t i p o g o j e čl. 1., n e d a b i b i lo t r e b a i z p o l n i t i o n e ob l i 
k e , k i s o p o n a š e m i z v r š i l n e m r e d u p o t r e b n e za p r i z n a n j e 
i z v r š l j i v o s t i . T o r a z l i k o v a n j e j e p o s e b n o v a ž 
n o t e d a j , k o i t a l i j a n s k a s o d b a v z l i c p r a v n i 
m o č i p r i n a s n i i z v r š l j i v a ( G l e j s p o d a j p o d V . 
A . ) . Če so d a n i f o r m a l n i p o g o j i čl. 1., b o s o d b a i m e l a p r i 
n a s v s e u č i n k e p r a v n o m o č n o s o j e n e s t v a r i in s t r a n k e se 

4 »Sudske prehude po gradjanskoj ili t rgovačkoj s t v a r i . . . imače n a 
zemlljištu druge istu s n a g u , kao da so izrečene od zemailjskih sudova. 
— M| e d j u t i m iste presude n e č e s e m o č i i z v r š i t i , n i t i č e 
i m a t i d e j s t v a , o d n o s n o h i p o t e k e , dokle god zemal jski nad
ležni sud, gde bi se one imale izvršiti, ne oglasi ih za i zv r šne . . . « (Podčrtal 
jaz.) Prim. K r e k in Š k e r l j , Die oesterr . Zivilprozessgesetze im Konig-
reich der Serben, Kroaten u n d Slovvenen, 1928, 93 im nastl1. 

5 L a p a j n e , Mednarodno in medpokrajimsko zasebno pravo, 
1929, 237. 



b o d o m o g l e n a n j o s k l i c e v a t i . V e n d a r se b o m o r e b i t n i i zvr 
š i ln i p r e d l o g m o r a l z a v r n i t i . 

Z a n i m i v o j e n a d a l j e , d a so p o i t a l i j a n s k e m p r a v u p o 
g o j i z a p r a v n o m o č s t r o ž j i k a k o r p o n a š e m . P o čl. 1351. 
c o d i c e c i v i l e 6 j e n a m r e č p o t r e b n a i s t o s t z a h t e v k a in v log , 
v k a t e r i h s t r a n k i n a s t o p a t a k o t t o ž i t e l j i n t o ž e n e c . P r i g o v o r 
p r a v n o m o č n o s o j e n e s t v a r i t o r e j n i p o d a n , a k o g r e v n o v i 
p r a v d i z a i s t i s p o r m e d i s t i m a s t r a n k a m a , k i p a n e n a s t o p a t a 
v e n a k i v logi . N a š a s o d i š č a b o d o s e v e d a p r e s o d i l a u č i n k e 
p r a v n e m o č i i t a l i j a n s k e s o d b e p o n a š e m c i v i l n o p r a v d n e m 
r e d u , k i n e z a h t e v a , d a s o v l o g e i s t o v e t n e . 7 

P r a v t o v e l j a z a t e k o č o p r a v d o , n a k a t e r o se j e o z i r a t i 
t e d a j , k a d a r b i b i la u p o š t e v n a r e s j u d i c a t a t u j e d r ž a v e . 8 

K e r v e l j a n a š a p r a v n o m o č n a s o d b a v i t a l i j a n s k e m p r a v 
n e m p o d r o č j u in o b r a t n o b r e z v s a k e g a p r i z n a n j a ali de l i -
b a c i j e , i m a v p r i m e r i h čl. 1. s o d b a v o b m o č j u t u j e d r ž a v e 
i s t o v e l j a v o k a k o r v n a š e m . Z a u č i n k e p r a v n e m o č i in t e k o č e 
p r a v d e t v o r i t a t o r e j J u g o s l a v i j a in I t a l i j a e n o p r a v n o 
p o d r o č j e . 

H I . K e r se za p r i z n a n j e p r a v n e m o č i n e z a h t e v a n o b e n o 
p o s e b n o p o s t o p a n j e , n e p r i n a š a d o g o v o r v t e m p o g l e d u n o 
b e n e b i s t v e n e s p r e m e m b e v n a š i h c i v i l n o p r a v d n i h z a k o n i h . 
D r u g a č e p a j e s p r i z n a n j e m i z v r š l j i v o s t i i t a l i j a n s k i h s o d b . 
S p r e m e m b e , k i s e g a j o p r e c e j g l o b o k o v n a š e i z v r š i l n e p r e d 
p i s e , m o r e m o r a z v r s t i t i o k o l i d v e h v p r a š a n j . P r v i č j e t r e b a 
u g o t o v i t i , ali n e z a h t e v a p r i z n a n j e i z v r š l j i v o s t i p o s e b n e g a 
p o s t o p a n j a , k i p r i n a c i j o n a l n i h i z v r š i l n i h n a s l o v i h o d p a d e 
( I V ) . V d r u g o p a j e t r e b a r a z i s k a t i o b s e g , v k a t e r e m s o p o 
d o g o v o r u i t a l i j a n s k e s o d b e p r i n a s i zv r š l j i ve , k e r j e m o g o č e , 
d a se t a n e k r i j e z o b s e g o m , v k a t e r e m s o n a š e s o d b e i z v r š 
l j i ve p o i z v r š i l n e m r e d u ( V ) . P r i t e m j e z o p e t t r e b a r a z 
i s k a t i , ali s e t e o m e j i t v e t i č e j o p r e d m e t o v , n a k a t e r e j e 
m o č i v o d i t i i z v r š b o ( p r e m i č n i n e , n e p r e m i č n i n e , d e j a n j a ) 
( V . A . ) al i p a i z v r š i l n i h s r e d s t e v (n . p r . p r i s i l n a u p r a v a , 
o s e b n a r u b e ž i td . ) ( V . B.) . 

I V . P r e d d o g o v o r o m so i t a l i j a n s k e s o d b e p r i n a s i z v r š e 
va l i p o §§ 79 in nas l . i. r., n e d a bi bi l i p r e j zas l i ša l i s t r a n k , 
z l a s t i z a v e z a n c a . Z b o r n o s o d i š č e p r v e s t o p n j e , v k a t e r e m 

6 Po francoskem vzorcu obravnava v Italiji pogoje in učinke pravne 
moči državljanski zakonik in ne k a k o r p r i nas civilnopravdni rsd. 

7 N e u i m a m n , K o m m e n t a r zu den Zivilprozessigesetzen, 1938, 11, 
1169. 

8 L a p a j n e , 1. c. 237. Za problemi prejiudiciailnosti inozemskih 
kazenskih sodb glej S a j o v i c , Vpliv kazenskega pos topanja na civilno 
pravdo , Silov. Pravnik, 1931, 80. 



j e i m e l z a v e z a n e c o b č n o p o d s o d n o s t , j e n a o s n o v i izvrš i l 
n e g a p r e d l o g a r a z i s k o v a l o s a m o o b s t o j f o r m a l n i h p o g o j e v 
§§ 80 in 81 i. r., d o v o l i l o i z v r š b o in p o s l a l o s p i s e p r i s t o j 
n e m u s o d i š č u , d a o p r a v i i z v r š b o . T a p r a k s a se j e n a d a l j e 
va la m e n d a t u d i p o t e m , k o j e d o g o v o r p r i n a s že s t o p i l v 
v e l j a v o , v e n d a r j o b o t r e b a v s a j o d s l e j s p r e m e n i t i . Z a u g o 
t o v i t e v o b l i č n i h p o g o j e v i z v r š l j i v o s t i n a š t e t i h v čl. 1. p r e d 
p i s u j e čl. 2. d o g o v o r a n a m r e č i z r e c n o d e l i b a c i j s k o p o s t o 
p a n j e . T a u g o t o v i t e v j e zgol j o b l i č n a , k e r se v r š i b r e z m e r i 
t o r n e p r e i z k u š n j e s t v a r i s a m e . P o l e g p r e d p i s a , n a j se s o d 
b e d e l i b i r a j o , p a d o g o v o r n e d o l o č a , k a k o n a j se t o v r š i , 
-marveč k r a t k o m a l o o d r e j a d e l i b a c i j s k o p o s t o p a n j e in p r a v i , 
n a j se v r š i p o p r e d p i s i h d r ž a v e , v k a t e r i s e s o d b a i zv r š i 
(čl. 4.) . Z a i t a l i j a n s k i c i v i l n o p r a v d n i s i s t e m j e t a d o l o č b a 
p o v s e m r a z u m l j i v a , k e r v s e b u j e i t a l i j a n s k i k o d e k s c iv i l ne 
p r o c e d u r e n a d r o b n e p r e d p i s e d e l i b a c i j s k e g a p o s t o p a n j a 
(čl. 941 . in nas l . ) . T o j e v b i s t v u p r a v d n i s p o r , k i ga u v e d e 
z a h t e v a j o č i u p n i k s t e m , d a v lož i t o ž b o . V n j e j n a k r a t k o 
o p i š e o k o l n o s t i , k i so d o v e d l e d o s o d b e v t u j i n i in v t o ž b e -
n e m z a h t e v k u p r e d l a g a , d a se t u j i s o d b i p r i z n a i z v r š l j i v o s t 
v I t a l i j i . K r a j e v n a p r i s t o j n o s t d e l i b a c i j s k e g a s o d i š č a se 
r a v n a p o k r a j u , k j e r n a j se s o d b a i zv rš i , s t v a r n a p a p o 
i z v r š i l n e m n a s l o v u : z a d e i i b a c i j o t u j i h s o d b j e p r i s t o j n o 
p r i z i v n o s o d i š č e , za d r u g e i z v r š i l n e n a s l o v e (n . p r . s o d n e 
p o r a v n a v e , j a v n e l i s t i n e i td . ) p a z b o r n o s o d i š č e p r v e s t o p 
n j e . P o v r o č i t v i t o ž b e se v r š i s p o r n a r a z p r a v a , in p o m o r e 
b i t n e m d o k a z n e m p o s t o p a n j u se z n o v o s o d b o p r i z n a al i 
o d r e č e t u j e m u n a s l o v u i z v r š l j i v o s t . Šele p o p r a v n o m o č n o s t i 
t a k e n o v e in u g o d n e i t a l i j a n s k e s o d b e s o tu j i n a s l o v i v 
I t a l i j i i zv r š l j i v i . U p o r a b a čl. 4. d o g o v o r a n i t o r e j v i t a l i j an 
s k e m p r a v n e m p o d r o č j u z a i n t e r p r e t a c i j o n o b e n p r o b l e m . 

D r u g a č e p a v o b m o č j u n a š e g a i z v r š i l n e g a r e d a , k i de l i 
b a c i j s k e g a p o s t o p a n j a n i t i n e o m e n j a , k a j še le d a b i ga 
u r a v n a v a h K a k o r z n a n o j e n a š i zv r š i l n i r e d in p r a v t a k o 
n o v i z a k o n o i z v r š b i in z a v a r o v a n j u 8 o p u s t i l d e l i b a c i j s k o 
p o s t o p a n j e , k i n e u s t r e z a m o d e r n i m p r a v d n i m n a č e l o m in 
s a m o p o n e p o t r e b n e m p o v e č u j e i z v r š i l n e s t r o š k e . K e r p a 
p r a v i d o g o v o r i z r e c n o , n a j se f o r m a l n i p o g o j i i z v r š l j i v o s t i 
u g o t a v l j a j o z d e l i b a c i j s k i m p o s t o p a n j e m , in k e r p r e p u š č a 
n a c i j o n a l n i m z a k o n o d a j a m s a m o o b l i k e t e g a p o s t o p a n j a , j e 
t r e b a p a č r a z i s k o v a t i , s k a t e r i m i s e d a n j i m i p r e d p i s i ( k e r 
n o v i h p r a v d n i h o b l i k s o d s t v o n e m o r e u s t v a r j a t i ) j e m o č i 
p r e d p i s čl. 2. i z p o l n i t i in u s t r e č i n a m e n u z a k o n o d a j ca . B i s t v o 
d e l i b a c i j s k e g a p o s t o p a n j a j e v t e m , d a se i z v r š b a d o v o l i n e 

• V naslednjem citiran z. i. z. 



s a m o n a p o d l a g i l i s t in , k i j i h p r e d l o ž i z a h t e v a j o č i u p n i k 
in k i že n a p r v i p o g l e d i z k a z u j e j o v e r o d o s t o j n o s t z a h t e v k a , 
m a r v e č še l e p o s p o r n e m p o s t o p a n j u m e d z a h t e v a j o č i m 
u p n i k o m in z a v e z a n c e m . S k r a t k a , z a v e z a n c u j e t r e b a d a t i 
p r i l i k o , d a m o r e u v e l j a v i t i s v o j e p r i g o v o r e in d a j i h s o d i š č e 
p r e s o d i , š e p r e d e n o d l o č i o i z v r š l j i v o s t i t u j e s o d b e . K e r 
v e l j a j o d o l o č b e i. r. s a m o , k o l i k o r j i h n e i z p r e m i n j a j o m e d 
n a r o d n i d o g o v o r i (§ 84. i. r. i n § 10. z. i. z .) , m o r a m o t o r e j 
p o i z r e c n i d o l o č b i čl. 2. i t a l i j a n s k e s o d b e p r i n a s d e l i b i r a t i , 
t o s e p r a v i , d a j e t r e b a z a v e z a n c a z a s l i š a t i , p r e d e n se i z v r š b a 
d o v o l i . 

N a s p r o t n o m n e n j e b i v e d l o d o p r a k t i č n o in p r a v n o 
p o v s e m n e v z d r ž n i h p o s l e d i c . P o čl. 3 . s e m o r e p r o t i i zv r š i l 
n e m u d o v o l i l u p r i t o ž i t i s a m o z a v e z a n e c , k i j e bi l p r e d i t a l i 
j a n s k i m s o d i š č e m k o n t u m a c i r a n in k i m u j e bi l h k r a t i p o z i v 
z a p r i s t o p k d e l i b a c i j i n e p r a v i l n o v r o č e n . A k o n i s t a d a n a 
o b a t a d v a p o g o j a , z a m u d a i n n e p r a v i l n o v a b i l o , d o g o v o r 
s p l o h n e d o p u š č a p r a v n i h s r e d s t e v p r o t i d o v o l j e n i i z v r š b i . 
Ce t o r e j z a v e z a n e c n i z a s l i š a n p r e d d o v o l i t v i j o , n i m a p o 
n j e j s p l o h n o b e n e g a p r a v n e g a s r e d s t v a ( r a z e n v p o s e b n e m 
p o l o ž a j u čl. 3.). T a z a k l j u č e k b i bi l n a r a v n o s t n e s m i s e l n , 
k e r b i v z e l z a v e z a n c u ce lo o n a p r a v n a s r e d s t v a , k i j i h i m a 
p r o t i i z v r š i l n e m u d o v o l i l u n a o s n o v i j u g o s l o v a n s k e s o d b e . 
D a n e m o r e i m e t i t u j i zv r š i l n i n a s l o v t a k e p r e d n o s t i p r e d 
n a c i j o n a l n i m , j e j a s n o in n e z a h t e v a n a d a l j n j e g a p o j a s n j e 
v a n j a . T a k o p o s t o p a n j e b i s e v e d a n a s p r o t o v a l o n e s a m o 
n a j b o l j o s n o v n i m p r a v d n i m n a č e l o m , m a r v e č t u d i d o l o č b a m 
i z v r š i l n e g a r e d a (§ 65. i. r.; § 57. z. i. z.), k i p r i z n a v a p r o t i 
i z v r š i l n e m u d o v o l i l u n a o s n o v i t u j e s o d b e p r a v n a l e k a o p o 
r e k a in r e k u r z a . T o k a ž e j a s n o , d a j e t r e b a s p o r n o p o s t o 
p a n j e § 83. i. r. (§ 9. z. i. z.), k i se o b i č a j n o v r š i p o d o v o 
l i tv i , č a s o v n o p r e m a k n i t i p r e d d o v o l i t e v . P o l e g t e g a go 
v o r i čl. 3. v s l o v e n s k e m p r e v o d u o » p o z i v u « n a d e l i b a c i j s k o 
p o s t o p a n j e , k a r n e u s t r e z a p o v s e m n e i t a l i j a n s k e m u n e 
f r a n c o s k e m u i z v i r n i k u . 1 0 » C i t a z i o n e « p o m e n i t o ž b o , k e r s e 
p o i t a l i j a n s k e m in f r a n c o s k e m p o s t o p k u t o ž b a v r o č i n a 
s p r o t n i k u n a o d r e d b o t o ž n i k a s a m e g a s p o s r e d o v a n j e m 
p o s e b n i h p o m o ž n i h o r g a n o v (ufficial i g i u d i z i a r i . h u i s s i e r s ) . 
S o d i š č e n i m a z v r o č i t v i j o t o ž b e n o b e n e g a p o s l a , m a r v e č 
d o l o č i d a n r a z p r a v e t o ž n i k s a m in še le p o v r o č i t v i o b v e s t i 
t o ž n i k s o d i š č e , d a j e n a s p r o t n i k a p o z v a l p r e d s o d i š č e n a 
d o l o č e n d a n , i n d a p r a v d o v p i s a t i v p o s e b e n v p i s n i k . P r a v d 
ni spis i p a s e v e d a o s t a n e j o p r i s t r a n k a h , d o k l e r j i h n e p r e d -

1 0 Dogovor je sestavljen v francoskem in i tal i janskem izvirniku. 
Obe besedili imata enako veljavo. 



l o ž e s o d i š č u v r a z s o j o . » C i t a z i o n e « j e t o r e j č in , s k a t e r i m 
se u v e l j a v i z a h t e v e k p r e d s o d i š č e m , n e p a n a v a d e n p o z i v . 1 1 

I z r a z u » c i t a z i o n e « u s t r e z a v f r a n c o s k i t e r m i n o l o g i j i b e s e d a 
» a s s i g n a t i o n « , n e p a » c i t a t i o n « , k a k o r j e n a v e d e n o n a p a č 
n o v f r a n c o s k e m b e s e d i l u . » C i t a t i o n « j e p o s e b e n i z r a z za 
p o z i v n i c o v k a z e n s k e m p o s t o p a n j u ali p r e d m i r o v n i m s o d 
n i k o m ( j u g e d e p a i x ) . V s e k a k o p a s e v i d i t u d i iz s r b s k e g a 
i n s l o v e n s k e g a p r e v o d a , d a j e t r e b a z a v e z a n c a p r e d o d l o 
č i t v i j o o i z v r š l j i v o s t i n a k a k n a č i n » p o z v a t i « , ga o n a m e r a 
v a n i i z v r š b i o b v e s t i t i . T u d i p r a k t i č n o b i b i le p o s l e d i c e n e 
v z d r ž n e , a k o b i d r u g a č e p o s t o p a l i . R e c i m o , d a s t a bil i i z d a n i 
v i s t i s t v a r i m e d i s t i m i s t r a n k a m i d v e n a s p r o t u j o č i si s o d b i , 
i t a l i j a n s k a in j u g o s l o v a n s k a . I t a l i j a n s k o s o d b o b i b i lo m o č i 
v J u g o s l a v i j i b r e z n a d a l j n j e g a i zv r š i t i , k e r b i z a v e z a n e c zve 
de l z a i z v r š b o še l e t a k r a t , k o b i b i l a o p r a v l j e n a in b i p r o t i 
i z v r š i l n e m u d o v o l i l u n e i m e l n o b e n e g a p r a v n e g a s r e d s t v a 
( i z v z e m š i p r i t o ž b o p o čl. 3.). J u g o s l o v a n s k e s o d b e p a v I t a 
liji n e b i b i lo m o g o č e i zv r š i t i , k e r b i z a v e z a n e c v d e l i b a c i j -
s k e m p o s t o p a n j u m o g e l u s p e š n o u v e l j a v l j a t i p r i g o v o r iz 
čl. 1. š t e v . 4., o d k a t e r e g a b i bi l z a v e z a n e c v J u g o s l a v i j i p o d 
i s t i m i p o g o j i i z k l j u č e n . O m e j i t e v p r a v n i h s r e d s t e v p o čl. 3 . 
p r o t i p r i z n a n j u i z v r š l j i v o s t i i m a t o r e j z a p o g o j d e l i b a c i j o 
t u j e g a n a s l o v a v s p o r n e m p o s t o p a n j u , p r e d e n d o v o l i m o 
i z v r š b o . 

T u d i s i c e r n i p o v o d a , d a b i p r i n a s h i t e l i z d o v o l i t v i j o 
i z v r š b e , p r e d e n b i o b v e s t i l i d o l ž n i k a , k e r j e vz l i c o b l i č n i 
v z a j e m n o s t i z a v e z a n c e v p o l o ž a j p o i t a l i j a n s k e m p r a v n e m 
r e d u m n o g o b o l j u g o d e n k a k o r p o n a š e m . T r e b a j e n a m r e č 
u p o š t e v a t i , d a j e v I t a l i j i z a v e z a n e c o b v e š č e n o n a m e r a v a n i 
i z v r š b i že v d e l i b a c i j s k e m p o s t o p a n j u , v k a t e r e m m u j e 
v r o č e n a t o ž b a n a p r i z n a n j e i z v r š l j i v o s t i j u g o s l o v a n s k e g a 
n a s l o v a . P r e d e n p r i d e d o d e l i b a c i j s k e s o d b e , p r e t e č e p a r 

1 1 Avst r i j ska terminologija je prevajala tožbo s »petizione«. ki pa 
j o i tal i jansko izrazoslovje rabi s a m o za »petitio heredi ta t is« (petizione 
d ' eredita, čl. 44. Cod. civile) in za »peticijo« (Pet i t ion; Petitionisrecht — 
dir i t to di petizione). Poleg tega se uporabl ja za označbo lastninske prav
de (giudizio pet i tor io) . Beseda petizione j e italijanskim pravnikom po
vsem nerazumlj iva v smislu tožbe, za ka te ro velja splošna označba 
»azione« (n. pr. Feststellungsklage = azione di accer tamento ; Klage-
reeht = d i r i t to di azione); »azione«; je s redstvo, ki ga daje zakon za 
•uveljavljanje pravice, »citazione« j e čin, s ka te r im se to sredstvo kon
k re tno uveljavi na s o d i š č u . V kazenskem pos topku se rabi citazione 
tudi za označbo skrajšanega (citazione dire t ta) ali sumaričnega postopa
nja (citazione dirett issima) in za obtožnico s pozivom na razpravo (cita
zione penale). 



m e s e c e v , v k a t e r i h i m a d o l ž n i k v s e m o ž n o s t i , k i j i h j e h o t e l 
n a š i z v r š i l n i r e d p r e p r e č i t i s t e m , d a s e p r i č n e i z v r š b a t a k o j 
i n d a j e o d p r a v i l d e l i b a c i j s k o p o s t o p a n j e . P a c e l o p o u g o d n i 
d e l i b a c i j s k i s o d b i s e i z v r š b a n e o p r a v i t a k o j , k e r j e t r e b a 
še p o s e b e n p o z i v n a z a v e z a n c a . 1 2 V t e m p o z i v u o p o m i n j a 
u p n i k d o l ž n i k a , n a j p l a č a d o l ž n o v s o t o v d o l o č e n e m r o k u , 
d a n e b o i z v r š b e . T a r o k j e 5 d n i p r i i z v r š b i n a p r e m i č n i n e 
i n 30 d n i p r i i z v r š b i n a n e p r e m i č n i n e . U p n i k m o r a s e v e d a 
v p o z i v u n a v e s t i , k a t e r i n a č i n i z v r š b e n a m e r a v a u p o r a b i t i 
i n še l e p o p r e t e k u n a v e d e n e g a r o k a j e m o č i i z v r š b o o p r a v i t i . 
D o l ž n i k i zve t o r e j d v a k r a t , d a m u p r e t i i z v r š b a , p r v i č v 
d e l i b a c i j s k e m in d r u g i č v i z v r š i l n e m p o s t o p a n j u , o b a k r a t , 
p r e d e n se i z v r š b a o p r a v i . Z a r a d i t e g a j e p r a v n i p o l o ž a j za 
v e z a n c a v J u g o s l a v i j i n a s p r o t i i t a l i j a n s k e m u i z v r š i l n e m u 
n a s l o v u b o l j n e u g o d e n , k e r o d p a d e p r i n a s p o s e b n o p r a v d n o 
p o s t o p a n j e in se d e l i b a c i j a v r š i v o k v i r u i z v r š i l n e g a p o s t o 
p a n j a s a m e g a . 

Č e p r a v t o r e j n i d v o m i t i , d a j e t r e b a z a v e z a n c u p r e d 
d o v o l i t v i j o i z v r š b e o m o g o č i t i p r i g o v o r e p r o t i p r i z n a n j u 
i z v r š l j i v o s t i , o s t a n e o d p r t o v p r a š a n j e p r a v n e o b l i k e , v k a 
t e r i n a j s e t o v r š i . P o n a š e m m n e n j u j e t u u p o š t e v e n e d i n o l e 
§ 56. i. r. (§ 52. z. i. z .) , p o k a t e r e m b i m o r a l o s o d i š č e v a b i t i 
s t r a n k e n a n a r o k z a z a s l i š a n j e , p r e d e n s k l e p a o i z v r š l j i v o s t i 
i t a l i j a n s k e s o d b e . U m e s t n o b i b i l o p r i l o ž i t i v a b i l u p r e p i s 
i z v r š i l n e g a p r e d l o g a , n a m e s t u d a b i b i l a v v a b i l u s a m e m n a 
k r a t k o o z n a č e n a n j e g o v a v s e b i n a . V r o č i t e v b i b i l o t r e b a 
n a d a l j e i z v r š i t i p o p r e d p i s i h z a v r o č e v a n j e t o ž b , k e r g r e za 
u v e d b o p o s t o p a n j a , k i o b o p o r e k u p o § 83. i. r. (§ 9. z. i. z.) 
k o n č a s s o d b o . A k o s o d i š č e p r i z n a i z v r š l j i v o s t o b o p o r e k u 
s s o d b o , s i ce r p a s s k l e p o m , j e i t a l i j a n s k i n a s l o v t a k o j iz
v r š l j i v , n e d a b i z a v e z a n e c i m e l p r o t i t e m u d r u g l ek r a z e n 
p o čl. 3 . ( t o j e z a m u d n a s o d b a i t a l i j a n s k e g a s o d i š č a in n e 
p r a v i l n a v r o č i t e v p o z i v n i c e z a p r i s t o p k d e l i b a c i j s k e m u 
p o s t o p a n j u ) . K e r se d e l i b a c i j a v r š i p r e d d o v o l i t v i j o i z v r š b e , 
o d p a d e s e v e d a m o ž n o s t , u v e l j a v i t i z r e k u r z o m p r i g o v o r e 
p o čl. 1. Z a v e z a n e c i m a v t o s v r h o s a m o o p o r e k . I t a l i j a n s k i 
i z v i r n i k čl. 3 . g o v o r i t u d i s a m o o » o p p o s i z i o n e « ( f r a n c o s k i o 
» o p p o s i t i o n « ) , k a r u s t r e z a n a š e m u o p o r e k u , n e p a » p r i t o ž 
b i« , k a k o r p r a v i s l o v e n s k i p r e v o d v S l u ž b e n e m l i s tu . D r u 
g e p r i g o v o r e p a m o r e z a v e z a n e c p o m o j e m m n e n j u u v e l j a 
v i t i z r e k u r z o m , k e r b i n e i m e l o smi s l a , o m e j e v a t i ga b o l j 
k a k o r z a h t e v a j o i z r e c n e d o l o č b e d o g o v o r a . V t e m p o g l e d u 

1 2 Takozvami »precetto«. Poziv odpade samo pr i sodbah, ki se gla
si jo na izročitev določene premičnine ali nepremičnine in ki same po
stavl ja jo paricijski rok. 



v e l j a j o p a č s p l o š n i p r e d p i s i i z v r š i l n e g a r e d a , o d n o s n o n o 
v e g a z a k o n a o i z v r š b i i n z a v a r o v a n j u . T a k o b o n. p r . z a v e 
z a n e c , k i vz l i c v a b i l u n i n a p r a v i l u p o r a p r e d d o v o l i t v i j o 
i z v r š b e , m o g e l u s p e š n o u g o v a r j a t i z r e k u r z o m , d a i t a l i j an 
s k a s o d b a p r i n a s n i i zv r š l j i va , k e r z a h t e v a d r u g a č e n n a č i n 
i z v r š b e , k a k o r j e d o l o č e n v čl. 2. d o g o v o r a ( p r e m i č n i n e , n e 
p r e m i č n i n e i td . , g le j s p o d a j p o d V . B.) . Z a h t e v a j o č i u p n i k 
p a s e v e d a l a h k o v lož i p r i z i v in r e v i z i j o , če j e i z v r š l j i v o s t 
o d k l o n j e n a . 

G l a v n e s p r e m e m b e v n a š e m i z v r š i l n e m r e d u in p r a v 
t a k o v n o v e m z a k o n u o i z v r š b i i n z a v a r o v a n j u s o t o r e j 
z a r a d i d o g o v o r a (§ 84. i. r .) t e - l e : p o g o j i §§ 80 in 81 i. r. 
z a d o v o l i t e v i z v r š b e s o n a d o m e š č e n i p o čl. 1. d o g o v o r a . 1 3 

V v e l j a v i o s t a n e § 82. i. r. (§ 8. z. i. z.) g l e d e k r a j e v n e in 
s t v a r n e p r i s t o j n o s t i , d e l o m a s p r e m e n j e n p a j e § 83 . i. r. (§ 9. 
z. i. z.) i n § 79. i. r. (§ 3 . z. i. z.}, o k a t e r e m g o v o r i n a s l e d n j i 
o d s t a v e k . 

V . D r u g o v p r a š a n j e se t i č e o b s e g a , v k a t e r e m so i ta l i 
j a n s k e s o d b e p r i n a s i z v r š l j i v e ( A ) , o d n o s n o p r i s i l n i h s r e d 
s t e v , k i j i h m o r a p r a v n i r e d s t a v i t i t u j i s o d b i n a u p o r a b o (B) . 

A ) Čl. 2. s p o r a z u m a o m e j u j e n a m r e č i z v r š b o i z r e c n o 
n a p r e m i č n i n e , 1 n a n e p r e m i č n i n e in n a v p i s e v j a v n e r e 
g i s t r e . P o d r e g i s t r i s o p a č m i š l j e n i n . p r . l a d i j s k i r e g i s t r i , 
n a d a l j e v I t a l i j i r e g i s t r i , k i j i h v o d i h r a n i t e l j h i p o t e k , 1 5 p r i 
n a s z e m l j i š k e k n j i g e i t d . O b s e g i z v r š l j i v o s t i i t a l i j a n s k e 
s o d b e s e t o r e j n e k r i j e z o b s e g o m , v k a t e r e m j e p o n a š e m 
i z v r š i l n e m r e d u in p o n o v e m i z v r š i l n e m z a k o n u i z v r š b a 
m o g o č a . I z k l j u č e n a j e p r e d v s e m i z v r š b a n a d e j a n j a 
a l i a d p r a e s t a n d u m f a c t u m p o §§ 353 in n a s l . i. r. 

1 3 Večina teh pogojev je približno enaka v našem izvrkiem redu, v 
novem zakonu o izvršbi in zavarovanju in v dogovoru,: čl. 1/1 — § 80/1 
i. r. — § 4/1 z. i. z.; čl. 1/2 — 80/3 i. r. — § 4/3 z. i. z.; 51. 1/3 — § 80/2 
in 81/1 i. r. — § 4/2 in § 5/1 z. i. z.; čl. 1/5 - § 81/2 in 4 i. r. — § 5/2 
in 4 z. i. z.; n a novo formulirana je samo točka 4. čl. 1. 

1 4 Kakor spodaj p o d B razloženo, je p o terminologij i našega i. r. 
in p rav talko novega z. i. z. mišljena s tem izvršba na premično imovino 
sploh (H. oddelek 2. nasl . i. r. = II. oddelek 2. poglavje z. i. z.), torej 
ne samo izvršba na premičnine, marveč tudi na denarne ter ja tve itd. 
Terminologi ja dogovora j e vzeta iz iitall. zakona (čl. 577 in nasl. cod. 
proc. civ.), k i razl ikuje s a m o d v a načina izvršbe, na premičnine in 
na nepremičnine , in razume pod prvim tudi p reodkaz ter ja tve itd. Pri 
nas b i bil to re j boljši izraz izvršbe n a p r e m i č n o i m o v i n o mes to 
izvršbe na premičnine, k i ima že ustaljen tehnični pomen za izvršbo n a 
p r emične telesne s tvar i . 

1 5 conservatore delle ipoteche. 



(§§ 307 in n a s l . z. i. z.) . T o se v i d i n e s a m o iz b e s e 
d i l a čl. 2., m a r v e č t u d i iz o b č n e g a n a č e l a § 79. i. r. 
(§ 3 . z. i. z.) v e r b i s »ko l i ko r« . " ' T a o m e j i t e v j e p o v s e m 
u m l j i v a , a k o si p r e d o č i m o , d a i t a l i j a n s k i p r a v d n i k o d e k s ' 
t e i z v r š b e s p l o h n e p o z n a . V t e m p o g l e d u j e i z v r š b a a d 
p r a e s t a n d u m f a c t u m ze lo p o u č e n p r i m e r , k a k o se m o r e j o 
s p r e m i n j a t i in r a z l i č n o u p o r a b l j a t i i s t i z a k o n s k i p r e d p i s i v 
r a z n i h p r a v n i h p o d r o č j i h . O b e n e m p a n a m t a p r i m e r p o k a -
z u j e s o d e l o v a n j e s o d s t v a p r i u s t v a r j a n j u n o v i h p r a v n i h 
s r e d s t e v in p r i i z p o l n j e v a n j u p r a z n i n v p r a v u . I z v r š b a n a 
d e j a n j a j e n a m r e č n e z n a n a f r a n c o s k i , b e l g i j s k i in i t a l i j a n s k i 
z a k o n o d a j i . P r i t e j p o m a n j k l j i v o s t i si j e u m e l o p o m a g a t i 
s a m o f r a n c o s k o s o d s t v o in j e u s t v a r i l o p o s e b e n n a č i n iz
v r š b e ( a s t r e i n t e ) , k i j e v t e m , d a o b s o d i j o d o l ž n i k a n a p l a 
či lo v s o t e , n . p r . 20, 100 ali c e l o 1000 f r a n k o v d n e v n o z a t a k o 
d o l g o , d o k l e r se b r a n i i z p o l n i t i s v o j e o b v e z n o s t i . I z v r š b a 
i m a še t o p o s e b n o s t , d a g r e z a o b s o d b o n a n e d o l o č e n o 
d o b o , k e r j e n e z n a n o , k o l i k o č a s a se b o d o l ž n i k b r a n i l iz
p o l n i t i , in d a j e z a č a s n a , k e r j o m o r e s o d n i k p o u s p e h u 
z n i ž a t i , z v i š a t i ali ce lo p r e k l i c a t i . T a i z v r š b a i m a n a r a v n o s t 
z n a č a j c iv i l ne k a z n i , u v e d e n e p o s o d i š č u in f o r m a l n o g o t o v o 
p r e s e g a o b m o č j e , v k a t e r e m s m e s o d n i k u s t v a r j a t i n o v o 
p r a v o . V z l i c t e m u p a j e l ep d o k a z z a p r o ž n o s t f r a n c o s k e g a 
s o d s t v a in z a n j e g o v o u m e v a n j e d e j a n s k i h s o c i j a l n i h p o t r e b , 
m e d t e m k o vz l ic e n a k i m z a k o n o m n i t i i t a l i j a n s k o n i t i be l 
g i j s k o s o d s t v o ni d o p u š č a l o i z v r š b t e v r s t e . V Belg i j i in I t a 
liji j e t o r e j i z v r š b a a d p r a e s t a n d u m f a c t u m k r a t k o m a l o n e 
m o g o č a . Z n a n i i t a l i j a n s k i p r o c e d u r i s t M o r t a r a 1 8 p r a v i , » d a 
se m o r e s o d b a s i ce r g las i t i n a d a j a t v e ali n a d e j a n j a , d a p a 
s e z i z v r š b o t e ž k o k d o p r i s i l i k d e j a n j u , k i ga n e m a r a i zv r 
š i t i , r a z e n če u p o r a b i m o t a k a p r i s i l n a s r e d s t v a , k i s e u p i 
r a j o r a z u m u in c iv i l izac i j i . R a d i t e g a j e t r e b a o b v e z n o s t k 
d e j a n j u s p r e m e n i t i v d a j a t v e n o o b v e z o —, t o j e v d e n a r n o 
o d š k o d n i n o , k i u s t r e z a v r e d n o s t i n e i z p o l n j e n e g a d e j a n j a , — 
z a t o , d a z a m u d n e g a z a v e z a n c a p r i s i l i š k i z p o l n i t v i . V t e m 

1 6 G o r š i č , T u m a č zakona o izvrševanju i obezojedjenju, 1930, 
66: »Riječi »ukoliko« zakon hode da k a i e : . . . 3. da s e ovrha provadja 
samo u kol iko se provedenje ov rhe vrši u dot ičnoj s t ranoj državi. A k o 
s t rana država dopus ta na osnovni naših ovršnih naslova ovrhu n. pr . 
samo na pokretniim stvarima, a ne na nepokrc tn inama, ili ako dopusta 
samo pljenidbu pokre tn ih stvari , a n e i prodaju, onda t reba naše ovr-
šivanje ograničit i na istu mjeru.« 

1 7 Italija nima posebnega zakona o izvršbi, marveč samo kodeks 
civilne procedure , ki vsebuje tudi izvršilne predpise. 

1 8 Manuale della procedura civile. 1921, II, 210. 



s m i s l u s o p r e d m e t i z v r š i l n e g a p o s t o p a n j a 
s k o r o i z k l j u č n o d a j a t v e n e o b v e z n o s t i .« 1 9 M o r 
t a r a se v p r a š u j e : » M i s l i m o si n a j s t r o ž j a p r i s i l n a s r e d s t v a , 
t o d a k a k o b o š pr i s i l i l s l i ka r j a , n a j n a p r a v i s l i ko , al i p e s n i k a , 
d a b o z loži l p e s e m ? S a m o k a d a r j e m o č i d e j a n j e i z v r š i t i 
t u d i p o d r u g i o s e b i , j e m o g o č e p o s r e d n o u p o r a b l j a t i s i lo n a 
t a n a č i n , d a se d e l o o p r a v i n a z a v e z a n č e v e s t r o š k e . T o v r 
s t o p r i s i l n i h s r e d s t e v i m a j o v v i d u čl. 1220 in 1222 c i v i l n e g a 
k o d e k s a , 2 0 z a i z v r š b o p a m a n j k a j o p r i p r a v n i 
p r a v d n i p r e d p i s i . T o p o m a n j k l j i v o s t i m a j o 
p o l e g n a š e g a k o d e k s a t u d i m n o g i d r u g i .« 1 9 

M o r t a r a m o l č i o n a č i n u , k a k o si j e v t e h p r i m e r i h p o m a g a l o 
f r a n c o s k o s o d s t v o , i n o p r e d p i s i h a v s t r . i. r., k i so j i h d o l g o 
v r s t o l e t b r e z h i b n o u p o r a b l j a l i , n e d a b i k o m u p r i š l o n a u m , 
v i d e t i v n j i h n e k a j , k a r se » u p i r a r a z u m u in k u l t u r i « . P r a v 
t a k o v s e b u j e n a š n o v i z a k o n o i z v r š b i i n z a v a r o v a n j u v 
§§ 307 in nas l . p o d r o b n e n o r m e o i z v r š b i v d o s e g o d e j a n j . 

P o i t a l i j a n s k e m p r a v n e m s i s t e m u s o t o r e j s o d b e v d o 
s e g o d e j a n j m o g o č e , n i s o p a i z v r š l j i v e . N e i z v r š l j i v e s o t u d i 
p r i n a s , k e r d o g o v o r o m e j u j e i z v r š b o n a p r e m i č n i n e , n e p r e 
m i č n i n e in n a v p i s e v j a v n e r e g i s t r e . K e r m o r a m o p o d o g o 
v o r u (čl. 1. in 2.) loč i t i u č i n k e p r a v n e m o č i , k i n a s t a n e j o 
s a m i p o seb i , o d d o v o l i t v e i z v r š l j i v o s t i , za k a t e r o j e p o t r e b n o 
d e l i b a c i j s k o p o s t o p a n j e , s e p r a v l a h k o z g o d i , d a b o i t a 
l i j a n s k a s o d b a i m e l a v n a š e m p r a v n e m o b 
m o č j u v s e u č i n k e p r a v n e m o č i , a v z l i c t e m u 
n e b o i z v r š l j i v a . 2 1 P o l e g i t a l i j a n s k i h s o d b v d o s e g o 
d e j a n j s p a d a j o s e m še t a k o z v a n e s t a l e ž n e s o d b e ce lo t e d a j , 
če se n e t i č e j o n a š i h d r ž a v l j a n o v . T a k o b o n . p r . n e i z v r š -
l j i va i t a l i j a n s k a s o d b a o l o č i t v i ali r a z p o r o k i n e i t a l i j a n s k i h 
d r ž a v l j a n o v in p r a v t a k o b o d o n e i z v r š l j i v e v s e d r u g e o d 
r e d b e t a k e s o d b e , n . p r . d a se m o r a ž e n a v r n i t i v z a k o n s k o 
s k u p n o s t , ali d a j e t r e b a o t r o k a i z roč i t i e n e m u ali d r u g e m u 

1 9 Podčrtal jaz. 
2 0 Tem členom ital. codice civile ustrezajo čl. 1144. in 1145. Code 

t i vila: »Čl. 1144: »Le creancier peut aussi, en cas d'inexecu'tion, etre 
aivtorise a faire lui-meme 1'obligatioe aux depen« din debiteur. Čl. 1145: 
Si 1'obligation est de ne pas faire, celui qui y contreviient doi t des dom-
mages et interets par le seul fait d e la contravenfrion.« Za francosko 
jur i sprudenco primerjaj Dallozovo izdajo Code civila. 

2 1 Prim. razpravo dr. Jurija Š t e m p i h a r j1 a, »Meddržavna civilna 
p ravna pomoč kraljevine Jugoslavije« (Trgovski list. 102°, št. 141—.147), 
št. 145. od 12. decembra 1929: »Pri nepremožanjskih zahtevkih se »Wail-
ker jeva veriga« pretrga pred izvršbo: pri premoženjskih zahtevkih gre 
d o kraia.« 



z a k o n c u . Č e p r a v s o t a k i p r i m e r i p r e c e j r e d k i , l a h k o n a s t a 
n e j o iz o p i s a n e g a p r a v n e g a s t a n j a n e z n o s n e p o s l e d i c e , k e r 
j e n o v a t o ž b a v J u g o s l a v i j i i z k l j u č e n a g l e d e n a p r i g o v o r 
p r a v n o m o č n o s o j e n e s t v a r i , vz l i c t e m u p a j e z a h t e v e k iz 
i t a l i j a n s k e s o d b e , i z v z e m š i p r a v d n i h s t r o š k o v , n e o s t v a r -
l j i v . 2 2 V t e m p o g l e d u b i b i l o p a č že le t i , d a s e d e l ege f e r e n d a 
u č i n k i p r a v n o m o č n o s t i o m e j e s a m o n a s o d b e , k i s o t u d i iz
v r š l j i v e . 2 3 

B. Z a i z v r š b o n a p r e m i č n o in n e p r e m i č n o i m o v i n o in za 
v p i s e v j a v n e r e g i s t r e p a v e l j a n a č e l o f o r m a l n e v z a j e m n o s t i , 
p o k a t e r e m n a j s e i t a l i j a n s k e s o d b e i z v r š e p r i n a s z v s e m i 
s r e d s t v i , k i j i h n u d i i zv r š i l n i r e d , o d n o s n o z a k o n o i z v r š b i 
in z a v a r o v a n j u n e g l e d e n a t o , al i j e i s t i n a č i n i z v r š b e v 
I t a l i j i m o g o č . M a t e r i j a l n o s o t u d i v t e m p o g l e d u m e d n a š i m 
in i t a l i j a n s k i m p r a v n i m r e d o m v e l i k e r a z l i k e . V I t a l i j i n . p r . 
n i m o g o č a p r i s i l n a u p r a v a n e p r e m i č n i n , k e r p o z n a i t a l i j a n 
s k i p r a v d n i r e d s a m o d r a ž b o n e p r e m i č n i n . P r a v t a k o n i 
d o p u s t e n v I t a l i j i ž e p n i r u b e ž , k i s e s m a t r a z a n e k u l t u r e n . 
Č e p r a v s o t o r e j n a š e s o d b e v I t a l i j i o d t e h v r s t i z v r š b 
i z k l j u č e n e , j i h m o r a m o m i d o p u š č a t i z a i t a l i j a n s k e s o d b e 
p r i n a s . T o u s t r e z a p r i z n a n e m u n a u k u in p r a k s i . 2 4 U p o r a b a 
m a t e r i j a l n e v z a j e m n o s t i b i z a d e l a n a v e l i k e p r a k t i č n e t e ž -
k o č e , k e r b i b i l o o d p r i m e r a d o p r i m e r a r a z i s k o v a t i , al i j e 
i s t a v r s t a i z v r š b e v I t a l i j i n a o s n o v i n a š e s o d b e d o p u s t n a . 
P o p r a v i l n i r a z l a g i čl. 2. j e t o r e j i z v r š b a d o p u s t n a s a m o 

2 2 D o istih zaključkov prihaja Stempihar, 1. c : »Med staležkimi in 
premoženjskimi zahtevki s toj i še ena skupina, ki je ni mogoče podred i t i 
nobeni izimed navedenih kategori j in pr i ka te r i je sodno izvršilno posto
pan je nemogoče; in. pr . odrvizem ot roka in slično. P r e m o ž e n j s k i 
z a h t e v k i t o n i s o i n z a n j e t o r e j v m e d d r ž a v n i h p o 
g o d b a h i z v r š b a n i p r e d v i d e n a . A k o se jih smatra za sta-
ležke, se p r ide do zaključka, da b o d o od oblast i sopogodnice »priznani«, 
da se p a tam ne b o d o mogli izvršiti, k e r s o s ta ležke zadeve p r id ržane 
izključnemu domovinskemu sodstvu.« 

2 3 Načelo, da se obseg p r a v n e moči in izvršljivosti mora ta kri t i , se 
dosledno izvaja, kjer n i pravnopcmočji ih pogodb; pr im. Stempihar, 1. c.: 
»Če ni izvršbe, tudi p r i premoženjskih zahtevkih ni pr iznanja pravno
močnost i (odlok min. p r a v d e št. 25. 157/1929 za razimerje med Vojvodino 
in USIA,)«. G o t o v o n i bi lo v namenu, da se p r a v n o s tan je radi pogodbe 
o pravni pomoči v n e k e m pogledu p o s l a b š a , names tu da bi se izbolj
šalo. Ta nedos ta tek b i se moral z doda tn im dogovorom popravi t i . P r a v 
tako bi se moralo de lege ferenda uvesti eno tno delibacijsko pos topanje , 
kjer se civilne procedure b is tveno razlikujejo, ker j e sicer tudi p r ib l ižna 
enakost neostvarl j iva. 

2 4 Lapa j in e 1. c. 243. 



n a p r e m i č n o in n e p r e m i č n o i m o v i n o t e r z v p i s o m v j a v n e 
r e g i s t r e , v t e h m e j a h p a si j u g o s l o v a n s k i in i t a l i j a n s k i 
p r a v d n i r e d n u d i t a v s a i z v r š i l n a s r e d s t v a , k i j i h p o z n a j o 
n a c i j o n a l n i z a k o n i . 

I z v a j a n j a p o d A ) i n B) l a h k o s t r n e m o v 
z a k l j u č e k , d a s o p r i n a s i z v r š l j i v e s a m o o n e 
i t a l i j a n s k e s o d b e , k i n a l a g a j o p l a č i l o a l i 
p a i z r o č i t e v p r e m i č n i h s t v a r i . Z a r a d i t e g a s e 
n a š d o g o v o r z I t a l i j o t u d i v t e m p o g l e d u v s e b i n s k o k r i j e s 
p r a v n o p o m o č n o k o n v e n c i j o m e d A v s t r i j o i n I t a l i j o , k i v 
čl. 8. i z r e c n o d o l o č a , d a j e d o g o v o r u p o r a b e n s a m o n a i zvr 
š i l ne n a s l o v e z a d e n a r n e o b v e z n o s t i ali n a i z r o č i t e v p r e m i č 
n i h s t v a r i , a k o so t i n a s l o v i n a s t a l i p o 1. j a n u a r j u 1922. 
Č e p r a v m a n j k a t a d o l o č b a v n a š e m d o g o v o r u , p r i d e m o s 
p r a v i l n o r a z l a g o čl. 2. d o i s t e g a z a k l j u č k a . 2 5 

V I . G o r n j a i z v a j a n j a v e l j a j o n a l i č n o (čl. 5.) t u d i z a v s e 
d r u g e i t a l i j a n s k e i z v r š i l n e n a s l o v e , k i n i s o i z d a n i v o b l i k i 
s o d b e (n . p r . z a č a s n e o d r e d b e , s o d n e p o r a v n a v e , o d l o č b e 
r a z s o d i š č , i z v r š i l n e n o t a r s k e s p i s e i t d . ) . 

Ustava, temeljne pravice, demokracija*. 
Dr. J oso Jurkovlč. 

U s t a v o v f o r m a l n e m s m i s l u d e f i n i r a j o k o t s k u p i n o 
p r a v n i h n o r m , k i s o t e ž j e s p r e m e n l j i v e k o t o s t a l e p r a v n e 
n o r m e . T u k a j s e u s t a v a o d n o s n o u s t a v n i z a k o n i n e v e ž e j o 
z d r u g i m i z a k o n i s s t a l i š č a l og ike , a m p a k s s t a l i š č a v r e d n o -
č e n j a . Če n a j b o d o u s t a v n i z a k o n i t e ž j e s p r e m e n l j i v i , s e 
s m a t r a j o z a v e č v r e d n e k o t n a v a d n i z a k o n i . T a v i š j a v r e d 
n o s t iz s a m e h i e r a r h i j e n o r m n e m o r e i z v i r a t i , z a t o m o r a 
i m e t i s v o j t e m e l j d r u g j e . Iz s a m e g a d e j s t v a n a m r e č , d a j e 
e n a n o r m a a p r i o r n a d r u g i , n e m o r e m o reč i , d a j e a p r i o r n a 
n o r m a s a m a p o s e b i v e č v r e d n a . 

U s t a v n i z a k o n i i m a j o s v o j i z v o r v s r e d n j e v e š k i h p o 
g o d b a h m e d v l a d a r j e m in p l e m s t v o m . D a t e p o g o d b e n i s o 
b i le n i t i u s t a v e n i t i u s t a v n i z a k o n i , s e k a ž e v t e m , d a j e 
l o g i č n o p o g o j z a p o g o d b o u s t a v a . A l i s o u s t a v n i z a k o n i , 

2 5 Dogovora imata isto besedilo. Čl. 8., ki ga v našem dogoivoru ni, 
s e glasi: »La presenite convenzione e applicabile soltarato per titoJi esecu-
t iv i relaitivi ad obligazioni peouniarie od a prestazioni di ccse mobili 
s o r t e dal 1° gennaio 1922.« 

* T a odlomek tvor i nekaj skrajšano VIII. in IX. poglavje še neob
javljene razprave »Prot iustaven zakon«. 



k i s o za t e p o g o d b e l og i čn i p o g o j , d a n i i n z a p i s a n i al i s a m o 
o b i č a j n o p r a v n i , n i o d l o č i l n o . T e p o g o d b e , k i s o p r e d n i c e 
d a n a š n j i h u s t a v n i h z a k o n o v , p a s o b i l e p o s l e d e k b o j a m e d 
v l a d a r j e m in p l e m s t v o m . O b s e g a l e s o v b i s t v u t a k o z v a n e 
t e m e l j n e p r a v i c e . Z a t o j e r a z u m l j i v o , d a s o p r i p i s o v a l i t e m 
p o g o d b a m t a k o v a ž n o s t in v r e d n o s t . R a z u m l j i v o j e p a t u d i , 
d a so s k u š a l i d a t i t e m p o g o d b a m z n a č a j z a k o n o v . P r i p o 
g o d b i j e n a m r e č d a n a p o d d o l o č n i m i p o g o j i m o ž n o s t e n o 
s t r a n s k e g a o d s t o p a , p r i z a k o n u p a , z a k a t e r e g a p o s t a n e k 
in r a z v e l j a v l j e n j e s o z a h t e v a l i s o d e l o v a n j e v l a d a r j a i n 
n a r o d a , t e m o ž n o s t i n i . T o v r e d n o s t t e m e l j n i h p r a v i c s o 
ime l i za t a k o a b s o l u t n o , d a so p o z n e j š i r e v o l u c i o n a r n i , r e s 
p r a v i u s t a v n i z a k o n i p r o g l a š a l i , d a d r u ž b a , k j e r n i s o z a j a m 
č e n e t e p r a v i c e , s p l o h n i m a u s t a v n i h z a k o n o v . 6 2 S t e m j e 
p o s t a l t u d i u s t a v n i z a k o n , k i j e v s e b o v a l t e p r a v i c e , n e k a j 
a b s o l u t n e g a , s u v e r e n e g a . O s u v e r e n s t v u u s t a v n i h z a k o n o v 
s o zače l i g o v o r i t i n a j p r e j v F r a n c i j i , in s i c e r z a č a s a m o n a r -
h i č n e r e s t a v r a c i j e . 6 3 V e n d a r s o v p r a v v F r a n c i j i v t i s t e m 
č a s u p o u d a r j a l i p r i u s t a v n e m z a k o n u bo l j p o j e m z a k o n a 
k o t p a t e m e l j n i h p r a v i c . R e s s o s i ce r u s t a v n i z a k o n i v s e 
b o v a l i t e m e l j n e p r a v i c e in j e v b i s t v u š lo za o s i g u r a n j e t e h 
p r a v i c , v e n d a r s o mis l i l i , d a s o t e p r a v i c e n a j b o l j v a r o v a n e 
n a t a n a č i n , d a s e j e p o u d a r j a l o p r i u s t a v n e m z a k o n u n a r a -
v o p r a v n o n a č e l o n j e g o v e a b s o l u t n e p r a v i l n o s t i . D a n e s s i c e r 
n e v e r u j e j o v a b s o l u t n o p r a v i l n o s t n o b e n i h z a k o n o v , t u d i 
u s t a v n i h n e , v e n d a r p r i p i s u j e j o u s t a v n i m z a k o n o m v e č j o 
v r e d n o s t k o t n a v a d n i m v p r a v z a t o , k e r v s e b u j e j o t e t e m e l j 
n e p r a v i c e . A k o i m a j o u s t a v n e z a k o n e t u d i d a n e s , k o i m a 
n a r o d v s o m o č v r o k a h , z a bo l j v a ž n e o d d r u g i h z a k o n o v 
m o r d a t u d i v s l e d t e g a , k e r s m a t r a n a r o d u s t a v n e z a k o n e 
k o t p l o d b o j a in k o t p r i b o r j e n o z m a g o , in z l a s t i z a t o , k e r 
s o u s t a v n i z a k o n i i z r a z d r ž a v e in s t e m n a r o d n o s t i , t o 
v p r a š a n j e s p a d a v p s i h o l o g i j o in s o c i o l o g i j o . 

Če p o g l e d a m o s e s t a v m o d e r n i h u s t a v n i h z a k o n o v , v i d i 
m o , d a s e l oč i j o v g l a v n e m v d v a de l a . P r v i o b s e g a z g r a d b o 
d r ž a v e in n j e n e n a l o g e : i m e d r ž a v e in n j e p o l i t i č n o o b l i k o , 
z a k o n o d a j n i a p a r a t , v l a d a r j a in v l a d o , z a k o n o d a j o , u p r a v o 
in s o d s t v o . D r u g i v s e b u j e d o l ž n o s t i in p r a v i c e d r ž a v l j a n o v ; 
p r a v i c e in d o l ž n o s t i p o s a m e z n i k a , d r u ž b , v e r s k i h z d r u ž b , 
n a č i n i z o b r a z b e in v z g o j e t e r t e m e l j e g o s p o d a r s k e g a ž ivi j e-

6 2 Cl. 16. francoske proklaimacije temeljnih pravic te 1. 1789.: »Toute 
societe dans liaquelle la garantie des droifcs nes t p a s assuree ni la sepa-
rat ion des pouvoirs determinče, n'a pas de confcrifcuittion«. 

6 3 I. Barthelemv. In t roduet ion diu regime panliaimenitaire en France, 
1904, str. 20 ss. 



n j a . K a r i m e n u j e m o u s t a v o v p r a v e m smi s lu , j e v s e b o v a n o 
v t e j r a z d e l i t v i v e n e m o d d e l k u p r v e g a d e l a ; o s t a l i p r v i in 
v e s d r u g i de l j e u s t a v n i z a k o n . 

P o j e m z a k o n a v m a t e r i a l n e m in f o r m a l n e m s m i s l u se 
r a z m e j u j e t a k o , d a s e p r a v i : p o j e m z a k o n a v m a t e r i a l n e m 
s m i s l u j e s p l o š n a n o r m a , k i j o i z d a d r ž a v n a o b l a s t , p o j e m 
z a k o n a v f o r m a l n e m smi s lu p a n o r m a , k i j o i z d a z a k o n o 
d a j n a o b l a s t . 6 4 

Z d a j , k o g r e z a t o , d a n o r m a n a v a d n e g a z a k o n a n a 
s p r o t u j e n o r m i u s t a v n e g a z a k o n a , d a j o h o č e d e r o g i r a t i , 
n a s t a n e v p r a š a n j e : z a k a k š e n n a v a d e n z a k o n b o š lo t u k a j ? 
Z a z a k o n v m a t e r i a l n e m ali f o r m a l n e m s m i s l u ? J a s n o j e , d a 
b o š lo za z a k o n v m a t e r i a l n e m smis lu . K a j t i t u d i če k a k š e n 
u k r e p ali k a k š n a s p e c i a l n a n o r m a n i v s k l a d u z u s t a v n i m 
z a k o n o m , n o s i že s a m a n a s e b i p e č a t e n k r a t n o s t i , i z j e m 
n o s t i . T o j e u k r e p , k i n a s t a n e v s l e d n u j n e t r e n u t n e p o t r e b e 
in za č a s t e p o t r e b e , z a t o t u d i n i m a n a m e n a , d a b i n e k a j 
t r a j n o u r e j a l . T a z a k o n n o č e d e r o g i r a t i d o l o č b e u s t a v n e 
g a z a k o n a , a m p a k j i h s a m o z a k o n k r e t e n s luča j z a č a s n o 
u s t a v l j a . D r u g a č e p a z a k o n v m a t e r i a l n e m smis lu . O n j e 
g e n e r a l n a n o r m a , k i h o č e v e l j a t i t r a j n o , z a t o n i n j e g o v 
n a m e n , d a b i d o l o č b o u s t a v n e g a z a k o n a s a m o z a k o n k r e t e n 
p r i m e r z a č a s n o u s t a v i l , a m p a k j o h o č e d e r o g i r a t i in z a v z e t i 
n j e n o m e s t o . Z a t o j e v p r a š a n j e p r o t i u s t a v n e g a z a k o n a v 
b i s t v u v p r a š a n j e , k i ga s t a v l j a z a k o n v m a t e r i a l n e m smis lu , 
d a s i si n i p r i k r i v a t i n e v a r n o s t i , k i g r o z i s s t r a n i z a k o n a v 
f o r m a l n e m smis lu . 

N i m o g o č z a k o n , k i b i d e r o g i r a l u s t a v o k o t p o l i t i č n o o d 
l o č i t e v . F a k t o v , n a k a t e r i h s l o n e n o r m e , n a m r e č n i m o č i 
s p r e m i n j a t i ali o d p r a v l j a t i n a k r a t k o z n o r m a m i , d a s i s o 
s k u š a l i d a t i t e m f a k t o m o b l i k o n o r m a t i v n o s t i s t e m , d a so 
u g o t o v i l i n j i h o b s t o j m e d n o r m a m i . Če t a k o i z l o č i m o iz t e g a 
v p r a š a n j a u s t a v o s a m o , n a m o s t a n e u s t a v n i z a k o n , g l e d e 
k a t e r e g a se m o r a m o v p r a š a t i , v k a k š n e m o d n o s u s t o j i n a 
s p r o t i n j e m u n a v a d e n z a k o n o d a j e c . 

I n d i v i d u a l n e ali t e m e l j n e p r a v i c e so , k a k o r s m o v ide l i , 
d a j a l e p r e d v s e m in še d a j e j o u s t a v n e m u z a k o n u v i š j o v r e d 
n o s t n a d n a v a d n i m i z a k o n i . Z a t o m o r a m o n a j p r e j p o g l e 
d a t i , v k a k š n e m o d n o s u s t o j i n a v a d e n z a k o n o d a j e c n a s p r o t i 

6 4 Hans - Heinrich Larnmers, Haind\vorterbuoh der Reohtwissen-
sohaft, M. zvezek 1927: Gese tz im mater ie l len Sinne ist j eder durch 
einen Auisspruch des Sttaates geschaffene Rechitossatz. Gese tz im i-ormellen 
Sinne ist jede von den gesetzgefeendten Organen des Staates auf dem 
verfassumg»massig vorgesohriebenen Wege und in der verfassuingsmaissig 
gebotenen Form erlassene Anordnung . 



t e m p r a v i c a m . P r i t e m j e t r e b a p o m i s l i t i n a s t o p n o . Z a š č i t a 
t e h t e m e l j n i h p r a v i c j e b i l a p o u d a r j e n a s a m o p r o t i u p r a v i . 
K a k o r p a j e s t e s t r a n i v z a č e t k u g r o z i l a n e v a r n o s t , t a k o 
j e b i la t a n e v a r n o s t t e m bo l j o d s t r a n j e n a , č i m b o l j j e b i l a 
i z v e d e n a d e l i t e v o b l a s t i , č i m bo l j so b i le t e o b l a s t i v s l e d 
z a h t e v e p o u r a v n o v e š e n j u g l e d e m o č i i z e n a č e n e in č i m b o l j 
j e b i l a i z v e d e n a z a k o n i t o s t u p r a v e . D a n e s p a j e v p r a š a n j e 
d r u g o . D a n e s g r o z i a l i n a j b i g r o z i l a t e m e l j n i m p r a v i c a m 
n e v a r n o s t o d z a k o n o d a j e . I n s t v a r n a j b i b i l a t o l i k o t e ž j a , 
k e r j e b a j e d a n e s z a k o n o d a j n a o b l a s t p r e t e ž n a n a d o b e m a 
d r u g i m a ; d a n e s n a j b i s e t e ž k o še g o v o r i l o o r a v n o v e s j u 
m e d o b l a s t m i . V z e m i m o t e s u p o z i c i j e z a s e d a j k o t t o č n e . 
Iz o d n o s a z a k o n o d a j c a n a s p r o t i t e m t e m e l j n i m p r a v i c a m 
m o r a b i t i r a z v i d n o d v o j e : p r v i č , al i s o s p l o h k a k š n e n o r m e 
u s t a v n e g a z a k o n a , p r e k o k a t e r i h s e n e b i u p a l n a v a d e n 
z a k o n o d a j e c , k i s o t o r e j s a m e š č i t e n e v s l e d s v o j e v s e b i n e ? 
I n d r u g i č : če se š č i t i j o t e n o r m e s a m e , al i s e l a h k o š č i t i j o 
s a m e t u d i o s t a l e n o r m e u s t a v n e g a z a k o n a , in če n e , al i j e 
p o t r e b n a n j i h z a š č i t a ? 

T e m e l j n e al i č l o v e š k e in d r ž a v l j a n s k e p r a v i c e i m a j o 
s v o j i z v o r v v e r s k i s v o b o d i . 6 5 P o z n e j e se j e p r i d r u ž i l a t e j 
v e r s k i s v o b o d i z a h t e v a p o p o l i t i č n i in g o s p o d a r s k i s v o b o d i . 
T e p r a v i c e s o p r i š l e d o p r a v e g a i z r a z a n a j p r e j v S e v e r n i 
A m e r i k i . T o j e l a h k o r a z u m l j i v o : k a j t i o d p a d s e v e r o - a m e -
r i š k i h k o l o n i j o d A n g l i j e j e m e d p r v i m i n o v e j š i m i p r e v r a t i , 
k j e r j e d o b i l n a r o d p o p o l n o m o č s a m o o d l o č b e . I n v p r a v 
i d e j e , v s e b o v a n e v t e m e l j n i h p r a v i c a h , s o m o r a l e i m e t i 
g l o b o k e k o r e n i n e v t e h s e v e r n o a m e r i š k i h k o l o n i s t i h . T e 
m e l j n e p r a v i c e se n a m r e č d a j o s k r č i t i n a t e t r i : d u h o v n a , 
t e l e s n a in g o s p o d a r s k a s v o b o d a . T o t r o j e p a j e b i lo , p o 
č e m e r s o s t r e m e l i t i k o l o n i s t i : 6 6 izsel i l i s o s e v s l e d v e r s k e g a 
i n p o l i t i č n e g a p r i t i s k a t e r v s l e d r e v š č i n e ; i n v s l e d g o s p o 
d a r s k e g a p r i t i s k a A n g l i j e so se u p r l i . Z a t o j e r a z u m l j i v o , 
d a so t e m e l j n e p r a v i c e z a v z e l e p r v o m e s t o v n j i h u s t a v n i h 
z a k o n i h . N a p a č n o p a b i b i lo s e v e d a mis l i t i , d a s o t e m e l j n e 

6 5 Jellinek, Die Erklaruinig der Menisohen- urad Biirgerrechte, 4. iz
daja 1919. 

6 6 Amdre BJondel, Le oontrole jiuridiotiominel de la conistituition-
nalite des lois, 1928, str. 23: »Ces emigranits, tonit en gardant ura certain 
lovalisme, emporterenit des sent imente de defiance envers ura pavs qui 
les avait fait souffrir dans certaines de leurs l ibartes les plus cheres 
ou dams leurs crovanoes les pkis imitimes. Ceux qui navaierat pas a se 
plaimdre de la Metropole par ta ient avec 1' idee de faire des affaires; 
ce qu' is desiraiemt avan t tonit c'etaiit qu'om leur laiss&t le p lus de l iberte 
eecnomiqiue, et par tant , pc ' , : t : q i ' e possible«. 



p r a v i c e v z r a s i e m o r d a iz s p e c i a l n i h a m e r i š k i h r a z m e r in d a 
s o s e p r e s a d i l e p o z n e j e v E v r o p o v s l e d i n s t i n k t a p o s n e 
m a n j a . T e m e l j n e p r a v i c e so g l o b o k o v k o r e n i n j e n e v n a r a v i 
p o s a m e z n e g a č l o v e k a , o d s p e c i a l n i h r a z m e r j e o d v i s n o 
s a m o , al i j e p o t r e b a p o n j i h z a v a r o v a n j u bo l j al i m a n j 
o b č u t e n a , in k d a j j e d a n a m o ž n o s t n j i h z a v a r o v a n j a . 

K a k o s t a l i š č e b o z a v z e l n a s p r o t i t e m , v u s t a v n e m za-
k o n u z a j a m č e n i m p r a v i c a m , m o d e r n i z a k o n o d a j e c ? A l i j i h 
b o m o r d a i m e l v s l e d n j i h z g o d o v i n e s a m o z a č a s t i t l j i v o 
t r a d i c i j o , k i j e n a v z l i c v k o r e n i n j e n o s t i b r e z p o m e n a , če n e 
ce lo n e v a r n a , ali p a b o v i d e l v n j i h t i s t e v r e d n o t e , k a k o r 
s o j i h v i d e l i p r v i u z a k o n j e v a l c i t e h p r a v i c ? Če b i bi l d a n e s 
p a r l a m e n t t o , k a r n a j b i bi l p o s v o j i ide j i , in k a r j e bi l 
p r v o t n o t u d i v r e s n i c i , n i n o b e n e g a d v o m a , d a b i b i le t e 
p r a v i c e n a v a d n e m u z a k o n o d a j c u n e d o t a k l j i v e , če n e ž e 
v s l e d e v e n t u a l n e p r a v i l n o s t i , v s a j v s l e d s v o j e i n d i v i d u a l i -
s t i č n o s t i . D a n a š n j e m u z a k o n o d a j c u , t o j e d e m o k r a c i j i , p a 
j e p a r l a m e n t i n s t i t u c i j a , k i j e i zgub i l a d e l s v o j e p r v o t n e 
v s e b i n e , j e s a m o n e k a t e h n i č n a u s t a n o v a , k j e r i z r a z i z a k o 
n o d a j e c s v o j o v o l j o , k i s e j e s t v o r i l a i z v e n p a r l a m e n t a , n e 
p a t r i b u n a z a j a v n e d e b a t e . Bol j v a ž n o p a j e v t e m p o g l e d u 
d r u g o . T a z a k o n o d a j e c , k i p r i z n a s a m o v e č i n o , n e m o r e 
p r i z n a t i p r a v i c p o e d i n c a , k i b i j i h ime l p o e d i n e c i z v e n 
v e č i n e in p r o t i več in i . V p r a v t e m e l j n e p r a v i c e p a so i z r a z i t o 
i n d i v i d u a l i s t i č n e p r a v i c e , k i j i h i m a p o s a m e z n i č l o v e k p r e d 
d r u ž b o ali d r ž a v o t a k o , d a j e s f e r a p o e d i n c a n a č e l n o n e 
o m e j e n a , s f e r a d r u ž b e ali d r ž a v e p a v n a č e l u o m e j e n a . 
P o e d i n e c k o t p r i v a t n a o s e b a s p l o h n e š t e j e v d e m o k r a c i j i 
a m p a k s a m o k o t d r ž a v l j a n , k o i z v r š u j e d r ž a v l j a n s k e d o l ž 
n o s t i . K o t d r ž a v l j a n i p a so v s i e n a k i b r e z p r e d p r a v i c . Z a t o 
p o s t a v l j a d e m o k r a c i j a t e m i n d i v i d u a l i s t i č n i m p r e d d r ž a v n i m 
p r a v i c a m n a s p r o t i d e m o k r a t i č n e p r a v i c e , k i n i m a j o z a o s n o 
v o p o s a m e z n i k a v o b č e k o t č l o v e k a , m a r v e č s a m o k o t d r ž a v 
l j a n a , k i n i s o t o r e j p r e d d r ž a v n e s v o b o š č i n e , a m p a k se t i če 
j o s a m o t ega , d a s o d r ž a v l j a n i e n a k o u d e l e ž e n i n a d r ž a v n e m 
ž i v l j e n j u , k a k o r : e n a k o s t p r e d z a k o n o m , p e t i c i j s k a p r a v i c a , 
e n a k a v o l i l n a p r a v i c a , e n a k d o s t o p d o v s e h d r ž a v n i h s l u ž b . 
Č e g l e d a m o s t e g a s t a l i š č a n a o d n o s z a k o n o d a j c a n a p r a m 
t e m e l j n i m p r a v i c a m , se n e m o r e reč i , d a b i b i l e z a v a r o v a n e 
t e p r a v i c e p o s v o j i v s e b i n i . T u k a j b i p r i š l a v p o š t e v m o r d a 
s o c i o l o š k a p r e u d a r n o s t ali ce lo r e s i g n a c i j a , če š k e r j e v s e 
m i n l j i v o , je d o b r o o h r a n i t i t e p r a v i c e n e d o t a k n j e n e , d a n a m 
b o d o s luž i le , če b o t r e b a , k o b o m o v m a n j š i n i . T o p a i e 
s l a b a t o l a ž b a t a k o za t e m e l j n e p r a v i c e k a k o r n a j b r ž e t u d i 
z a d e m o k r a c i j o . A l i j e s t e m v p r a š a n j e p o p o l n o m a p o j a s 
n j e n o ? T u d i d e m o k r a c i j a h o č e d r u ž b o in d r ž a v o , z a t o 



m o r a h o t e t i t u d i p r a v o . K b i s t v u p r a v a p a s p a d a t u d i i d e j a 
p r a v a . I d e j a p r a v a z a h t e v a , d a m o r a s k u š a t i p r a v o , p r i b l i 
ž a t i se p r a v i l n o s t i . 0 7 N a k a k š e n n a č i n n a j b o t o m o g o č e ? 
•V r a c i o n a l i z e m , k i b i s k u š a l u m s t v e n o d o g n a t i , k a j j e p r a v , 
d a n e s ni v e č v e r e . M e r i l o p r a v i l n o s t i p r a v a j e d a n e s p o s a 
m e z n i č lovek , o d n o s n o : n j e g o v s v e t o v n i n a z o r . T u k a j s e 
v e d a n e g l e d a m o n a t o , d a j e p o s a m e z n i č l o v e k v s v o j e m 
s o c i a l n e m v r e d n o t e n j u o d v i s e n o d d r u ž b e in s p e c i a l n o o d 
s v o j e g a d r u ž a b n e g a r a z r e d a . K a j t i t o v r e d n o t e n j e j e v e č 
al i m a n j s a m o i z r a z p o s a m e z n e g a k o t č l a n a d r u ž b e in se 
n a n a š a n a p r a v o , k o l i k o r i m a p r a v o s a m o s o c i a l n o - g o s p o -
d a r s k o f u n k c i j o . V e n d a r p o s a m e z n i č l o v e k n i n i k d a r s a m o 
č l a n d r u ž b e in s u b j e k t g o s p o d a r j e n j a , a m p a k v e d n o t u d i 
p o s a m e z n i k , i n d i v i d u u m . I n p r a v s t e s f e re , k o l i k o r z a d e v a 
p r a v o s p e c i f i č n o p o s a m e z n i k a , v r e d n o t i p o s a m e z n i k n a j p r e j 
p r a v o . T o se p r a v i : č im m a n j p o s e g a p r a v o v n j e g o v s v e t o v 
n i n a z o r , č i m v e č s v o b o d e i m a p o s a m e z n i k v t e j s fe r i , t e m 
b o l j p r a v i l n o m u b o p r a v o . Iz t e g a v r e d n o t e n j a p a n e s l ed i 
s a m o o b seb i , d a b i u p o r a b l j a l p o s a m e z n i k v p r a v is t i v i d i k 
s v o b o d e , k o l i k o r b i v r e d n o t i l p r a v o s a m o g l e d e n a n j e g o v o 
s o c i a l n o in e k o n o m s k o f u n k c i j o . V e n d a r j e v r e d n o t e n j e 
p r a v a z i n d i v i d u a l i s t i č n e g a s t a l i š č a v s a j n a v i š j i s t o p n j i 
k u l t u r e b r e z d v o m n o p r i m e r n o in m e r o d a j n o za c e l o t n o 
v r e d n o t e n j e p r a v a . 

K e r ni d a n e s e n o t n e g a s v e t o v n e g a n a z o r a , d a b i se da l 
d o l o č i t i o k v i r za n j e g o v o s v o b o d n o i z r a ž a n j e , s e s k u š a t o 
d o s e č i n a t a n a č i n , d a d a j o d o l o č n e t e m e l j n e p r a v i c e (ali 
s o v s e t e m e l j n e p r a v i c e , k a k o r se p o n a v a d i n a š t e v a j o , r e s 
p r a v t e m e l j n e , j e t u k a j p o s t r a n s k e g a p o m e n a ) , s k a t e r i m i 
j e v a r o v a n a p o e d i n c u d o l o č n a s v o b o d n a s f e ra v d v e h o z i r i h : 
p r v i č , d a n e s m e p o s e g a t i v n j o d r ž a v a , d r u g i č p a , d a n e 
s m e j o p o s e g a t i v n j o t u d i d r u g i p o e d i n c i . S a m o n a t a n a č i n 
je m o g o č e p r i p o m a n j k a n j u e n o t n e g a s v e t o v n e g a n a z o r a 
d o s e č i t o l e r a n t n o s t m e d p o s a m e z n i m i s v e t o v n i m i n a z i r a n j i . 
T e m e l j n e p r a v i c e s o t o r e j n e k a k š n e v r s t e i d e j n i t e m e l j i in 
l e g i t i m a c i j a v s e g a n r a v n e g a r e d a . 6 8 - 6 9 K e r p o s a m e z n i k n e 
m o r e b i t i s a m . m o r a h o t e t i d r u ž b o in s t e m n e k a k š e n r e d , 

6 7 Julius K o d e r , RecHitsbegriiff urad Rechitsidee, 1915. str. 61.: »Darin 
liegt zuigleich, dass aliles R e d i t darauf hinistrebt, seiner Norm zu ent-
»prechen, oder m. a. W. richtiges R e d i t im Sirene Staimmlers ziu sein: 
urad diase Richtunig is>t es, dic et\vas i iberhaunt zum R e d i t e macht . So 
erseiheint uns die Idee des Reohts alis der f o r m d e begriffbilidende Faktor 
al les positiven Rechtes und zugUeioh ah die N o r m seiner rk:wertura>g.«' 

6 8 H'ST»s Gerber , Geser.z und Verfassurag, Zeitschrift fiir Osfrrecht 
III. let. I., z v. str. 5.: »Die Stelle, die i n Ges.smtnr >/ess der Rechtsver-



n e k e n o r m e , n a j si b o d o t e n o r m e d r ž a v n e ali d r u ž a b n e . i 'c 
n o r m e b o d o t e m bo l j p r a v i l n e , č i m v e č j o s v o b o d n o s f e r o 
b o i m e l k o t p o s a m e z n i k in č i m p r a v i l n e j e b o d o u r e j a l e 
n j e g o v e o d n o s e k o t č l a n a d r u ž b e . V e n d a r so p o s a m e z n i k u 
t e n o r m e v d o l o č n e m o z i r u s a m o s r e d s t v o , d a se u t e g n e 
s v o b o d n o r a z v i j a t i v i z v e n d r u ž a b n i s fe r i . 

Šele t a r a z m e j i t e v m e d s v o b o d n o s f e r o p o s a m e z n i k a 
in m e d p r a v n o u r e j e n o d r u ž b o , m e d c i l j e m in s r e d s t v o m , 
n a m d a v p o g l e d v r a z m e r j e m e d s u b j e k t i v n i m in o b j e k t i v 
n i m p r a v o m . J u r i d i č n o g l e d a n o s t o j i p r a v o v o b j e k t i v n e m 
smi s lu , d o l ž n o s t , v o s p r e d j u . N o r m e s t a t u i r a j o d o l ž n o s t i in 
s a m o k o t r e f l e k s t e h d o l ž n o s t i s e p o j a v l j a p r a v o v s u b j e k 
t i v n e m smis lu , p r a v i c a . f c a a P r a v n o f i l o z o f s k e m u g l e d a n j u , k i 
i šče , z a k a j j e n e k a j p r a v , p a sto>i v o s p r e d j u p r a v o v s u b 
j e k t i v n e m s m i s l u . K a j t i p r a v o , k i j e v s l u ž b i e t i č n e s p o p o l -
n i t v e p o s a m e z n i k a , n e m o r e p o s e g a t i v t o e t i č n o s f e r o s 
s v o j i m i n o r m a m i , k o l i k o r s t a t u i r a j o t e n o r m e d o l ž n o s t i : 
e t i č n a d o l ž n o s t n e p r i d o b i n i č e s a r s t e m , če b i n j e i z p o l n i t e v 
i m e l a p r a v n o s a n k c i j o , k a j t i e t i č n a d o l ž n o s t se m o r a i zpo l 
n j e v a t i z a r a d i n j e s a m e . D r u g a č e p r a v o v s u b j e k t i v n e m 
s m i s l u : p r a v i c e , k i j i h i m a p o s a m e z n i k , s o u p r a v i č e n e k o t 
p r a v i c e s a m o z a v o l j o t e g a , k e r o m o g o č a j o p o s a m e z n i k u 
v r š i t i n j e g o v e e t i č n e d o l ž n o s t i . T a k o j e p r a v n a d o l ž n o s t v 
s l u ž b i s u b j e k t i v n e g a p r a v a , s u b j e k t i v n o p r a v o v s l u ž b i 
e t i č n e d o l ž n o s t i . S a m o t a k o je m o ž n o r a z u m e t i , z a k a j j e 
n e k a j , k a r j e p r a v n o , t u d i p r a v . V t e m s m i s l u i z z v e n i t u d i 
č l en 153. vve imar ske u s t a v e , d a l a s t n i n a n a l a g a d o l ž n o s t i ; 7 0 

d a j e t u k a j g l e d a n a l a s t n i n a s k o l e k t i v n e g a s t a l i š č a , n e s p r e 
m e n i n i č e s a r n a s t v a r i : b i s t v o j e , d a ni l a s t n i n a s a m a s e b i 
n a m e n , a m p a k , d a j e v s lužb i n e k e i d e j e . I n s a m o s s t a l i šča 
p r a v n e i d e j e n a m p o s t a n e t a r a z u m l j i v a p r a v o in d r ž a v a . 

Če s e d a j p o g l e d a m o v s a n a s p r o t j a , k i se k a ž e j o m e d 
m a t e r i a l n i m in f o r m a l n i m z a k o n o m , m e d p e r s o n a l i z m o m in 

\viitkJliohiung fruher das Na tu r r ecb t eininahm, hat heute die Verfassung 
iuue«. 

0 9 Smand, Verfassung und Verfassungsreeht , 1929, str. 164.: »Ganz 
abgesehen voe aller posit iven Rechitsgelbung proklamieren die Grund-
rechte ein best immtes Kultur-, e ia Wer.tsys.tem, das der Sion des ven 
dieser Verfassung konst i tu icr ten Staatslebens sein soJJ. Staatstheore'...- c . 
bedeu te t das sachlich Integrationsabsicht . rechtst i icoret tsch Legiiimie-
rung der positiven Staats- und Reohtsordnumg: im N a m e n dieses \Vert- 
sys tems soli diese posit ive Ordnung gelten, legitim sein«. 

6 9 * Radbruch, Grundiziige der Rechitphilosoiphie 1914, str. 50. ss. 
7 0 01. 153., zadnji ods tavek: »Eigentum verpflichtet. Sein Gebrauch 

soli zugleich Dienst sein fiir das Gemeine Beste.« 
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t r a n s p e r s o n a l i z m o m , m e d l i b e r a l i z m o m in d e m o k r a c i j o , m e d 
d r ž a v o v p r a v n e m in p o l i t i č n e m smi s lu , v i d i m o t o - l e : v s a 
t a o s t r a n a s p r o t j a n a s t a j a j o v s l e d t ega , k e r s e n a e n i s t r a n i 
p o u d a r j a s a m o p o s a m e z n i k in n j e g o v a s v o b o d a , n a d r u g i 
s t r a n i p a d r u ž b a in n j e n r e d . K a k o r p a p o s a m e z n i k n e m o r e 
b i t i b r e z d r u ž b e , t a k o z g u b i d r u ž b a , k i b i h o t e l a b i t i s a m a 
s e b i n a m e n , v s a k p o m e n . Z a t o j e i s k a t i t o č k o , o d k o d e r 
s e v i d i j o t e n a s p r o t n e t e n d e n c e d e l n o i z r a v n a n e : k a j t i u p a t i 
n a p o p o l n o h a r m o n i j o se p r a v i , l ov i t i s e za f a n t o m i . 

Z a t o j e p a č j a s n o , d a p r a v e t e m e l j n e p r a v i c e n i s o 
o g r o ž e n e o d n a v a d n e g a z a k o n o d a j c a , k a j t i z a k o n i , k i b i 
s e u p a l i p o s e g a t i v t e p r a v i c e , k i s o o s n o v a d a n a š n j e d r u ž b e , 
b i bi l i s a m o z a k o n i n a p a p i r j u . I n k e r s m a t r a m o t e p r a v i c e 
d a n e s t a k o s a m o o b s e b i u m l j i v e , j i h n . p r . u s t a v a L a t i š k e 
n i t i n e k o d i f i c i r a . N a v s e m t e m n e s p r e m e n i n i č d e j s t v o , 
d a j e m o č i t e p r a v i c e z a č a s n o s u s p e n d i r a t i . K a j t i t u g r e za 
i z j e m n e p r i m e r e , k i s o t o č n o d o l o č e n i v u s t a v n e m ali k a k 
š n e m d r u g e m z a k o n u , k o m o r a p o s a m e z n i k z a č a s n o ž r t v o 
v a t i s v o j o s v o b o d o za t o , d a u t e g n e t a n j e g o v a s v o b o d a 
z a j a m č e n a b i t i . 

T a k o v i d i m o , d a u s t a v a in de l u s t a v n e g a z a k o n a , k o l i k o r 
v s e b u j e t e m e l j n e p r a v i c e , n i s t a o g r o ž e n a p o n a v a d n e m 
z a k o n o d a j c u . N a s t a n e v p r a š a n j e , k a k o j e z o s t a l i m i d o l o č 
b a m i u s t a v n e g a z a k o n a . 

T u k a j j e t r e b a p r e g l e d a t i o d n o s u s t a v e k u s t a v n e m u 
z a k o n u in s t a l i š č e p o l i t i č n i h s t r a n k v d a n a š n j i d r ž a v i . 

Če j e u s t a v a e n k r a t n a o d l o č i t e v n a r o d a g l e d e c e l o t n e 
p o l i t i č n e e n o t e , p o t e m i m a u s t a v o t v o r n a s k u p š č i n a n a l o g o , 
d a k o t r e p r e z e n t a n t n a r o d a i z d e l a u s t a v n i z a k o n , k i u s t r e z a 
t e j t e m e l j n i o d l o č i t v i , t o se p r a v i : u s t a v n i z a k o n m o r a 
v s e b o v a t i n o r m e , k i n u j n o s l e d i j o iz t e o d l o č i t v e . T o p a j e 
l a ž j e t e o r e t i č n o r e č e n o , k o t p a p r a k t i č n o i z v r š e n o . K a j t i 
t u d i t e m e l j n a o d l o č i t e v n i i z o l i r a n č in , a m p a k le č l e n v 
h i s t o r i č n o - p o l i t i č n i v e r i g i d o g o d k o v . Z a t o d o b i t u d i t a č in 
še l e s v o j p r a v i s m i s e l , če ga g l e d a m o v k l j u č e n e g a v c e l o t n i 
r a z v o j . V z e m i m o k o n k r e t e n p r i m e r : n a r o d s e o d l o č i za 
r e p u b l i k o . K a k š e n b o vo l i l n i r e d ? A l i s p l o š n a v o l i l n a p r a 
v i c a ali le o m e j e n a ? M o ž n o j e o b o j e : š lo b o z a t o , al i s o 
i zv rš i l i p r e v r a t p r e d v s e m g o s p o d a r s k o m o č n e j š i s lo j i ali p a 
se j e u d e l e ž i l t e g a a k t a v e s n a r o d n a t a n a č i n , d a ga o d o 
b r a v a in s e ga z a v e d a . I n če j e p o l i t i č n o o d l o č a l v e s n a r o d , 
k a k š n o j e r a z m e r j e m o č i m e d p o s a m e z n i m i s l o j i ? Če j e 
g o s p o d a r s k o m o č n e j š i s lo j t u d i p o l i t i č n o b o l j m o č a n , b o 
n a š l o t o r a z m e r j e m o r d a i z r a z v u s t a n o v i t v i še d r u g e z b o r 
n i c e . K a k o g l e d a n a r o d n a p a r l a m e n t ? T o se b o i z r a ž a l o 
v e v e n t u a l n e m i n s t i t u t u r e f e r e n d a , i n i c i j a t i v e i t d . K a k o n a j 



s e vo l i p r e d s e d n i k : al i ga n a j vo l i p a r l a m e n t o d n o s n o o b e 
z b o r n i c i s k u p a j , al i n a j ga vo l i n a r o d n e p o s r e d n o . V s e t o 
s o s a m o k o t p r i m e r i v p r a š a n j a , k i n i s o r e š l j i v a t e o r e t i č n o , 
a m p a k m o r a n j i h r e š i t e v n u j n o s l e d i t i iz t e m e l j n e o d l o č i t v e . 
S a m o t e d a j , če s o o d g o v o r i n a t a v p r a š a n j a d a n i k o t n u j n a 
p o s l e d i c a iz k o n k r e t n e g a h i s t o r i č n o - p o l i t i č n e g a f a k t a , i m a 
u s t a v n i z a k o n n a d o , d a b o r e l a t i v n o s t a l e n . 

T a k u s t a v n i z a k o n p a j e s a m o idea l . K a j t i n e g l e d e n a 
č l o v e š k e z m o ž n o s t i , k i s o p o m a n j k l j i v e , j e t r e b a u p o š t e v a t i 
t u k a j r a z l i č n e f a k t o r j e . Čas i , k o se d e l a u s t a v n i z a k o n , 
v o b č e n i s o ča s i u r e j e n i h r a z m e r in n e d o p u š č a j o p o n a v a d i 
m i r n e g a p r e t e h t a v a n j a , n a s p r o t n o , p o n a v a d i j e t a k o , d a 
m o r a b i t i u s t a v n i z a k o n č i m p r e j m o g o č e i z g o t o v l j e n in 
s t o p i t i v v e l j a v o , k e r j e o n g l a v n a t o č k a , o k o l i k a t e r e s e 
m o r a z a č e t i u s t a l j e v a t i p o l i t i č n o in g o s p o d a r s k o ž i v l j e n j e . 
T a k e r a z m e r e g o t o v o n i s o v k o r i s t p r a v i l n o s t i u s t a v n e g a 
z a k o n a g l e d e n a t e m e l j n o o d l o č i t e v . 

K t e m u p r i d e š e d r u g o . D a n a š n j a d r ž a v a j e d e m o k r a 
t i č n a d r ž a v a , d e m o k r a t i č n a d r ž a v a p a j e n u j n o b o l j ali 
m a n j s t r a n k a r s k a d r ž a v a . P r o t i t e m u d e j s t v u j e z a m a n 
v s a k a a r g u m e n t a c i j a . 7 1 K a j t i d e m o k r a c i j a i m a t e n d e n c o za 
i d e n t i t e t o m e d v l a d a v c i in v l a d a n c i . T o se p r a v i , d a h o č e 
v s a j v o b s e g u m o ž n o s t i p r i t e g n i t i v e s n a r o d k s o d e l o v a n j u 
p r i t v o r i t v i d r ž a v n e v o l j e . N a r o d k o t c e l o t a p a n i o r g a n i 
z i r a n , v t e m j e t u d i n j e g o v a s l a b o s t , k e r n a v p r a š a n j a 
k a k o r n . p r . r e f e r e n d u m l a h k o o d g o v o r i s a m o z » d a « ali 
»ne« . E d i n o , k j e r p r i d e n a r o d v s a j d e l n o k o t o r g a n i z i r a n v 
p o š t e v , s o p o l i t i č n e s t r a n k e . T o s i ce r n i p o p o l n e k v i v a l e n t 
z a o r g a n i z a c i j o c e l o t e , v e n d a r s o t o n e k a k š n a z b i r a l i š č a , 
k j e r p r i d e i z o l i r a n i p o e d i n e c d o v e l j a v e . 

P o l i t i č n e s t r a n k e se d o b r o z a v e d a j o , d a j e d e m o k r a c i j a 
v l a d a a b s o l u t n e v e č i n e . T o d a j e p o l i t i č n e m u ž i v l j e n j u , 
z l a s t i če j e m n o g o s t r a n k i n s o m o ž n e r a z n e v l a d n e k o m 
b i n a c i j e , n e k o g o t o v o l a b i l n o s t i n n e s t a n o v i t n o s t . T o j e 
p o s e b n e v a ž n o s t i za u s t a v n i z a k o n . K a j t i s t r a n k e , k i v e d o , 
d a so n j i h e v e n t u a l n e s t r a n k a r s k e p r i d o b i t v e p o s t r a n k a r -

7 1 Tiriepel, Die Staatsverfassfumg und die politiischen Parteiem, 1927. 
str . 24/25: »In der Sphare der Gesetzgebumg und Regierung, iim Bereioh 
de r staatlicihein »Imtegration«, auf dem es <ums letztlicth dooh allein an-
kommit, i&t die Par te i eime e»tralkonstifcutianelle Ersoheimumg, ifare Be-
schllusse skid, vam Standpunlkt des Rech tes auis gesehen, uinverbindliche 
vmd unmassgebliche Aeusserumigen eines dem Sta ats organ i s mu s f r e u n -
d e n s o z i a l e n K o r p e r s . VVemri mam also erkilart, de r moderne 
Staat sei auf den Par te ien aufgebaut, so ist das eine rechtKch unhalt-
b a r e Behauptung.« 



s k i k o n s t e l a c i j i v p a r l a m e n t u e f e m e r n e , si s k u š a j o z a g o 
t o v i t i s v o j e p r o g r a m e n a d r u g n a č i n . I n s i ce r t a k o , d a s k u 
š a j o t e p r i d o b i t v e e s k a m o t i r a t i n a t a n a č i n , d a j i h s p r a v i j o 
v u s t a v n i z a k o n . 7 2 T a k o n a j b i b i le t e p r i d o b i t v e n a e n i 
s t r a n i bo l j z a v a r o v a n e , k a k o r če b i si b i l a p r i b o r i l a s t r a n k a 
n j i h u v e l j a v l j e n j e v p a r l a m e n t u , k e r se j i m d a j e p e č a t u s t a v 
n o s t i , n a d r u g i p a j e t a p o t m n o g o l až j a . K a j t i v p a r l a m e n t u 
o d l o č u j e v e č i n a , u s t a v o t v o r n a s k u p š č i n a p a p o n a v a d i s k u š a , 
d a se n j e n i s k l e p i k o l i k o r m o g o č e p r i b l i ž a j o s o g l a s n o s t i , d a 
d e l a j o u t i s , d a j e s k u p š č i n a v s v o j i h s k l e p i h s a m o i z r a z c e l o t e 
n a r o d a . T o p a j e m o g o č e s a m o p o k o m p r o m i s u in i z b e g o v a -
n j u o d l o č i t e v n a t a n a č i n , d a se v m e š a j o v u s t a v n i z a k o n 
d o l o č b e , k i n e s a m o , d a n i s o v n o b e n i z v e z i s t e m e l j n o o d l o 
č i t v i j o , a m p a k si t u d i s a m e m e d s e b o j n a s p r o t u j e j o . P r i 
p r e t r e s u z a k o n o v , k i n a j se i z d a j o p o t e m n a p o d l a g i u s t a v 
n e g a z a k o n a , se u p r a v i č e n o s t r a n k e d i a m e t r a l n o n a s p r o t n i h 
s t a l i š č s k l i c u j e j o v p a r l a m e n t u n a u s t a v n i z a k o n . T u k a j se 
še le p o k a ž e , k a k o n a p a č n o j e v n a š a t i v u s t a v o r a z n e s t r a n 
k a r s k o p o l i t i č n e p o s t u l a t e . N a m e s t o , d a b i b i l u s t a v n i za 
k o n o s n o v a , n a k a t e r e m n a j se r a z v i j a d r ž a v n o ž i v l j e n j e , 
p o s t a n e o v i r a r a z v o j u . S t e m n e p o s t a n e j o d o t i č n i p o l i t i č n i 
p r o g r a m i in p r i d o b i t v e n e k a j a b s o l u t n e g a , p a č p a z g u b i 
u s t a v n i z a k o n t i s t o v e l j a v o , k i b i j o p o s v o j i z a m i s l i k o t 
o s n o v n a t o č k a d r ž a v n e g a ž i v l j e n j a m o r a l i m e t i . 

D r u g o , k a r j e t r e b a u p o š t e v a t i j e t o - l e : n a r o d i in d r 
ž a v e n i s o i zo l i r an i , a m p a k s o v s t a l n e m s t i k u m e d s e b o j . 
Z a t o se i d e j e , k i s o se p o j a v i l e d a n e s n a e n e m k o n c u , p o 
k a ž e j o j u t r i že n a d r u g e m . T o v e l j a t u d i g l e d e u s t a v n i h 
z a k o n o v . Z a t o so si vs i p o v o j n i n a s t a l i e v r o p s k i u s t a v n i 
z a k o n i t a k o p o d o b n i . K a k o r j e t o s s p l o š n e g a j u r i d i č n e g a 
s t a l i š č a g l e d e n a i z e n a č e n j e p r a v a m o r d a r a z v e s e l j i v o , t a k o 
j e t o z a v e l j a v n o s t k o n k r e t n e g a u s t a v n e g a z a k o n a m o r d a 
u s o d n o . K a j t i u s t a v n i z a k o n i se n e d a j o p o l j u b n o p r e n a š a t i 
z e n e d r ž a v e n a d r u g o , on i m o r a j o b i t i n u j n o p r o d u k t k o n -

7 2 Schmitit, Verfassunigslehre, 1929 str. 15: »Die Verfassumgen der 
verschiedenen Staaten erscheinen als eine Reihe versehiiedenartig zu-
siaimmenigeseteter Normieruingen: Organisa tor ische Bestiramuingen iiber 
die vvichtigsten štaat l ichen Behorden, iiber das Verfahren der Gese tz-
gebung und die Regierung, Programime und Richtlinien allgemeiner Ar t , 
Garant ien gevvisser Rechte und zahlreiche Einzelbest immungen, die n u r 
desnatb in die Verfassung hineingesoforieben werden, w-eil man sle den 
Nveehselnden iParlaimentsmebrheiiten emtziehen will und \vcil die Parteien, 
welche den Inhalt der »Verfassung« foestimmen, die Geiegenhei t be-
niitzen. um ihren parteimassigen Forderungen den Charak tc r von Ver-
iassu-igsgesetzen zu verleihen.« 
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k r e t n i h p o l i t i č n i h r a z m e r . K a k o r h i t r o z a p u s t i m o t u k a j 
r e a l n a t l a i n p o s t a n e u s t a v n i z a k o n s a m o n e k a k p o l i t i č n i 
i d e a l in v z g o j n o s r e d s t v o , 7 3 p o t e m n i v e č p r o b l e m a p r o t i 
u s t a v n e g a z a k o n a , n i p a t u d i v e č u s t a v n e g a z a k o n a , k a j t i 
n j e g o v o m e s t o z a v z e m a j o p o t e m n a v a d n i z a k o n i in ob i 
č a j n o p r a v o . B r e z d v o m n o s e d a t u d i s t e g a i d e a l n e g a s t a 
l i šča g l e d a t i n a u s t a v n e z a k o n e , v e n d a r j e p o t r e b n o , d a se 
p r e j p o v e , k a k š n o f u n k c i j o i m a u s t a v n i z a k o n . 

Če s e v p r a š a m o , ali j e t a d e l u s t a v n e g a z a k o n a v s l e d 
n o t r a n j e m o č i s v o j i h d o l o č b z a v a r o v a n p r e d n a v a d n i m za 
k o n o d a j c e m , m o r a m o reč i , d a n e . P r i t e h s p l o h i z l o č i m o 
v p r a š a n j e t i s t i h d o l o č b , k i n a j b i b i l e s a m o idea l , i n se o m e 
j i m o n a d o l o č b e , k i i m a j o n a m e n , d a j i h i z v a j a m o . 

D e m o k r a c i j a j e p o s v o j i i d e j i v l a d a a b s o l u t n e v e č i n e i n 
d e m o k r a t i č n a d r ž a v a j e s t r a n k a r s k a d r ž a v a , z a t o j e j a s n o , 
d a d e m o k r a c i j a n e b o k o n c e d i r a l a m a n j š i n s k i h s t r a n k a r 
s k i h p r i d o b i t e v , d a s i s o v n e s e n e t e p r i d o b i t v e v u s t a v n i 
z a k o n . T u k a j j e iz p o l o ž a j a s a m e g a v i o l a c i j a u s t a v n e g a za 
k o n a n e i z b e ž n a . K a j t i če b i h o t e l a d e m o k r a c i j a v t e h p r i 
m e r i h r e v i d i r a t i u s t a v n i z a k o n , b i m o r a l a s a m a n e g i r a t i n a 
če la , n a k a t e r i h s l o n i : n i k j e r n i n a m r e č v o b č e z a s p r e m e m b o 
u s t a v n e g a z a k o n a z a d o s t n a s a m o n a v a d n a a b s o l u t n a , z a 
h t e v a se m a r v e č k v a l i f i c i r a n a v e č i n a . N a l j u b o m a n j š i n i b i 
m o r a l a t o r e j d e m o k r a c i j a z a t a j i t i n a e n i s t r a n i s v o j e n a č e l o 
a b s o l u t n e v e č i n e , n a d r u g i p a t v e g a t i , d a s v o j e g a c i l ja s p l o h 
n e d o s e ž e . R a z l o č e k m e d n a v a d n o in k v a l i f i c i r a n o v e č i n o 
u t e g n e b i t i n a m r e č v k o n k r e t n e m p r i m e r u t a k o ve l ik , d a s e 
k v a l i f i c i r a n a v e č i n a v s l e d r a z n i h o k o l n o s t i s p l o h n e d a d o 
seč i . T o se p r a v i v p r a k s i , d a v t e m p r i m e r u m a n j š i n a v l a d a 
n a d v e č i n o . N a s p r o t i s k l i c e v a n j u n a u s t a v n i z a k o n se b o 
s k l i c e v a l a d e m o k r a c i j a n a s v e t o v n i n a z o r . T o b i b i l a r g u 
m e n t p r o t i a r g u m e n t u , k j e r o d l o č i p o t e m m o č . 

Iz t e g a p a se v i d i , d a n e lež i z lo t e h k o n f l i k t o v v d e m o 
k r a c i j i s a m i , a m p a k v k u m u l a c i j i f u n k c i j , k i m o r d a n i n u j n a , 
d a s i m o ž n a p o s l e d i c a d e m o k r a c i j e . T a k u m u l a c i j a j e v t e m , 
d a v r š i u s t a v o d a j n a s k u p š č i n a d v e f u n k c i j i : f u n k c i j o u s t a -
v o d a i c a in f u n k c i j o n a v a d n e g a z a k o n o d a j c a . D a s i j e v s l e d 
s t r a n k a r s k e s t r u k t u r e d a n a š n j e d r ž a v e t a k u m u l a c i j a m o ž n a 
in ze lo v e r j e t n a , n u j n a se zd i , d a n i . K a j t i s t e m , d a se za -

7 3 B. Mirkin-Getzewiitsch, Die Riationalisierung der Macht im neuen 
Verfassaingsrecht, Zeitschrif t fiir afierotliiches R e d i t , zv. Villl. seš. 2, 
str. 185: »Aiber der W e r t des Versuches \vird durchaus nicht herabge-
mindcr t durch die Taitsache, da&s in gewissen Landern diese »sozialen« 
Rechte n u r auf dem Paipier stehen. Denn der Verfassung|stext hat einen 
e r z i e h e r i s c h e n W e r t fiir die Bevoikerunig.« 
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e n k r a t še loči u s t a v o d a j n a s k u p š č i n a o d n a v a d n e s k u p š č i n e , 
se d a j e j o u s t a v o d a j n i s k u p š č i n i n a l o g e , k i n i s o in n e bi 
s m e l e b i t i i s t o v e t n e z n a l o g a m i n a v a d n e s k u p š č i n e . U s t a v o 
d a j n a s k u p š č i n a b i m o r a l a k o t i z r a z c e l o t e n a r o d a v n e s t i v 
u s t a v n i z a k o n s a m o d o l o č b e , k i s e n a n a š a j o n a c e l o t o . T o 
m o r a b i t i p o s t u l a t , k i s e m o r a v z e t i j a k o r e s n o . K a j t i ž e d e 
m o k r a t i č n i p o j e m z a k o n a , k i j e s a m o f o r m a l e n , v z b u j a p o 
m i s l e k e , k u m u l a c i j a u s t a v o d a j n e in n a v a d n e z a k o n o d a j n e 
f u n k c i j e j e k o r a k d a l j e , t o r e j k o r a k u s t a v o d a j n e s k u p š č i n e 
k v l a d a n j u . Če si p r i l a s t i u s t a v o d a j n a o b l a s t š e u p r a v n e 
f u n k c i j e , j e t i r a n i j a n e i z o g i b n a . 7 4 T o j e t e m n e v a r n e j š e , k e r 
b i s e t a t i r a n i j a s k l i c e v a l a v d o b i s p l o š n e v o l i l n e p r a v i c e n a 
f o r m a l n a p o o b l a s t i l a , k a k o r se n i m o g e l s k l i c e v a t i n a n j e 
n o b e n a b s o l u t e n v l a d a r , n i t i s e n e m o r e n o b e n n a v a d e n 
p a r l a m e n t . T o v n a š a n j e s t r a n k a r s k i h p r o g r a m o v v u s t a v n i 
z a k o n n i t o r e j s a m o š k o d l j i v o d r ž a v i k o t ce lo t i , a m p a k n e 
v a r n o t u d i d r ž a v l j a n o m k o t p o e d i n c e m , k e r s i j e z a č e l a 
u s t a v o d a j n a o b l a s t p r i l a š č a t i s t e m f u n k c i j e in k o m p e t e n c e , 
k i s o n e z d r u ž l j i v e z n j o . 

P r a v i m o , d a s o n e r a z d r u ž l j i v e z n j o . V e n d a r j e i z r e č e n a 
t a t r d i t e v s a m o s s t a l i š č a p r a v n e d r ž a v e in n e s s t a l i š č a d e 
m o k r a t i č n e i d e o l o g i j e . K a j t i s s t a l i š č a i d e n t i t e t e m e d v l a -
d a v c i i n v l a d a n c i se b i t e ž k o g o v o r i l o s p l o h o k a k i n e z d r u ž 
l j i vos t i . Z a t o se k a ž e v s t a l i š č u d a n a š n j e u s t a v o t v o r n e s k u p 
š č i n e in v s m i s l u d e m o k r a t i č n e g a z a k o n a n e k v a ž e n s im
p t o m : s i m p t o m n a m r e č , d a s e s k u š a j o d o s e d a j l o č e n e 
o b l a s t i z d r u ž i t i . N a e n i s t r a n i se h o č e i z loč i t i o d n o s n o p r i 
t e g n i t i u s t a v o t v o r n a s k u p š č i n a v p a r l a m e n t , n a d r u g i s t r a n i 
p a d o b i v a p a r l a m e n t z d e m o k r a t i č n i m z a k o n o m i z r a z i t o 
z n a č a j u p r a v e . K a j t i č im p r e n e h a b i t i z a k o n g e n e r a l n a n o r 
m a , u t e g n e p o s t a t i n a v a d e n u k r e p z a k o n k r e t e n p r i m e r . K e r 
s o t o d a n e s s a m o š e s i m p t o m i , se n e d a reč i , k a k o b o še l t a 
r a z v o j . M o g o č e s o t u k a j s i le , k i b o d o o n e m o g o č i l e r a z v o j 
v t e n d i r a n i s m e r i . Z a t o s m o p r e j r ek l i , d a p r i d e k o t p r o t i 
u s t a v e n z a k o n v p o š t e v s a m o z a k o n v m a t e r i a l n e m smi s lu , 
d a s i u t e g n e b i t i f o r m a l e n p r o t i u s t a v e n z a k o n n e v a r e n p o -
e d i n c u . K a j t i t a k r a t , k o b i p a r l a m e n t v c e l o t i u s v o j i l s a m o 
z a k o n v f o r m a l n e m smis lu , b i b i l e n a j b r ž e r a z m e r e t a k e , 
d a b i b i l o t e ž k o g o v o r i t i o p r o t i u s t a v n e m z a k o n u . Z a t o s o 
g o r e n j i p o s t u l a t i i z r e č e n i s i c e r s s t a l i š č a p r a v n e d r ž a v e , 
v e n d a r s o v s a j z a z d a j še v e l j a v n i . 

R a z m e r i e u s t a v e in u s t a v n e g a z a k o n a d o n a v a d n e g a 
z a k o n a b i b i lo t o r e j n a s t o p n o : u s t a v a k o t o s n o v a i n s t i t u c i j 
b i b i l a z a v a r o v a n a p r e d s p r e m e m b o p o n a v a d n e m z a k o n u , 

7 4 Hauriou, o. c. str . 251/52, opomba. 



e n a k o t e m e l j n e p r a v i c e . V e s o s t a l i de l u s t a v n e g a z a k o n a 
p a n i m a t e g a j a m s t v a . P r o t i t e m d e d u k c i j a m s e b o d o v z b u 
j a l i p o m i s l e k i . 

N a j p r e j se b o r e k l o , d a j e v s a t a d e l i t e v n e n a r a v n a in 
i z u m e t n i č e n a , z l a s t i , d a n i r a z u m l j i v o , k a j j e u s t a v a v p o 
m e n u , k a k o r se u p o r a b l j a v t e j r a z p r a v i . K a j t i t e m e l j n a o d 
l o č i t e v u t e g n e b i t i t u d i s a m o b e s e d a v z a d r e g i . Z a t o se 
s p o m n i m o n a ž e o m e n j e n o u g o t o v i t e v M i r k i n - G e c e v i č a , d a 
j e d o s t i d o l o č b p o v o j n i h u s t a v n i h z a k o n o v t a k o r e k o č s a m o 
n a p a p i r j u in d a s o s a m o v z g o j n o s r e d s t v o . K a j se t o p r a v i ? 
J a s n o , d a t o - l e : p r i d o t i č n e m n a r o d u n i p o t r e b e p o t e h d o 
l o č b a h , p r i d o t i č n e m n a r o d u ni s n o v i , k i n a j b i j o u r e j a l e 
t e d o l o č b e . K a j t i n a j p r e j m o r a b i t i d a n o n e k a j , k a r se n a j 
u r e j a , p o t e m se še- le d a t o u r e j a t i . T o s e v i d i n a j b o l j j a s n o 
p r i r e v o l u c i j a h . S t a r i r e d n e p a d e s a m o d s e b e k a r p o n a 
k l j u č j u , a m p a k n a s t a l e so n o v e r a z m e r e , k i s e n e d a j o s p r a 
v i t i p o d s t a r i r e d . S e v e d a n i s o n a s t a l e t e n o v e r a z m e r e čez 
n o č , a m p a k s o p l o d d a l j š e g a r a z v o j a . Z a t o n e p o m e n i t e 
m e l j n a o d l o č i t e v n i č d r u g e g a , k a k o r d a j e s t a r i r e d p a d e l 
v s l e d r a z v o j a in s s o g l a s n o s t j o n a r o d a in d a j e t r e b a z g r a 
d i t i z a n o v e r a z m e r e n o v e g a . T e n o v e r a z m e r e p a n i s o n e 
k a j , k a r b i b i lo m o č i u m e t n o s p r e m e n i t i o d d a n e s d o j u t r i , 
a m p a k s e r a z v i j a j o p o s v o j i h l a s t n i h z a k o n i h . I n če se p r a v i , 
d a j e t o t e m e l j n a o d l o č i t e v n a r o d a , n e p o m e n i t o , d a bi 
m o r a l v e s n a r o d v ce lo t i d e l a t i r e v o l u c i j o , k a j t i n i k d a r n e 
d e l a r e v o l u c i j e v e s n a r o d , a m p a k p o e d i n c i in g r u p e . N a r o d 
n j i h d e j a n j e s a m o l e g i t i m i r a , s t e m d a ga s p r e j m e . B r e z t e 
l e g i t i m a c i j e s o t a p o d j e t j a s a m o e f e r m e n i p o j a v i , k a k o r so 
b r e z p o m e m b n e i n s t i t u c i j e , k i s e s k u š a j o u s t v a r i t i n a n j i h . 7 5 

R e s p a j e , d a s o v s e t o p o j a v i , k i s e n e d a j o u g o t a v l j a t i , š e 
m a n j p a p r e d v i d e t i m a t e m a t i č n o . Z a t o j e n e u m l j i v a a r g u 
m e n t a c i j a , češ , d a t u d i t a t e m e l j n a o d l o č i t e v n i z a v a r o v a n a 
p r e d n a v a d n i m z a k o n o d a j c e m : k a j t i d a n e s d a j e v o l i l n a p r a 
v i c a t a k o s p l o š n a , d a se bo l j s k o r o n e d a v e č r a z š i r i t i , d a 
j e t o r e j n a v a d e n z a k o n o d a j e c v s a j s k v a l i f i c i r a n o v e č i n o 
i s t o k a k o r u s t a v o d a j e c 7 6 . N e g l e d e n a t o , d a s m o v ide l i k a k o 

7 5 Haur iou, o. c. s.tr. 5.: »Tout le secret de V o r d r e constiituitkiinnel 
est dans la creaition d' inst i tut ions vivantes. Les lois, consti tutionolles 
ne signifient rien en t an t que rčgles; elles n ' on t de sig/nif k a t i o n qu'en 
tan t que s ta tu t s organiques d' institutions.« 

7 8 Fritz Hartumg, Verfassnng&lehre, Zeutschrifit fiir d ie gesamte 
Staatwissenschaft , zv. 87. seš. 2, 1929, str. 230: »Wo findet sich im heu-
tigern demokrat ischen Staa t eine Instanz, die mit Ausskhit auf Erfolg 
ein V e t o gegen Verfassuingsanderumgen einlegen komate, hinter denen 
eine grosse Mehrhei t d-es Volkes stehlt? Selbst die Forderumg, substaniz-



n e v a r n a b i u t e g n i l a p o s t a t i k u m u l a c i j a f u n k c i j e u s t a v o d a j c a 
in z a k o n o d a j ca , lež i h i b a t e a r g u m e n t a c i j e v t e m : n e s a m o 
n a v a d e n z a k o n o d a j e c a m p a k t u d i u s t a v o d a j e c n e s m e i t i 
p r e k o t e m e l j n e o d l o č i t v e . N j e g o v a n a l o g a j e , d a d a n o r m e 
z a i n s t i t u c i j e , k a k o r j i h z a h t e v a t e d a n j a k u l t u r n a in s o c i a l n a 
s t o p n j a n a r o d a . T u k a j j e o n a b s o l u t n o v e z a n , k a j t i v n j e 
gov i m o č i n i , d a bi d a j a l n o r m e n a r a v n e m u r a z v o j u . P r a v 
z a t o , k e r p r e s t o p a u s t a v o d a j e c s v o j e m e j e in d a j e n o r m e , 
k i n i s o u s t a v n e , č e p r a v j i h v s e b u j e u s t a v n i z a k o n , i n k e r 
p o t e m n a v a d n i z a k o n o d a j e c s p r e m i n j a t e n o r m e , se s k l e p a 
p o n e k i č u d n i log ik i , d a n i z a n a v a d n e g a z a k o n o d a j ca n o 
b e n i h m e j v e č , t u d i t i s t i h n e , k i s o z a č r t a n e u s t a v o d a j c u 
p o n a r a v n e m r a z v o j u . H i b a t e g a s k l e p a n j a in z a m e n j a v a n j a 
m e d u s t a v o d a j c e m in n a v a d n i m z a k o n o d a j c e m lež i v p r a v v 
t e m , d a se n e g l e d a n a u s t a v n e n o r m e k o t n a i z r a z ce lo t 
n e g a r a z v o j a , a m p a k se n a s p r o t n o mis l i , d a u s t v a r j a u s t a v n i 
z a k o n r a z v o j , d a j e r a z v o j n e k a j s e k u n d a r n e g a in n o r m e 
n e k a j p r i m a r n e g a . P r a v t a k o s e b o d o m o r d a p o j a v i l i p o 
m i s l e k i p r o t i i z j e m n e m u s t a l i š č u č l o v e š k i h in č l o v e č a n s k i h 
ali t e m e l j n i h p r a v i c v u s t a v n e m z a k o n u , češ , d a s o i z v a j a 
n j a o t e h p r a v i c a h o s t a n k i n a r a v n e g a p r a v a . Z a t o j e p o 
t r e b n o d o d a t i k p r e j š n j i m i z v a j a n j e m o t e m p r e d m e t u š e 
p a r p r i p o m b . D a n a š n j a d r u ž b a z v s e m i s v o j i m i i n s t i t u c i j a m i 
b a z i r a n a i n d i v i d u a l i s t i č n e m p r i n c i p u . P o s t r a n s k o j e v p r a 
š a n j e , ali in k a k o se j e t a i n d i v i d u a l n a s v o b o d a , k i j e n e l o č 
l j i vo v e z a n a z d a n a š n j o k u l t u r o in d a n a š n j i m p r a v o m , v 
p o s a m e z n i h p e r i o d a h k r č i l a ali š i r i la . G l a v n o j e : d o d a n e s 
t a i n d i v i d u a l i z e m o b s t o j i . D o k l e r t o r e j r a č u n a m o s t e m e l j i 
d o s e d a n j e d r u ž b e in k u l t u r e , m o r a m o r a č u n a t i z i n d i v i d u -
a l i z m o m v s a j v n a j m a n j š e m m o ž n e m o b s e g u . T a n a j m a n j š i 
o b s e g p a je m e j a . p r e k o k a t e r e se z a č n e n e k a j č i s t o n o v e g a , 
o č e m e r b i b i lo b r e z p l o d n o g o v o r i t i : k a j t i z g o d o v i n a k u l 
t u r n i h n a r o d o v n e n u d i za t o n o b e n e g a e m p i r i č n e g a m a 
t e r i a l a . 

beruhrende Verfassungsanderungen nicht auf dem einfachen Wege de r 
Verfassuingsgesetzgebunig des Par laments , sondern durch besondcrs ge-
wahl te »verfassunggebende Versammlungen« bcscbliessen zu lassen, ste Hi 
keine wirkliche Schranke mehr dar, se i tdem das NVahilrecht der nor
malen Par lamente fast in allen Staaten eine auch fiir Konstituamtem kaum 
mehr zu i iberbietende AMgemeinheit und Ausdehnung erlangt hat, eine 
Heranziehung weitercr , im Par lament nichit ver t re tener Schichten also 
nicht mehr moglich ist.« 
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Kumulativne prioritetne dividende. 
Dr. Voršic Josip. 

N e č e s t o p r i d e p r i p r i o r i t e t n i h d e l n i c a h s p r a v i c o d o 
p r i o r i t e t e p r i p a r t i c i p a c i j i d i v i d e n d z l a s t i d o t e h - l e s p o r o v : 

1. D a - l i s e m o r a j o d i v i d e n d e , i z o s t a l e p o p o l n o m a o d n . 
d e l o m a v d o b i e n e g a l e t a al i v e č le t , i z p l a č a t i iz d o b i č k a z a 
d i v i d e n d e , r a z d e l j i v e g a n a s l e d n j e p o s l o v n o l e t o ? 

N a p r i m e r : Z a de l d r u ž b e n e g l a v n i c e s o b i l e i z d a n e 
p r i o r i t e t n e d e l n i c e s p r a v i c o d o p r i o r i t e t n e d i v i d e n d e . 
D e l . d r u ž b a p a e n o l e t o ali v e č l e t s p l o h n i d o s e g l a n o b e 
n e g a č i s t e g a d o b i č k a . — V p r a š a se , k a k o p o r a z d e l i t i na
s l e d n j i , z a d i v i d e n d e r a z d e l j i v i d o b i č e k m e d p r i o r i t e t n i m i 
i n o s t a l i m i d e l n i č a r j i . Če j e v p o j m u » p r i o r i t e t n e d i v i d e n 
d e « i m p l i c i r a n o n a č e l o k u m u l a c i j e p r i o r . d i v i d e n d , t e d a j s e 
m o r a z g u b a p r e j š n j i h l e t p o p o l n o m a p o r a v n a t i , p r e d e n p r i 
d e j o o s t a l e d e l n i c e d o t e g a , d a so d e l e ž n e č i s t e g a d o b i č k a . 
A k o p a o m e n j e n o n a č e l o n i i m p l i c i r a n o , p o t e m i m a j o p r i o r . 
d e l n i č a r j i p a č p r i o r i t e t o p r i r a z d e l i t v i č i s t e g a d o b i č k a z a 
p o e d i n o p o s l o v n o l e t o , n i k a k o r p a t u d i p r a v i c e d o iz
p l ač i l a i z o s t a l i h d i v i d e n d . 

2. A l i in k o l i k o j e u p o š t e v a t i n a č e l o k u m u l a c i j e p r i o r . 
d i v i d e n d o b d r u ž b e n i l i k v i d a c i j i i n o b a m o r t i z a c i j i p r i o r i 
t e t n i h d e l n i c . 

P r e d v s e m j e t r e b a p o u d a r i t i , d a s t a o b e v p r a š a n j i v 
n a š e m t r g . z a k o n i k u n e r e š e n i . 

P r v o j e s i c e r n a v e d e n o v a k c i j s k e m r e g u l a t i v u (§ 26 
o d s t . 2 t. 3) i n t o n a n a č i n , k i j a s n o k a ž e , d a j e n a r e d b o -
d a j a l e c z a v z e l s t a l i š če , n a s p r o t n o n a č e l u k u m u l a c i j e p r i o r . 
d i v i d e n d . T o d a p r e z r e t i s e n e s m e , d a j e m o č i 
u p o š t e v a t i n a v e d e n o d o l o č b o p r i r a z s o j a 
n j u l e t e d a j i n t o l i k o , k a d a r i n k o l i k o r j e 
b i l a s p r e j e t a v d r u ž b e n i p r a v i l n i k . Če p a p r a 
v i l n i k v t e m p o g l e d u m o l č i , t e d a j j e t u d i s k l i c e v a n j e n a 
a k c . r e g u l a t i v p r a v n o n e u p o š t e v n o , r a d i č e s a r j e t r e b a p r e 
s o j a t i s p o r p o o b č n i h n a č e l i h i n t e r p r e t a c i j e , p r i č e m e r j e 
z l a s t i g l e d a t i n a p r a k s o v p r o m e t u (čl. 279 t r g . z a k . ) , k i s e 
j e r a z v i l a g l ede i zp lač i l a i z o s t a l i h p r i o r . d i v i d e n d in t o 
z l a s t i v o n i h d r ž a v a h , k i e r s t a p r a v o in p r a k s a d e l n i š k i h 
d r u ž b p r a v p o s e b n o r a z v i t a . 

1. N a č e l o k u m u l a c i j e p r i o r i t e t n i h d i v i d e n d . 
N i d v o m a , d a p r i o r . d e l n i č a r j i n i s o u p r a v i č e n i za 

h t e v a t i d i v i d e n d o iz n a s l o v a p r i o r . d i v i d e n d e , d o k l e r n i z a 
d i v i d e n d e r a z d e l j i v e g a d o b i č k a . 



Z d r u ž b e n o p o g o d b o j i m j e b i l a n a m r e č p o d r u ž b i s t i -
p u l i r a n a i z v e s t n a p r a v i c a , i. e. d o l o č n a d i v i d e n d a , za č i j e 
i zp l ač i l o n e j a m č i d r u ž b e n a i m o v i n a , t e m v e č le č i s t i d o 
b i č e k . 1 D o k l e r p a t e g a ni , o d n . n e z a d o s t u j e z a i zp l ač i lo 
d o g o v o r j e n e d o l o č n e d i v i d e n d e , t a k o d o l g o t u d i p r i d o b l j e 
n a » p r i o r i t e t a « p r a v n o n i u p o š t e v n a . 

Iz t e g a . p a i zv i r a , d a m o r e s p o r n a s t a t i š e l e 
t a k r a t , k a d a r j e z a d i v i d e n d e r a z d e l j i v d o 
b i č e k . 

P r i p r e s o j a n j u b o t r e b a g l e d a t i n a j p r e j n a z a d e v n o 
u p o š t e v n e d r u ž b e n e p r e d p i s e . A k o v p r a v i l n i k u ali k a k o 
d r u g a č e (n . p r . n a d e l n i c a h s a m i h ) i z r e c n o n i n i č e s a r d o 
l o č e n e g a , p o t e m b o t r e b a u p o š t e v a t i z v e z o , v k a t e r i se r a b i 
i z r a z p r i o r . d i v i d e n d a . 

R a z l i k o v a t i b o t r e b a , a l i j e b i l g o v o r o 
p r i o r i t e t i n a l e t n i d i v i d e n d i ali zgo l j o p r i o 
r i t e t i n a d o b i č k u . 

Z o m e j i t v i j o p r i o r i t e t e zgol j n a l e t n o d i v i d e n d o , 
t o j e : n a d o b i č e k p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e ta , j e i z k l j u č e n 
v s a k d v o m o k u m u l a c i j i p r i o r . d i v i d e n d . D r u g a č e j e p r i 
d o g o v o r j e n i p r i o r i t e t i n a d o b i č k u , k j e r j e p o d a n a 
m o ž n o s t z a v z e t i s t a l i š č e , k i g o v o r i »za —« ali p a » p r o t i « 
n a č e l u k u m u l a c i j e p r i o r . d i v i d e n d . 

K o t p o g l a v i t e n u g o v o r z o p e r k u m u l a c i j o p r i o r . d iv i 
d e n d n a v a j a j o , d a se n a n a š a p r i o r i t e t n i z a h t e v e k zgo l j n a 
k o n k r e t n i d o b i č e k p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e t a , k i t v o r i za 
k l j u č e n o c e l o t o , z a r a d i -česar j e p o t r e b a i z r e c n e d o l o č b e v 
p r a v i l n i k u , k d a j n a j b o d i v i d e n d a k u m u l a t i v n a . 

T o j e t u d i s t a l i š č e a k c i j s k e g a r e g u l a t i v a (§ 26 al. 2 t. 3) , 
k i d o l o č a , d a j e t r e b a k u m u l a c i j o i z r e c n o n a v e s t i v p r a v i l 
n i k u , k e r j e s i ce r i m e t i , d a p r i o r . d i v i d e n d e n i s o k u m u l a 
t i v n e . 

V p r a š a t i s e m o r a m o t o r e j , a l i j e v b i s t v u p r i o r . 
d i v i d e n d e , d a b r e m e n i z g o l j n a k o n k r e t n e m 
d o b i č k u p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e t a . 

P r a v n i č n e g o v o r i z a t o , d a b i p r i o r i t e t n i d e l n i č a r ime l 
p r i o r i t e t o zgol j n a d o b i č k u p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e t a . T e g a 
n e z n a č i n e i z r a z d i v i d e n d a 2 s a m , še m a n j p a » p r i o r i t e t n a 
d i v i d e n d a « . 

1 »Kadar gre zahtevek zgolj na delež čistega dobička, mnogo, malo 
ali nič — k a k o r pač p rasneva podjet je , — takra t imamo b rezdvomno 
opravit i z — akc i j e« Savignv, OlbiHg. R. II. str. 114. 

2 E t i m o l o š k o pomeni dividenda — d i v i d e n d u m , s tvar , 
vsoto , ki se naj razdeli, ne pa deleža ene osebe na dobičku. 



D i v i d e n d a s p r i s t a v k o m » p r i o r i t e t n a « p o m e n i n a m 
r e č z n e s e k , k i ga j e t r e b a p l a č a t i iz t o z . f o n d a , i. e. č i s t e g a 
d o b i č k a , p r e d e n p r i d e j o o s t a l i d e l n i č a r j i d o p a r t i c i p i r a -
n j a . N i r a z l o g a , d a b i b i la t a p r i o r i t e t a o m e j e n a zgo l j n a 
d o b i č e k , r a z d e l j i v z a d i v i d e n d e p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e t a . 
Sa j — k o t p r i p o m i n j a j o a n g l e š k i p r a v n i k i — v l e t u n i 
n o b e n e m a g i č n e s i l e ! " 

R e s j e s ice r , d a se u t e g n e r a b i t i in se t u d i o b i č n o r a b i 
v d r u š t v e n i h p r a v i l i h i z r a z — » k u m u l a t i v n a p r i o r . d i v i d e n 
d a « t a k r a t , k a d a r se n a j p o p o l n o m a o d n . d e l o m a i z o s t a l e 
p r i o r . d i v i d e n d e i z p l a č u j e j o iz č. d o b i č k a n a s l e d n j e g a p o 
s l o v n e g a l e t a . T o d a z d o s t a v k o m » k u m u l a t i v n a « 
j e o d p r a v l j e n l e v s a k e v e n t. d v o m , — i n n i č 
v e č ! P r i o r i t e t n a d i v i d e n d a — t u d i b r e z t e g a d o s t a v k a — 
p o m e n j a , d a j e t r e b a p r i o r . d e l n i č a r j u d i v i d e n d o i z p l a č a t i iz 
d o b i č k a , r a z d e l j i v e g a z a d i v i d e n d e k a d a r k o l i i n t o 
p r e d e n se k a j i z p l a č a o s t a l i m d e l n i č a r j e m in s i ce r o d 
č a s a , k o j e b i l a i z p l a č a n a d i v i d e n d a v ce lo t i . 

K a j g o v o r i z a t o ? 
a) P r e d v s e m d e j s t v o , d a j e n a t a k n a č i n z a b r a n j e n a 

k o l i z i j a d o l ž n o s t i » d i r e k t o r j e v « , k i j i m j e — 
o b i č a j n o — k o t i m e t n i k o m v e č i n e n e p r i o r i t e t n i h d e l n i c n a 
t e m , d a se č i s t i d o b i č e k č i m b o l j u p o r a b l j a z a r a z n e f o n d e , 
m e s t o d a bi p r i š l i p r i o r . d e l n i č a r j i d o i zp l ač i l a p r i o r . d iv i 
d e n d e , — v s v e s t i si, d a se t a k o u s t a n a v l j a f o n d , n a k a t e r e m 
b o d o v g l a v n e m s a m i p a r t i c i p i r a l i . 

b) D o n a č e l a k u m u l a c i j e p r i o r . d i v i d e n d p a p r i d e m o 
t u d i , a k o r a z l o ž i m o i z r a z »p r io r . d i v i d e n d e « . V i z r a z u »p r i 
o r i t e t a « j e j a s n o p o v e d a n o , d a se d a j e d e l n i č a r j u i z v e s t n a 
p r e d n o s t p r i r a z d e l j e v a n j u č. d o b i č k a : t o d a k a k o d a l e č se 
r a z t e z a t a p r e d n o s t , j e d v o m 1 i i v o. V d v o m u p a b o m o 
m o r a l i r a z s o d i t i v p r i l o g p r i o r . d e l n i č a r j u , k e r n e j a s n o s t v 
i z r a ž a n i u g r e v b r e m e d r u ž b i , n e d e l n i č a r j u ! 

c) Če s p r e j m e m o k u m . n a č e l o , s e i z o g n e m o n a d a 
l j e m n o g i m s p o r n i m v p r a š a n j e m , ki n a s t a j a j o 
m e d p r i o r . in o s t a l i m i d e l n i č a r j i g l e d e t ega , k o l i k o s o »d i -

V p r a v n e m s m i s l u pa se razume pod dividendo oni znesek, 
ki ga plačujejo del. družbe delničarjem iz čistega, bilančnega dobička. 
T a k o F. St roud: The j-udicial Diicticmarv, Vel . I. str. 560. 

Mimogrede bodi omenjeno še, d a izraz n. pr . : prior. di idenda s y% 
p r o a m n o al i p e r a n n u m zinaoi le t i s to mero, s k a t e r o je določena 
vsakokra tna k v o t a dobička —, n ikakor pa, da bi bila prior . d ividenda 
omejena zgolj na č : s t i dobiček poedinega poslovnega leita. 

3 T H E LA\V and prae t ice under t h e Companies Acis , London 
1930: by : B rovn Gibson, Bucklev, str. 751—755. 



r e k t o r j i « de l . d r u ž b u p r a v i č e n i p l a s i r a t i č. d o b i č e k p o e d i 
n e g a p o s l o v n e g a l e t a v r e z e r v n i fond , v f o n d i z g u b . . . i. t. d., 
m e s t o d a b i ga u p o r a b l j a l i za d i v i d e n d e . 

Z l a s t i v e l j a n a v e d e n o z a o n e p r a v n e s i s t e m e , k j e r 
d r u ž b a n a č e l n o n i z a v e z a n a , d a i z p l a č a v e s č. d o b i č e k za d i 
v i d e n d e , r a z e n če p r a v i l a t e g a i z r e c n o n e d o l o č a j o . 4 

T a i z v a j a n j a k a ž e j o , d a j e p r a v n a k o n s t r u k c i j a v p r i l o g 
n a č e l u k u m u l a c i j e p r i o r . d i v i d e n d n e s a m o s p r a v n e g a , t e m 
v e č t u d i z g o s p o d a r s k e g a v i d i k a bo l j u t e m e l j e n a . 

N a o b r a z l o ž e n e m s t a l i š č u s t o j i t u d i n r a k s a ang l . s o d i š č , 
k j e r s t a t a k o t r g . p r a v o , k a k o r s o d s t v o d o p o d r o b n o s t i r a z 
v i t a , č e š : p r i o r i t e t n i d e l n i č a r j i so u p r a v i č e n i d o p o p o l n e g a 
i zp l ač i l a d o g o v o r j e n i h j i m p r i o r . d i v i d e n d , r a d i č e s a r o s t a l i 
d e l n i č a r j i n e p a r t i c i p i r a j o n a č. d o b i č k u t a k o d o l g o , d o k l e r 
n i s o b i l e v c e l o t i i z p l a č a n e p r i o r i t e t n e d i v i d e n d e \ iz-
v z e m š i , d a v p r a v i l i h i z r e c n o n i b i l o d o l o č e n o n i č d r u g e g a . 6 

I s t o v s e b i n o p a i m a p r i o r . d i v i d e n d a t u d i v a n g l . p r a v n i 
t e r m i n o l o g i j i . 7 

2. K u m u l a t i v n e pr ior i t e tne d i v i d e n d e v l ikv idac i j i . 

D o k l e r l i k v i d a c i j s k a m a s a , — p o o d b i t k u d r u ž b e n i h 
d o l g o v , l i kv id . s t r o š k o v . . . i. t . d. — n i m a n o b e n e g a 
p r e s e ž k a n a d o s n o v n o g l a v n i c o , t a k o d o l g o t u d i n i m o č i 
u p o r a b l j a t i n a č e l a k u m u l a c i j e p r i o r i t e t n i h d i v i d e n d p r i r a z 
d e l i t v i : k e r j e n e s p o r n o , k o t ž e n a v e d e n o , d a p r i o r i t e t n i 
d e l n i č a r j i n i s o u p r a v i č e n i z a h t e v a t i i zp l ač i l a p r i o r . d i v i d e n d 
iz g l a v n i c e , t e m v e č le iz d o b i č k a . 

D r u g a č e j e , k a d a r l i k v i d a c i j s k a m a s a z a d o s t u j e z a iz
p l a č i l o o s n o v n e g l a v n i c e . 

T u s e v p r a š a , al i p r i o r . d e l n i č a r j i s p r a v i c o d o p r i o r . 
d i v i d e n d e n i s o u p r a v i č e n i p r a v n o u v e l j a v l j a t i i zp l ač i l a p o -

4 T a k o n. pr . angleški: T h e Companiies Aot, 1929, schednle I, art . 
89: »The Companv in general meetimg m a y declare •dividends, b u t no 
dividend shail exceed the amount recommendod b y the directors.« 

6 Vidi : Henrv v. G r e a t N o r t h e r n Rail. Co., 1 De G. & J. 606. 
• W e b b v. Earie, 20 Eg. 556—<L. R. —-in, mnogo drugih pr imerov. 
7 V ide : »A preference dividend is, p r ima facie, c u m u 1 a t i v e, so 

tha t the failure of profits wherewiith t o p a y it in any ene vear will b c 
made good ou t of any prof i t s tha t may b e made in a subsoguenit year.« 
F. Stroud, op. cit. s t r . 446. 

Nada l je : Limdlev: A t reat ise on the Law of Gomipanies. VI. izd. 
str . 554, 607^608, 781. 

P a l m e r s Companv Law, 14. izd. 1930, b y : A. M. R. Topham, str. 78 
in si., 224. 
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p o l n o m a o d n . d e l o m a i z o s t a l i h p r i o r . d i v i d e n d , (k i so j i h 
u t r p e l i t e k o m d r u ž b e n e g a o b s t o j a ) , — p r e d e n se p o r a z d e l i 
n a d o s n o v n o g l a v n i c o o b s t o j e č i p r e s e ž e k d r u ž b e n e i m o v i n e 
m e d d e l n i č a r j e : d o k a t e r e g a s o s i ce r u p r a v i č e n i vs i d e l n i 
ča r j i p o n a č e l u e n a k o s t i i n t o s o r a z m e r n o p o n o m i n a l n e m 
z n e s k u d e l n i c . 

K a d a r d r u ž b e n a p o g o d b a v t e m p r i m e r u n i č e s a r n e 
d o l o č a , t a k r a t s o p r i o r . d e l n i č a r j i p o m o j e m m n e n j u u p r a 
v i č e n i z a h t e v a t i , d a se j i m i z p l a č a j o iz o b s t o j e č e g a p r e s e ž k a 
v s e p o p o l n o m a o d n . d e l o m a i z o s t a l e p r i o r . d i v i d e n d e ; t o-
r e j l e t e d a j i n t o l i k o , k a d a r i n k o l i k o r p r e 
s e g a l i k v i d a c . m a s a o s n o v n o g l a v n i c o . Z a 
k a j ? Z a t o , k e r j e o b s t o j e č i p r e s e ž e k a k u m u l i r a n i d o 
b i č e k , k i ga j e t r e b a o b r a z d e l i t v i p r v e n s t v e n o u p o r a b i t i 
z a p o p o l n o i zp l ač i lo d o g o v o r j e n i h f i k s n i h d i v i d e n d . 

S t e m p a j e p o d a n a t u d i n a j b o l j š a k a v t e l a za p r i o r . 
d e l n i č a r j e , d a b i o b č n o n a č e l o : » e n a k r i z i k o , e n a k p r o f i t « v 
n j i h o v o š k o d o n e s p r e m i n j a l i , k a r j e p r a v l a h k o m o g o č e , 
a k o p o m i s l i m o , d a v e č i n a d o l o č a , ali i n k o l i k o se n a j 
p o r a z d e l i č i s t i d o b i č e k p o e d i n e g a p o s l o v n e g a l e t a m e d de l 
n i č a r j e . 

O b a m o r t i z a c i j i p r i o r . d e l n i c , k i n i n e č e s t o p r e d 
v i d e n a v p r a v i l i h , p a j e v p r a š a n j e o o b s t o j u o b r a v n a v a n e g a 
n a č e l a o d v i s n o o d t e g a , ali s o d e l n i č a r j i t u d i p o a m o r t i z a c i j i 
d e l n i c še n a d a l j e u p r a v i č e n i , d a s o d e l e ž n i d o b i č k a ali n e . 

A k o b r a n i m o s t a l i š č e , d a j e d e l n i c a d e l e ž n a d o b i č k a le 
t a k o d o l g o , d o k l e r s a m a p r a v n o o b s t o j i , p o t e m n e b o n o b e 
n e g a d v o m a , d a n e d o s t a j e p r a v n e g a n a s l o v a za u v e l j a v l j e -
n j e i z o s t a l i h p r i o r . d i v i d e n d . P r a v t a k o n e , če se i z d a j o m e 
s t o a m o r t i z . d e l n i c — u ž i t n i l i s t i , k e r j e n a d a l j n j a d e -
l e ž n o s t n a d o b i č k u n a d r u g e m p r a v n e m n a s l o v u . 

K a d a r p a s o p r i o r i t e t n i d e l n i č a r j i u p r a v i č e n i d o s o 
u d e l e ž b e n a d o b i č k u ce lo p o a m o r t i z a c i j i d e l n i c , t e d a j s o 
u p r a v i č e n i t u d i za u v e l j a v l j a n j e s v o j i h z a h t e v k o v d o k u m u 
l a t i v n i h p r i o r . d i v i d e n d . 



Četrti kongres 
jugoslovenskih pravnikov v Skoplju. 

P o v e č l e t n e m o d m o r u j e z b o r o v a l v d n e h o d 4. d o 
6. o k t o b r a 1931 z o p e t k o n g r e s j u g o s l o v e n s k i h p r a v n i k o v , t o 
p o t v S k o p l j u . S v o j e č a s n a , p r v a p r e l o ž i t e v k o n g r e s a j e b i l a 
s m o t r e n a in u t e m e l j e n a v t a k r a t n i h r a z m e r a h , p o z n e j š e o d 
l a g a n j e in iz t e g a n a s t a l a n e g o t o v o s t , bo- l i k o n g r e s al i ga 
n e b o , p a s t a m u v m a r s i č e m š k o d o v a l i . Bi lo j e v e n d a r 
d o b r o , d a se j e k o n g r e s v r š i l , p o k a z a l o se j e v s a j , d a z a n i 
m a n j e n a š i h p r a v n i k o v z a z n a n s t v e n o r a z m o t r i v a n j e p r a v 
n i š k i h p r o b l e m o v n a v z l i c š t i r i l e t n e m u p r e s t a n k u n i p a d l o . 
P r o g r a m r e s n i b i l o b š i r e n in r a z n o l i č e n , p o e d i n i m s e k c i j a m 
v e n d a r n i p r i s o s t v o v a l o m a n j p a z l j i v i h p o s l u š a l c e v k a k o r n a 
p r e j snih k o n g r e s i h , n a j s i j e b i lo š t e v i l o k o n g r e s i s t o v z n a t n o 
m a n j š e . N a d r u g i s t r a n i j e n u d i l a p o k r a j i n a t o l i k o z a n i m i 
v o s t i , d a j e o b i l o o d š k o d o v a l a z a d o l g o p o t o v a n j e . O b p o 
g l e d u n a d e ž e l o , k i k a ž e v i d n e s t o p n j e n a g l e g a n a p r e d k a , s o 
s e r azb l i n i l i m a r s i k a t e r i p r e d s o d k i , v e z i m e d j u g o m in 
s e v e r o m so se u č v r s t i l e . I n m e d s e b o j n o s p o z n a v a n j e t u d i n i 
z a d n j a s v r h a k o n g r e s o v . 

O t v o r i t v e n e m u z b o r o v a n j u , k i ga j e v o d i l p r e d s e d n i k 
u n i v . p r o f e s o r d r . A r a n d j e 1 o v i č, d n e 4. o k t o b r a , j e 
p r i s o s t v o v a l o o k o l i 400 p r a v n i k o v . T a k o j p o p o z d r a v u j e 
p r e d l a g a l p r e d s e d n i k , d a se izvol i b a n v a r d a r s k e b a n o v i n e , 
Ž . L a z i č z a č a s t n e g a p r e d s e d n i k a in d a s e p r a v i l a s p r e 
m e n i j o v t e m smis lu , d a b o d i n a z i v u d r u ž e n j a K o n g r e s p r a v 
n i k o v k r a l j e v i n e J u g o s l a v i j e . P o s p r e j e m u o b e h p r e d l o g o v 
s o p o z d r a v i l i k o n g r e s : a p e l a c i j s k i s o d n i k A n d r i j e v i č 
v i m e n u p r i p r a v l j a l n e g a o d b o r a , b a n L a z i č, z a s t o p n i k m i 
n i s t r a n a č e l n i k K u z m i č, p r e d s e d n i k s k o p e l j s k e o b č i n e M i-
h a j 1 o v i č, za u d r u ž e n j e s o d n i k o v k a s a c i j s k i s o d n i k J a n 
k o v i č, a d v o k a t T o d o r o v i č za a d v o k a t s k o k o m o r o v 
N o v e m S a d u in a d v o k a t d r . Ž i r o v n i k za Z v e z o a d v o k a t 
s k i h k o m o r . 

Z a t e m j e p r e d a v a l p r o r e k t o r d r . M . D o l e n c o » P o 
m e n u D u š a n o v e g a z a k o n i k a za n a š o d r ž a v o « . V r e f e r a t u j e 
z l a s t i p o u d a r j a l , d a j e t r e b a i z s l ed i t i v s a p r a v n a n a č e l a , k i 
s o v e l j a l a v n a r o d u o d n e k d a j s k o z i s t o l e t j a in o k a t e r i h se 
m o r e t r d i t i , d a s o s k u p n a v s e m J u g o s l o v e n o m , i n d a se j e 
t e h n a č e l p o s l u ž e v a t i p r i i z g r a d i t v i m o d e r n e g a j u g o s l o v e n -
s k e g a p r a v a . P r e d a v a n j e j e b i lo z o d o b r a v a n j e m s p r e j e t o . 

P o p o l d n e i s t e g a d n e in p r i h o d n j i d a n so z b o r o v a l e sek 
c i j e v p r o s t o r i h f i l ozo f ske f a k u l t e t e . 



P r v a s e k c i j a , k i j i j e p r e d s e d o v a l p r e d s e d n i k u p r a v n e g a 
s o d i š č a T r a j a n o v i č , j e o b r a v n a v a l a t e m a » T o b a č n i 
m o n o p o l i n n j e g a p r a v n i z n a č a j « . O b a r e f e r e n t a (d r . S t o 
j a d i n o v i č in d r . P e r u č i č) s t a se z a v z e l a z a t o , d a b i 
b i l o p r o i z v a j a n j e t o b a k a s v o b o d n o . P r v i j e p o d v r g e l o b š i r 
n i k r i t i k i z l a s t i p r o d a j o t o b a k a p o d r ž a v i in s p o m o č j o s t a t i 
s t i č n i h d a t d o k a z a l , k o l i k o j e z a d a j n a š a t o b a č n a p r o d a j a 
n a s p r o t i g r š k i in b o l g a r s k i . S e k c i j a j e p r e d l a g a l a z a t o so 
g l a s n o r e s o l u c i j o : » K o n g r e s p r a v n i k o v i z r a ž a že l jo , d a s e 
s p r e m e n i z a k o n o t o b a č n e m m o n o p o l u v s m i s l u s v o b o d 
n e g a p r o i z v a j a n j a i n s v o b o d n e g a i z v o z a t o b a k a . P r e d e l o 
v a n j e t o b a k a in p r o d a j a v d r ž a v i n a j o s t a n e t a še n a d a l j e 
d r ž a v n i m o n o p o l « . 

P r e d m e t d r u g e s e k c i j e p o d p r e d s e d n i š t v o m b i v š e g a 
b a n a d r . Š i l o v i č a j e b i l » E k s i s t e n č n i m i n i m u m (§ 471 . a 
s r b . g. p . )« . Z a v p r a š a n j e j e v l a d a l o p o s e b n o m e d S r b i n a j 
v e č j e z a n i m a n j e , z l a s t i k o so r e f e r e n t j e d o š l i d o r a z l i č n i h 
z a k l j u č k o v . Prof . d r . A r a n d j e l o v i č j e i zva ja l , d a j e 
p o l j e d e l c a t r e b a z a š č i t i t i p r e d i z k o r i š č e v a l c i i n t o t u d i z o p e r 
n j e g o v o v o l j o . N i k a k o r d a n e g r e za t o , u k i n i t i s e d a n j o za
š č i t o , k e r b i s e r e k l o t o t o l i k o , k a k o r i z r o č i t i p o l j e d e l c a z b o g 
n j e g o v e g a v e l i k e g a z a d o l ž e n j a p o p o l n i p o g u b i . S p l o h na j 
se d o v o l i , d a j a t i z e m l j e d e l c e m k r e d i t zgo l j p r i v i l e g i r a n i m 
z a v o d o m . D r u g i r e f e r e n t , u n i v . p r o f e s o r d r . Z u g 1 i a j e 
p r e d l a g a l u k i n i t e v i m e n o v a n e z a š č i t e , če š d a n i v i n t e r e s u 
g o s p o d a r s k e g a n a p r e d k a v o b č e in š e p o s e b e j n a š e a g r a r n e 
p r o d u k c i j e , d a b i se v z d r ž a l a t a z a š č i t a še n a d a l j e , t e m 
m a n j , d a b i se u v a j a l a n a n o v o v k r a j i h , k j e r j e s e d a j n i . 
T r e t j i r e f e r e n t , h o n . u n i v . p r o f e s o r d r . B o h m se j e ome j i l 
n a s l o v e n s k e r a z m e r e in nag las i l , d a b i u v e d b a t a k e g a 
z a k o n a p o m e n i l a s m r t l e p o u r e j e n e m u k r e d i t n e m u g o s p o 
d a r s t v u n a z a d r u ž n i p o d l a g i v S l o v e n i j i . T u d i k m e t s k o 
l j u d s t v o , s k a t e r i m j e s t o p i l m n o g o k j e v s t i k , s e j e i z r e k l o 
z o p e r z a š č i t o . P r e d l a g a l j e , d a se p r e p u s t i p o k r a j i n a m , d a 
v o k v i r u s p l o š n e g a z a k o n a z a s e u v e l j a v i j o i m e n o v a n o za 
šč i t o , a k o bi j i m b i l a p o t r e b n a . P o ž i v a h n i v s e s t r a n s k i in 
do lg i d e b a t i s e j e z e d i n i l a s e k c i j a n a n a s t o p n o r e s o l u c i j o : 
» K o n g r e s p r a v n i k o v s m a t r a , d a j e t r e b a v n o v i z a k o n o 
u z a k o n i t v i z a k o n a o i z v r š b i in z a v a r o v a n j u v s t a v i t i d o l o č b o , 
k i b o p o v s e j d r ž a v i z a v a r o v a l a p o l j e d e l c u e k s i s t e n č n i 
m i n i m u m . Bl iž je p o d r o b n o s t i s e p r e p u š č a j o p r i s t o j n i m za
k o n o d a j n i m t e l e s o m . « 

T r e t j a s e k c i j a j e o b r a v n a v a l a v p r a š a n j e » O p o v r a č i l u 
š k o d e , p o v z r o č e n e z m o t o r n i m i vozi l i« . V s i t r i j e r e f e r e n t j e 
(un iv . prof . d r . P 1 i v e r i č, a p e l a c i j s k i s o d n i k d r . S t u h e c 
in a d v o k a t d r . B 1 a g o j e v i č) so bili s o g l a s n o n a z i r a n j a , d a 



j e t r e b a p o s e b n e g a z a k o n a , k i b o u r e j e v a l p o o s t r e n o o d 
g o v o r n o s t m o t o r n i h v o z a č e v . N a p o d l a g i t e m e l j i t i h refe
r a t o v in o b š i r n e d i s k u s i j e s e j e z e d i n i l a s e k c i j a p o d p r e d 
s e d s t v o m u n i v . p r o f e s o r j a d r . L a p a j n e t a n a r e s o l u c i j o : 
»1 . P o t r e b n o j e , d a se v p r a š a n j e o d š k o d n i n e , p o v z r o č e n e z 
m o t o r n i m i voz i l i , z a k o n i t o u r e d i e d i n s t v e n o z a v s e p o d 
r o č j e k r a l j e v i n e J u g o s l a v i j e , k o l i k o r t o že d o s l e j n i s t o r j e n o . 
2. Z a k o n i t a o d g o v o r n o s t za t e š k o d e n a j — o d s t o p a j o č o d 
n a č e l a k r i v d e , u s v o j e n e g a v o b s t o j e č i h d r ž a v l j a n s k i h z a k o 
n i k i h — n e b o o d v i s n a o d d o k a z a k r i v d e , m a r v e č b o d i p o 
o s t r e n a v p r a v c u k a v z a l n e o d g o v o r n o s t i . 3. P r i p o d r o b n i 
u r e d i t v i t e o d g o v o r n o s t i se s m e o z i r a t i n a p o s e b n e r a z 
m e r e , o k o l n o s t i in s v o j s t v a r a z n i h v r s t m o t o r n i h voz i l . 
4. N a j n u j n e j š a j e z a k o n i t a u r e d i t e v o d g o v o r n o s t i z a š k o d e , 
p o v z r o č e n e z m o t o r n i m i voz i l i p o k o p n e m ( a v t o m o b i l i ) . K o t 
p o d l a g a t e m u z a k o n u b i u t e g n i l s luž i t i z a k o n z d n e 9. a v g u 
s t a 1908, k i v e l j a p r i n a s n a s l o v e n s k o - d a l m a t i n s k e m p o d 
r o č j u s p o t r e b n i m i s p r e m e m b a m i in d o p o l n i t v a m i (n. p r . 
o b v e z n o z a v a r o v a n j e z a o d š k o d n i n o ) . « 

Č e t r t a s e k c i j a p o d p r e d s e d n i š t v o m k a s a c i j s k e g a s o d n i 
k a J a n k o v i č a j e p r e t r e s a l a v p r a š a n j e o » H i p o t e k i n a 
ž iv in i« . V s i t r i j e r e f e r e n t j e (un iv . p r o f e s o r K o n s t a n t i 
n o v i č, a d v o k a t V 1 a j i č in s o d n i k M a t i j e v i č) s o se 
izraz i l i , d a j e t r e b a p r i s k o č i t i p o l j e d e l c u s c e n e n i m k r e d i 
t o m n a p o m o č . A d o č i m j e V i a j i č p r i p o r o č a l , d a j e r e š i t i 
t o v p r a š a n j e n a z a d r u ž n i p o d l a g i , k i u s t r e z a s o c i a l n e m u 
d u h u (glej p a r a l e l o v r e f e r a t u d r . B o h m a!), s t a p r e d l a g a l a 
o s t a l a r e f e r e n t a , d a se o m o g o č i p o l j e d e l c u k r e d i t t u d i s 
p o m o č j o h i p o t e k e n a ž iv in i , o č e m e r n a j b i s e v o d i l i p o s e b n i 
v p i s n i k i p r i s r e s k i h s o d i š č i h . R e z u l t a t p o s v e t o v a n j a j e b i l a 
r e s o l u c i j a : » P o t r e b n o j e p o l e g r o č n e z a s t a v e o m o g o č i t i za 
s t a v i t e v ž i v i n e , n e d a b i z a s t a v n i k i zgub i l p o s e s t n a n j i . 
V p r a š a n j e o u v e l j a v i t v i h i p o t e k e n a ž iv in i v n a š e m z a k o n o -
d a v s t v u j e r e š i t i o b e n e m z v p r a š a n j e m o u v e l j a v i t v i h i 
p o t e k e n a p r e m i č n i n a h z a d r u g e m o ž n e p r i m e r e v z v e z i 
•s c e l i m s i s t e m o m z a s t a v n e g a p r a v a v e d i n s t v e n e m d r ž a v 
l j a n s k e m z a k o n i k u « . 

V s e t e r e s o l u c i j e j e s k u p š č i n a n a z a k l j u č n e m z b o r o 
v a n j u n a v e č e r d n e 5. o k t o b r a s o g l a s n o s p r e j e l a . Z a t e m se 
j e oglas i l k b e s e d i z a s t o p n i k č e š k o s l o v a š k i h p r a v n i k o v , 
a d v o k a t d r . C i r i l B a f i n k a iz B r a t i s l a v e , p o z d r a v i l k o n g r e s 
in v a b i l n a k o n g r e s p r a v n i k o v s l o v a n s k i h d r ž a v . N e p o s r e d 
n o p o d v t i s o m n j e g o v e g a g o v o r a j e s p r e j e l a s k u p š č i n a n a 
s l e d n j o r e s o l u c i j o : » Č e t r t i k o n g r e s p r a v n i k o v k r a l j e v i n e 
J u g o s l a v i j e v S k o p l j u p o z d r a v l j a z n a v d u š e n j e m i d e i o , iz
r a ž e n o n a s e s t a n k u p r a v n i k o v s l o v a n s k i h d r ž a v v B r a t i -



s lav i , d a n a j b i s e s k o r o v r š i l v p r i m e r n e m k r a j u v P o l j s k i 
al i v Č e š k o s l o v a š k i P r v i k o n g r e s p r a v n i k o v s 1 o-
v a n s k i h d r ž a v.« 

Z a t e m j e p r i š l a n a d n e v n i r e d z a d n j a t o č k a s p o r e d a , 
v o l i t e v s t a l n e g a o d b o r a . I z v o l j e n i s o b i l i s o g l a s n o : za p r e d 
s e d n i k a d r . I v o P o 1 i t e o, p r e d s e d n i k a d v o k a t s k e k o m o r e 
v Z a g r e b u , z a p o d p r e d s e d n i k a d r . M i l a n S t o j a d i n o v i č , 
m i n i s t e r n a r a z p o l o ž e n j u v B e o g r a d u , in d r . J a n k o Ž i r o v-
n i k, p r e d s e d n i k a d v o k a t s k e k o m o r e v L j u b l i a n i ; za o s t a l e 
č l a n e s t a l n e g a o d b o r a : u n i v . p r o f e s o r d r . D r a g o l j u b A r a n-
d j e 1 o v i č, a d v o k a t d r . V i d a n B 1 a g o j e v i č, o b a iz B e o 
g r a d a , u n i v . p r o f e s o r d r . M e t o d D o l e n c , n a m e s t n i k d r ž a v 
n e g a t o ž i l c a d r . H i n k o L u č o v n i k in a p e l a c i j s k i s o d n i k 
d r . R u d o l f S a j o v i c, v s i iz L j u b l j a n e , m i n . t a j n i k d r . I v o 
S u b o t i č iz B e o g r a d a , b a n v p o k . d r . J o s i p Š i 1 o v i č in 
u n i v . p r o f e s o r d r . S r e č k o Z u g 1 i a, o b a iz Z a g r e b a . E n o 
m e s t o se j e p u s t i l o n e z a s e d e n o . 

N a t o se j e d r . Š i l o v i č , k i j e v o d i l m e s t o o b o l e l e g a 
d r . A r a n d j e l o v i č a p l e n a r n o z b o r o v a n j e , z a h v a l i l 
v s e m , k i so p o m o g l i , d a j e k o n g r e s t a k o l e p o in u s p e l o d o 
vrš i l s v o j o n a l o g o in s t e m z a k l j u č i l k o n g r e s . 

N a s l e d n j i d n e v i s o bili d o l o č e n i r a z g l e d o v a n j u SkoDl ja 
in b l i ž n j e o k o l i c e , J u ž n e S r b i j e z B i t o l j e m in O h r i d s k i m 
j e z e r o m t e r K o s o v e g a p o l j a . Dr. R. Sajovic. 

Književna poročila. 
Andrassv Juraj: Liga Naroda. Njezino ustrojstvo i djelovanje. Zagreb 

1931. Izdanje »Pramatice«. In — 8, 232 strani. Cena ni navedena. 
Svetovna vojna tvori važen mejnik na potu k spoznanju, da so 

narodi in države tesno navezani drug na drugega in da bo njih sožitje 
zagotovljeno v miru le tedaj, ako njih odnose ne bo urejevala le gola sila, 
marveč pravo, temelječe na ideji pravičnosti. Ta misel tesnejšega sode
lovanja se je udejstvila ob koncu svetovne vojne v izdatni meri z usta
novitvijo Zveze narodov. Razvoj povojnih mednarodnih odnosov pa je 
pokazal, da Zn (Zveza narodov) v sedanji obliki ne ustreza vsem splošnim 
željam narodov in da ne odgovarja vsem potrebam, ki jih ima obsežno in 
zamotano mednarodno življenje. Iščejo se nove možnosti, kako izpopolniti 
to trenutno največjo mednarodno organizacijo. V tej smeri so spisi o Zn 
velikega pomena, predvsem ako niso samo informativni, ampak tudi na
vajajo posameznike in ljudstvo k temu, da spoznajo neuspehe svojega 
dosedanjega ravnanja v medsebojnih odnosih in da pripomorejo, da se 
uveljavi b o l j š i mednarodni red. 

Pričujočo knjigo univerzitetnega docenta v Zagrebu, g. Juraja 
A n d r a s s v j a je z veseljem pozdraviti, ker bo razen pravnikov, za 
katere je v prvi vrsti namenjena, moglo s pridom poseči po njej tudi ne-



pravniško izobraženstvo in ljudstvo. V knjigi je kratek pregled o nastanku 
in o splošnih pogledih (prvi del), o ustroju (drugi del) in o delovanju 
Zn (tretji del) . 

V prvem delu pisatelj podaja kratek oris zgodovinskega razvoja 
zamisli, da se naj osnuje organizacija sveta, in pa splošne poglede na Zn 
kot n. pr. pravna narava, načelo soglasnosti, odnos Zn napram nečlanom 
i. dr. Glede pravne narave je Andrassv menja, da je Zn označiti z »jedin-
stvenim pojavom nove vrsti« (str. 29.). To bo najbrže poglavitni razlog, 
da pisec imenuje ženevsko ustanovo z nedomačim izrazom »Liga naroda«. 

V drugem delu je govora o članih in organih Zn, nadalje o Stalnem 
mednarodnem sodišču v Haagu in o Mednarodni organizaciji dela. Podani 
so pravni predpisi kakor tudi praksa glede nastanka in prenehanja član
stva, ter na kratko so očrtane pravice in dolžnosti članov. Sestava, pod
ročje in poslovanje Skupščine in Sveta kakor tudi ustroj in delokrog taj
ništva, ki pomaga tema glavnima organima Zn, so orisani sicer s kratkimi 
vendar z bistvenimi potezami. Celotno sliko o obsežnosti organizacije Zn 
ter o njenih nalogah dobimo šele potem, ko se uživimo tudi v ustroj in 
delovanje številnih in raznovrstnih, potrebam mednarodnega življenja 
ustrezajočih pomožnih ustanovah Zn kot so razen tehnične organizacije 
posvetovalni odbori, upravni pomožni odbori in posebne ustanove (n. pr. 
mednarodni institut za duhovno sodelovanje). Prav hvalevredno je, da 
avtor v tej zvezi podaja pregled o ustroju in delovanju Stalnega medna
rodnega sodišča v Haagu in Mednarodne organizacije dela. Ti dve usta
novi sicer nista organa Zn, vendar sta z njo tesno združena v prizadeva
nju za istimi smotri. Zveza narodov, Mednarodna organizacija dela in 
prav posebno Stalno mednarodno sodišče v Haagu so ustanove, v katerih 
okrilju nastaja in se razvija n o v o m e d n a r o d n o p r a v o . 

V tretjem delu prikazuje pisec dosedanje delovanje Zn in sicer, 
kolikor se nanaša na zagotovitev svetovnega miru in na mednarodno 
sodelovanje. Ta pregled ni popoln, kar priznava v predgovoru avtor sam, 
kjer pravi, da so ideološki in organizacijski momenti močneje poudarjeni 
kot pa tehnične posameznosti in da so zato obširneje obravnavana vpra
šanja, kjer je več temeljnih predpisov in za katera se javnost bolj zani
ma. Opis o delovanju Zii z namenom, da se zagotovi svetovni mir, je 
razdeljen v dva oddelka. 

V prvem oddelku je govora o »neposrednih sredstvih«: omejitev 
oboroževanja in razorožitev, vzajemno jamstvo in pomoč, mirno reševa
nje sporov, represija vojne. Primerno bi bilo, da bi pisec kot primer ori
sal katerega izmed ogromnih uspehov (n. pr. rešitev grško-bolgarskega 
in bolivijsko-paraguajskega spora), s katerimi so bili napori za ohranitev 
miru kronani in ki so povzdignili močno ugled Zn in zaupanje narodov v 
njend nepristransko in hitro ureditev mednarodnih sporov. 

V drugem oddelku so obdelana »posredna sredstva«: javnost in 
vpis pogodb, revizija pogodb, člen 20. Pakta Zn, zaščita manjšin. Avtor 
je mnenja, da je mednarodna zaščita manjšin obstajala že pred svetovno 
vojno (str. 183.). Vendar pa je jako razširjeno mnenje, da je dolgo pred 
svetovno vojno obstajala le mednarodna zaščita verskih manjšin, da se pa 
mednarodna zaščita jezikovnih in narodnih manjšin pričenja šele z 
1. 1919. Materialno pravo zaščite manjšin je prikazano s posebnim po
gledom na manjšinsko pogodbo, ki jo je Jugoslavija sklenila dne 10. sep
tembra 1919. (Tu dodajemo, da bi bilo zanimivo, ako bi bil pisec tudi pri 



drugih problemih označil zadevna prizadevanja naše države in s tem 
pokazal, v kako izdatni meri doprinaša k zgradbi organizacije miru v 
okrilju Zn). Na tem mestu bi bilo želeti vsaj kratkega orisa desetletnega 
razvoja mednarodnega manjšinskega vprašanja in prikaza tega važnega 
problema s pravnopolitičnega vidika. 

Ogromno delo, ki ga goji Zn na polju mednarodnega sodelovanja, je 
opisano na 10 straneh in skrčeno pod naslovi: kodifikaoija mednarodnega 
prava, delovanje na polju gospodarstva in financ, promet in prevoz, 
delovanje na zdravstvenem polju, socialno in humanitarno delovanje, 
intelektualno sodelovanje. N a koncu so omenjene posebne naloge, ki so 
poverjene Zn in sicer glede mandatov, saarskega ozemlja in Gdanska. 

Knjigi je dodano v (srbohrvatskem) prevodu besedilo sedaj veljav
nega Pakta Zn. 

Svrha in obseg knjige piscu nista dovoljevala, da bi bil v vse po
drobnosti in ne samo bolj s pozitivnopravnega stališča, kot je on to 
storil, ampak da bi bil tudi s političnega vidika prikazal skoro nepregled
no vrsto vprašanj, ki se nanašajo na Zn. To pa nikakor ne manjša vred
nosti knjige, ki podaja v priročni obliki temeljit in z globokim poznava
njem predmeta napisan pregled označene vsebine. A n d r a s s v j e v o 
delo o Zn je šteti v jugoslovanski strokovni literaturi med najboljša dela 
te vrste ter jo je vzporediti s tovrstnimi odličnimi spisi drugih narodov. 
Zato knjigo toplo priporočamo. Dr. Ivan Tomšič. 

Jovanovič Stojan: Potsetnik za primenu sudskog krivičnog postupka 
od 16. februara 1929. g. Beograd, 1931. Izdavačka knjižarnica Gece Kona. 
Str. X I I + 1 9 9 . Cena 40 Din. 

"Vsako novo delo na polju našega edinstvenega prava toplo po
zdravljamo, zlasti pa, če kaže stremljenje, dati praksi enotne smernice. 
Iz tega vidika gre pisatelju »Potsetnika« gotovo priznanje; kajti kdor 
bo prečital njegovo delo v namenu, da se hitreje znajde v obilici določb, 
bo zadovoljen, zlasti pravniki v Srbiji in Črni gori, za katero so pač 
premnoge določbe »terra nova«. V uvodnem poglavju so navedena glav
na načela in pa novote; o nekaterih pravi avtor, da so nepotrebne. Za 
prečanske pravnike, ki so delovali že preko pol stoletja po Glaserjevem 
k. pr. r. ali njegovih »derivatih« (Hrvatska-Slavonija, Bosna-Hercego-
vina), bi mogli navesti še druge novote, s katerimi se bo težko sprijaz
niti (n. pr. § 338., 6. odst. k. p.) . Ne moremo pa slediti J o v a n o v i č n, 
če očita tistim, ki so zasnovali k. p., da bi bili morali poiskati nek drug 
zakon za vzornik, a ne bivši hrvatsko-slavonski k. p. Res, da je v 
edinstvenem k. p. nekaj, skoro bi rekli, sodnikom ne zaupajočih določb, 
ki gotovo niso praktične. Toda po našem mnenju ba,š te niso iz bivšega 
avstrijskega k. pr. r., ampak iz — ogrskega prevzete. V ostalem pa za 
nas ni dvoma, da bi — od J o v a n o v i č a priporočani francoski ali 
nemški zakon ne zadovoljeval niti v Srbiji, niti v prečanskih krajih, saj 
sc je morala celo porota, ki je v veljavi v Franciji, Nemčiji in Avstriji, 
žrtvovati na ljubo večji enostavnosti kazenskega postopnika. Da pa je 
J o v a n o v i č nepravilno očital nedoslednost edinstvenemu zakoniku, 
kaže njegova trditev, da pomeni določba § 273., al. II. in fine, k. p. »znat
no odstupanje od optužnog načela«, če pravi citirana, določba: »Kolikor 
gre za pravno oceno dejanja in za odmero kazni, ni sodišče vezano na 
tožilcev predlog«, ni to odstop od obtožbenega načela, ampak baš na
sprotno: Ta norma je višek navedenega načela. Po njej se namreč 



potrjuje, da tožitelj, ki je od sodišča nezavisen, nikdar ne more prega
njati »zločinstva« ali »prestopka«, ampak vsekdar le »storjeno dejanje«, 
sodišča pa ima dolžnost, da to storjeno dejanje v obstoječem obsegu, pa 
ne manj, ne več, kvalificira in kaznuje ali od obtožbe dejanja oprašča. 

Glavni del J o v a n o v i č e v e g a »Potsetnika« je res tako urejen, 
da v kratkih ekscerptih zakonitih določb osvežuje čitatelju spomin in m u 
podaja s citati iz zakonika kažipot, kje je »sedeš materiae«. Pisatelj je 
opravil to delo praktično brez pretenzij znanstvene kritike določb, pa 
tudi brez iztaknitve vrzeli v zakoniku ali posebnih problemov, ki izhajajo 
iz obilice nanizanih norm. Morda bi bilo za prakso priporočljivo, da bi 
tupatam v tem pogledu šel globlje. Nekaj primerov! Ali ne bi kazalo, 
da bi bil že na str. 33., ko govori (netočno!) pod rubriko 2. »privatni 
tužilac« tudi o zasebnem udeležencu, navedel predpise, kako postane 
oškodovanec — zasebni udeleženec ? To je omenil šele na str. 101! Sicer 
pa izhaja iz k. p. samega, da šteje tudi zasebni udeleženec med »stran
ke« (gl. § 269., al. 3. k. p. pod rubriko »VII. Govori strank«). N a 
str. 48. bi bilo za prakso priporočljivo, da bi se dodalo to, da po sedaj-
šnjih predpisih k. p. zasebni tožilec sploh nima praktične možnosti 
predlagati sodno preiskavo. N a str. 46. bi bilo vredno pokazati, kako se 
naj izvršujejo predpisi o o s e m d n e v n e m roku za poizvedbe sreskih 
sodišč ob priporu osumljenca, če predpisuje druga določba, da mora 
odredbo pripora okrožno sodišče potrditi v š t i r i i n d v a j s e t i h urah 
(ta rok na strani 52., 3. odstavek, ni naveden, dasi je važen) . Snov o 
pravnih sredstvih je obdelana drugače, kakor ostale partije, namreč v 
obliki razprave (ki je bila že priobčena v Braniču, Beograd). Baš ta 
oddelek »Potsetnika« pa bi prišel v mnogočem do boljšega izraza, ako 
bi se bil pisatelj poglobil v književnost o hrv.-slav. k. p. Na vprašanja, 
ki si jih je avtor stavil glede nepopolnega priziva, bi bil dobil prav 
določne odgovore. Vrlo važno vprašanje, ali veže p r a v n i nazor, izrečen 
vsled pravnega sredstva o d i u d e x - a a d q u e m v njegovi odločbi tudi 
i u d e x - a a q u o pri novi glavni ali ustni razpravi, na str. 142. ni 
dobilo nobenega odgovora, dasi se je M a r k o v i č e v Udžbenik (II. iz
daja) o tem dovolj jasno izrazil (po našem mnenju pač nepravilno). 
»Ugovor zoper obtožnico« je B o ž a M a r k o v i č v omenjenem TJdžbe-
niku pravilno označil kot pravno sredstvo vobče, a ne kot redni pravni 
lek: no našem nazoru ga moramo šteti med pravna pomagala (»Rechts-
behelf«). S t o j a n o v i č pa se M a r k o v i č e v i označbi protivi ter je 
snov o ugovoru zoper obtožnico obdelal odločeno od snovi o obtožnici v 
poglavju »Pravni lekovi«. Da so v teoriji akti glede vprašanja o pravni 
funkciji takega ugovora že davno zaključeni v Markovičevem smislu, 
poznavalcu književnosti, ni treba šele ugotavljati; za prakso seveda S t o -
j a n o v i č e v o stališče ne bo imelo slabih posledic. Strinjamo se z njegovo 
kritiko tehničnih terminov glede revizije in priziva (str. 159.), pogrešamo 
pa pri tem vendar le razmotrivanja razlogov, ki so vedli do teh nazorov 
glavnega avtorja k. p., pokojnega dr. N. O g o r e l i c e ; najdejo se v 
Pravnem Pregledu — Beograd let. II., ki ga je S t o j a n o v i č drugod 
upošteval. Da bi bili roki za pravna sredstva predolgi, tega mu praktiki, 
ki niso sodniki, ampak branitelji, ne bodo mogli potrditi. Sicer so se pa 
ti roki tudi drugod popolnoma obnesli. 

Imeli bi še precej pripomb k izvajanjem »Potsetnika«. Ali podane 
naj zadostujejo. Avtor te knjige, ki je nam slovenskim pravnikom dobro 



znan kot bivši glavni tajnik Kongresa pravnikov v Sarajevu, bo spričo 
tedaj izkazane agilnosti in preudarnosti gotovo že sam i z p r a k s e 
s a m e našel za eventualno drugo izdajo »Potsetnika« še marsikakšnih 
izpopolnitev. Za drugo izdajo pa bo pač prilika, ko bo sedajšnje besedilo 
k. p., ki je tudi po S t o j a n o v i č e v e m mnenju popravkov potrebno, 
— revidirano. Tedaj pa, izjavlja S t o j a n o v i č v »Potsetniku« (str. 13), 
bo imela naša država izvrsten enoten zakon o kazenskem postopniku. 
Mi bi pa temu dostavili, da bo enotnost šele dosežena, ko bo zadnja stopnja 
za vso državo eno samo kasacijsko sodišče. Dr. Metod Dolenc. 

Dr. Čulinovič F.: Dušanov zakonik, štamparija Privrednik, Beograd 
1931. Str. 68. 

Pisatelj te knjižice je aktiven sodnik, ki smo ga srečali v Sloven
skem Pravniku 1931., str. 46, kot pravnega filozofa. To pot se je poskusil 
na poprišču jugoslovanske pravne zgodovine. Sam pravi, da je bil namen 
njegovega dela, da po današnji sistemizaciji pravoznanstva pokaže 
zgradbo Dušanovega zakonika in na ta način napravi njegove norme za 
bolj pristopne današnjemu svetu (str. 8) , kar naj nudi »dokaz naše 
državničke sposobnosti« (str. 9.). Kar se pa tiče njegove trditve, da »ni 
u jednom dosadanjem prikazu ovog Zakonika . . . nije sasvim prikazana 
cela gradja« . . . , bi si dovolili pripomniti, da je to resnično samo kolikor 
je Č u l i n o v i č proučil srbsko književnost. Sistematičnemu prikazu 
Dušanovega Zakonika podpisanega poročevalca se pač ne bo dalo opore
kati, da ni v njem »prikazana cela gradja« . . . Da je imel č u l i n o v i č 
dober namen, je gotovo. D a je svojo nalogo po svojih najboljših močeh 
izvršil, mu radi priznamo. Pripomnili pa bi, da precej motijo citacije 
zakona po izdaji S t o j a n a N o v a k o v i č a , ne da bi bilo na katerem
koli mestu pojasnjeno, da izvirajo citacije iz različnih prepisov, ki so 
nastali na različnih krajih ob različnem času. Glede sistema prikazovanja 
pa smo mnenja, da ni umestno uvrstiti poglavje »Spoljni poslovi« med 
»Unutrašnja uprava« in »Kaznenopravne odredbe«, dalje da »Sudeoni-
štvo« pač ne zasluži posebnega poglavja izven splošnega dela kazenskega 
prava. Kazensko formalno pravo je obdelano v poglavju »Sudstvo«, a 
»Odredbe postupka u gradj. sporovima« se nahajajo na kraju knjižice. 
Po vsem tem bi ne mogli knjižici prisoditi značaj znanstvene kakovosti, 
pač bi že radi lepega jezika in jasnega izražanja pisatelja čulinoviča 
priporočali splošni publiki, zlasti pa slušateljem na pravnih fakultetah, 
da čitajo Čulinovičev Zakonik kot nekakšen repetitorij, ki pa se mora 
študirati roko v roki s tekstom samega zakonika. Dr. Metod Dolenc. 

Tomšič Ivan: La reconstruction du droit interna t iona 1 en matiere des 
traitčs. Essai sur le probleme des vices du consentement dans la conclusion 
des traites internationaux. Pariš, A. Pedone 1931, str. 118, 20 frs. 

Docent za mednarodno javno pravo na naši univerzi, dr. Ivan 
T o m š i č , obravnava v tej knjigi eno najvažnejših vprašanj javnopravne 
problematike, ki ni zanimivo samo s teoretičnega stališča, marveč je 
tudi velike praktične važnosti. Gre namreč za problem nedostatkov pri
voljenja pri sklepanju mednarodnih pogodb, ki ga avtor skuša rešiti na 
osnovi novih principov mednarodnega prava. Kakor pravi avtor, so bi
stveni pogoji za veljavnost mednarodne pogodbe približno isti kakor za 
dogovor med zasebniki. Vendar se ta analogija ne sme izvesti do kraja, 
predvsem radi tega, ker ni predvojno mednarodno pravo doseglo one 
stopnje znanstvene izdelave in praktične učinkovitosti, ki bi ustrezala 



tako svojebdtni sestavnosti internacionalnega žitja, kakor tudi ideji pra
vičnosti. Posledica tega je bilo običajno uporabljanje sile pri reševanju 
mednarodnih sporov. Problem nedostatkov volje v mednarodnih pogod
bah je pa v neposredni zvezi s problemom mednarodnega prava sploh 
in se da rešiti samo, ako postavimo mednarodno pravo na take osnove, 
ki ustrezajo ideji pravičnosti. Odtod nujna potreba po obnovi medna
rodnega prava sploh, o kateri razpravlja avtor v prvem, splošnem delu 
svoje knjige. Po analizi tehničnih, ekonomskih in političnih faktorjev, 
ki so vplivali na družabni sestav od početka XIX. stoletja naprej, pri
haja avtor do ugotovitve, da so ti faktorji dovedli v mednarodnih odno-
šajih do stopnjevanja solidarnosti in zavisnosti med civiliziranimi na
rodi. Manj kot kedaj prej se more država izolirati ali pa zadoščati sama 
sebi. Ustvarja se tako mednarodna duhovnost, ki mora nadomestiti stari 
individualizem in duh zavojevanja. Vendar pa avtor pravilno poudarja, 
da se te ideje o solidarnosti ne bodo mogle uveljaviti in se končno ob
držati, a k o s e m e d n a r o d n a d u h o v n o s t n e b o o s n o v a l a 
n a p r i z n a n j u o b j e k t i v n e g a p r a v a , k i s t o j i n a d p o s a 
m e z n i k i i n n a d d r ž a v a m i . V tem objektivnem pravu vidi avtor 
izhodišče za obnovo mednarodnega prava na trdnih, neizpodbitnih 
osnovah, kajti objektivno pravo, ki stoji nad državo in jo veže v vsej 
njeni delavnosti, ni samovoljno ustvarjeno, marveč ga država m o r a 
priznati: to pravo se ne ustvarja, marveč samo ugotavlja. Brez ideje 
pravičnosti, ki se odraža v tem objektivnem pravu, je obnova medna
rodnega prava nemogoča. (26, 27.) Samo v takem sistemu, ki obseza 
neke neizpremenljive, vedno in povsod enake, občečloveškemu čutu pra
vičnosti odgovarjajoče principe (68), bo materialna sila, kakor pravi 
avtor, v službi prava, bo »pour le droit et non contre le droit« (27). 

N a tej osnovi zgrajeno mednarodno pravo pomeni seveda konec 
vsakega državnega partikularizma in individualizma. Medsebojna za
visnost v mednarodni zajednici zahteva zasledovanje obče dobrobiti in 
zapostavljanje oddeljenih interesov posamezne države. Principi, na ka
terih sloni ta nova mednarodna duhovnost, se morajo odražati tudi v 
mednarodnih pogodbah in dovesti do pravičnejše in z idejo prava sklad
nejše rešitve problema nedostatkov privoljenja. 

Da zahtevajo novi pogoji mednarodnega življenja preosnovo no 
samo mednarodnega prava, marveč tudi pravil za presojo nedostatkov 
privolitve, je pokazal avtor podrobno v drugem delu. N a osnovi števil
nih, iz politične zgodovine vzetih in zelo zanimivih primerih kaže, kako 
je bila v prejšnjem pravu sila skoro edino sredstvo za reševanje med
narodnih sporov in kako je predvsem nedostojala neka mednarodna 
avtoriteta, ki bi stala nad državami in lahko organizirala uporabo med
narodne sile po načinu notranjedržavnega sistema. Iz obdelane doktrine 
ter prakse držav in mednarodnih sodišč se razvidi, koliko je nesoglasje 
in kako je predvsem potrebna obnova nauka. 

V tretjem delu podaja avtor poskus nove pravne konstrukcije ne
dostatkov privoljenja pri sklepanju mednarodnih pogodb. Vodilna misel 
je, da naj pravna konstrukcija temelji na sedanjih spremenjenih pogojih 
mednarodnega življenja, ne da bi nasprotovala ideji pravičnosti. Idejno 
izhodišče te pravne konstrukcije je načelo svobodne privolitve, ki izvira 
iz objektivnega prava in pripada občim pravnim načelom. V pogledu 
sile pa nalaga svojebitnost mednarodnega življenja temu načelu neke 



omejitve, kar prikazuje avtor na vlogi, ki jo igrajo močnejše države v 
mednarodni politiki, in na vedno aktualnem vprašanju mirovnih po
godb. Avtor razpravlja nadalje o pravnih pogojih nedostajauja privo
ljenja v primeru sile, zvijače ali prevare, ter o pravnih učinkih teh dej
stev. Končno nam poda jedrnat pregled mednarodnih organov, ki so po 
pozitivnem mednarodnem pravu poklicani, da rešijo spore iz nedostajanja 
privolitve (Svet zveze narodov, takozvane Mednarodne spravne komi
sije, Stalno mednarodno sodišče v Haagu, i. dr.). 

Problem nedostatkov privoljenja pri sklepanju mednarodnih po
godb je avtor kot prvi v mednarodnopravni literaturi obravnaval v obliki 
samostojne monografije. V dosedanjem nauku se je sicer razpravljalo 
n. pr. o pravni vrednosti sile, to pa nekako mimogrede (n. pr. v kom-
pendijih mednarodnega prava). Radi tega je manjkalo delo, ki bi ta pro
blem vsestransko in sistematično obravnavalo in mu posvetilo ono po
zornost, ki jo po svojih dalekosežnih praktičnih posledicah zasluži. 
Avtor je skrbno zbral dolgo vrsto primerov iz diplomatske zgodovine, 
ki žarko osvetljujejo dosedanjo prakso držav in teorijo, ki se je zasto
pala. Prav ti primeri kažejo, kako nujna je potreba po obnovi mednarod
nega prava tudi pri sklepanju mednarodnih pogodb. Radi tega so po
sebno dragocena ona izvajanja, v katerih podaja avtor novo pravno kon
strukcijo problema nedostatkov privoljenja na takih osnovah, ki bi — 
priznane in sprejete od držav kot del pozitivnega mednarodnega prava 
— v bodoče utegnile preprečiti dosedanjo, na sili slonečo prakso. 

Radi tega smo našemu rojaku prav hvaležni, da se je lotil pro
blema, ki je samo na videz suhoparen, v resnici pa teoretsko zelo zani
miv in praktično zelo važen. Znani pravnik A l v a r e z je napisal knjigi 
zelo topel predgovor, v katerem jo predstavlja znanstveni javnosti in 
čestita avtorju za njegov plemeniti napor. Tem čestitkam se tudi mi v 
polnem obsegu pridružujemo in iskreno pozdravljamo ta važni prispevek 
k mednarodnopravni literaturi kot njeno obogatitev in delo, v katerem 
je znal avtor združiti globoko čuten idealizem in vero v bodočnost med
narodnega prava z bogato in skrbno dokumentacijo. Boris Furlan. 

Dr. Krhek Ivo: Zakon o opštem upravnom postnpku. Zagreb 1931. 
«Obnova«. Strani 209. Cena 80 Din. 

Štefanovič V. J.: Zakon o opštem upravnom postnpku (tekst sa 
komentarom). Zagreb 1931. Themis. Strani 397. Cena 90 Din. 

V novembru 1930 je bil objavljen in koncem februarja 1931 se je 
začel izvajati novi zakon o občnem upravnem postopku. S tem zakonom 
je bila zamašena velika vrzel v naši zakonodaji. Nele da doslej nismo 
imeli enakih predpisov o upravnem postopku, postopanje državnih 
upravnih in samoupravnih oblastev v poedinih pokrajinah ali sploh ni 
bilo urejeno ali pa smo imeli le nekaj raztresenih predpisov o postopku 
v različnih specialnih upravnih zakonih in V prav pičlih zakonih o neka
terih posameznih vprašanjih postopka. To stanje je bilo za oblastva in 
za prebivalstvo skrajno neprijetno in se je naš državljan moral čutiti 
v občevanju z upravnimi oblastvi sploh nekako nesigurnega. a v obče
vanju z oblastvi v drugih pokrajinah naše države pa kar za tujca. 

Še nedavno se je dvomilo, da bi se mogel izdati obči upravni po
stopnik, ki bi veljal za vse neizvzete slučaje in ki bi se mogel vznorediti 
s civilnimi in kazenskimi sodnimi postopki. V poslednjih desetletjih na 
kontinentu krepko se razvijajoča upravnopravna veda in intenzivno 



proučavanje mnogoštevilnih problemov upravnega postopka po odličnih 
juristih v upravni službi in pri upravnih sodiščih sta omogočili sestavo 
takih zakonikov. L. 1925 je avstrijska republika uredila upravni posto
pek in njej sta kmalu sledili češkoslovaška in poljska republika. Na 
slične upravne postopnike teh držav in deloma na naš civilnopravdni 
postopnik se v glavnem opira tudi naš zakon o upravnem postopku. 

Zbog izredno velikega pomena tega postopnika je v Zagrebu izšlo 
že dvoje vsega upoštevanja vrednih komentarjev. Še pred uveljavljenjem 
novega zakona je izdal dr. Ivo K r b e k, profesor upravnega prava na 
zagrebški univerzi, tolmač k zakonu o občnem upravnem postopku, in 
par mesecev pozneje so izšla izpod peresa V. J. S t e f a n o v i č a, uprav
nega sodnika v Zagrebu, objasnjenja k temu zakonu. 

Dr. Ivo K r b e k je znan hrvatski učenjak, ki je jugoslovensko 
pravno literaturo oplodil že z večjim številom znanstvenih knjig upravno-
pravne vsebine. Zlasti sta znani njegovi knjigi »Stranka u upravnom 
postupku« in »Upravno pravo, uvodna i osnovna pitanja«. Ker je na
dalje dr. Krbek v komisiji za izdelovanje zakona o občnem upravnem 
postopku sam v najizdatnejši meri sodeloval pri sestavi tega zakona in 
ker so mu kot bivšemu upravnemu uradniku bila znana tudi vsa v 
praksi se pojavljajoča vprašanja upravnega postopka pri uporabi raznih 
upravnih zakonov in v njega poedinih fazah, zbog tega se mu je tolmač 
tudi zelo posrečil. Umljivo je, da se posamezni paragrafi ne smejo in
terpretirati zgolj po svojem besedilu, nego da je ves zakon, kakor tudi 
poedine predpise osvetliti tudi raz višje stališče. Treba je torej tudi 
teoretičnih razglabljanj o duhu zakona in njegovih bolj ali manj jasno 
izraženih načelih. Le tako bo upravnemu juristu mogoče tudi v dvom
ljivih slučajih pravilno zadeti smisel predpisa. Zakon sam ne more pred
videti prav vseh možnosti, ki se pojavljajo v upravni praksi. Poleg dol
gotrajne upravne prakse, ki je pa mlajši upravni uradniki nimajo, in 
poleg neke, v toku desetletij se razvijajoče nenapisane uradne tradicije, 
ki je v naši novi državi tudi še ne moremo imeti, pač edinole upravno-
pravna veda usposablja upravnega jurista, da tudi v dvomljivih in koč
ljivih slučajih zakonodavčevi volji ustreže. Te zahteve dobrega tolma
čenja se je dr. K r b e k v polni meri zavedal. Obsežno razpravlja o raz
nih občnih pojmih upravnega prava, kakor n. pr. o stranki, o ustni raz
pravi, o poravnavi, o dokazih in njihovi oceni, o raznih vrstah in o vse
bini upravnih odlokov, o pravnih lekih (tu se radi instančnega teka na
vajajo tudi v posameznih pravnih področjih naše države še postoječe 
razlike v organizaciji zlasti mestnih občin), o odlokih na pritožbe, o iz-
vršnosti in pravni moči in sploh o raznih načelih pri upravnem postonku. 

Jovan S t e f a n o v i č je tudi že dobro znan našim upravnim juri-
stom, ker je izdal že več komentarjev k našim upravnim organizacijskim 
zakonom in pa zbirko važnejših sodb in odlokov državnega sveta in 
upravnih sodišč. Drugače nego pri Krbekovem tolmaču je g. Stefanovič 
po zanimivem uvodu najprej tekst celega zakona o upravnem postopku 
navedel in nato na 140 straneh dodal k večini paragrafov potrebna ob
jasnjenja. Kot bivši političnoupravni uradnik in mnogoletni sodnik 
pri upravnemu sodišču v Zagrebu je tudi znal za dosedanje nedostatke 
upravnega postopka in v predmetnem komentaru pojasnjuje na lahko 
umljiv način načela in nosebnosti zakona o občnem upravnem postopku. 
Kakor dr. K r b e k tudi g. S t e f a n o v i č pri komentiranju tega za-



kona ne more pogrešati upravnopravne teorije in je za boljše umevanje 
novega upravnega pestopka podrobneje razkladal o strankah in intere
sentih, o upravnih odlokih in njegovih bistvenih znakih, o pouku glede 
pravnih lekov, o pritožbah in njihovi rešitvi, o pravnomočnosti in pri
dobljenih pravicah ter o generalnih in specialnih upravnih predpisih. So 
to deloma male zaokrožene razpravice, ki jih bo vsak jurist v pridom 
čital. Dodano je knjigi tudi stvarno kazalo, ki ga pri Krbekovem tol
maču pogrešamo. Brez potrebe pa je založništvo izdalo Stefanovičev ko
mentar skupno z zakonom in pravilnikom o glavni kontroli in še z ne
katerimi drugimi predpisi, ki niso v nikakršni notranji zvezi z upravnim 
postopnikom. 

Umljivo je, da se ta ali oni znanstvenik ne bo strinjal z vsemi 
teoretskimi izvajanji obeh komentatorjev in da se bo ob uporabi novega 
zakona pojavila potreba, marsikak predpis še z drugega vidika ali pa 
tudi drugače interpretirati. Vendar to niso hibe, saj se glede mnogih 
osnovnih vprašanj teoretiki upravnega prava itak nikdar ne bodo v vsem 
skladali, dafje pa tudi ni komentarja h kakršnemukoli novemu zakonu, 
ki bi mogel predvidevati vsa vprašanja, ki se bodo v teku prakse po
javila. 

Knjigo prav toplo priporočamo. Dr. Steska. 
Dr. Košutič M. — Tumač k zakonu o zemljišno-knjižnim diobama, 

odpisima i pripisima i k pravilniku za vodjenje zemjjišnih knjiga. Ti |CK>-

grafija. Zagreb 1931. Str. 424. Cena 100 Din. 
Naše novo zemljiškoknjižno zakonodavstvo je završeno, postav

ljeno je za vso državo na enotno podlago. Dne 19. marca 1931 je bil 
razglašen še zakon o delitvah, odpisih in prepisih zemljišč, obenem je 
izšel tudi pravilnik za voditev zemljiških knjig. K obema je napisal tol
mač zagrebški univ. profesor dr. Mirko K o š u t i č , ki je izdal lani v 
oktobru tolmač tudi za zakon o zemljiških knjigah in za zakon o no
tranji ureditvi, napravi in popravi zemljiških knjig. 

Pravilnik sam ne potrebuje preobširnega tolmača. Zato pojasnjuje 
tudi Košutičev tolmač le res tolmačenja potrebna mesta. Nasprotno pa 
je tolmač k zakonu o delitvah, odpisih in pripisih zemljišč zelo obširen 
in izčrpen. Poleg podrobne razlage posameznih zakonitih določb, zlasti 
njih načel, opozarja pisatelj povsod na razlike nasproti avstrijskemu in 
bosansko-hercegovskemu zakonu. V uvodu je očrtan na kratko postanek 
novega zakona, v dodatku pa je prikazano obrazloženje načrta zakona. 
To pač kaže, da je snov vsestransko obdelana. Praktičnost knjige pa 
povzdiguje še posebno, da pisatelj povsod tudi navaja, kako morajo biti 
zemljiškoknjižne vloge opremljene in da dodaje knjigi večje število ob
razcev za sestavo zemljiškoknjižnih vlog v stvareh delitev, odpisov in 
pripisov in tudi obrazce za rešitve teh vlog. Tolmač ne bo zato dobro
došel le pravnikom, marveč se ga bodo s pridom posluževali tudi zem
ljiškoknjižni uradniki. Knjiga je zato kakor nalašč, da uvede v enotno 
iugoslovensko zemliiškokniižno pravo. Dr. R. S. 

Jovanovič Stojan: Obrasci za primenu sudskog krivičnog postupka 
od 16. februara 1929. Beograd. Samozaložba. 1930. 

Kratko po izdanju svojega »Potsetnika« je izdal J o v a n o v i č 
pod naznanjenim naslovom zbirko obrazcev h kazenskemu postopniku. 
število teh obrazcev je veliko in so podani tako za sodniške rešitve in 
za vloge strank kakor tudi za pisarniško delo. Oblika teh obrazcev raz-



odeva izdajateljev namen: nuditi pripomoček za enotno uporabo zakona 
s prinosi, ki so sestavljeni v najkrajši obliki in v čistem jeziku. To se 
je pisou skoro vseskozi tudi posrečilo. Seveda je težko dati primere re
šitev in sodoa v povsem abstraktni obliki. Ako jim ni dan za podlago 
tudi izmišljen dejanski stan, izgledajo marsikateri obrazci preveč ša-
blonski. V svojem jedru pa so pravilni in je šteti za to te obrazce kot 
dopolnitev njegovega Potsetnika, ki so kaj pripravni, da uvedejo v 
prakso novega k. p. D. B. S. 

Dr. BUimovič Aleksander: Kritische und posltive Bemerkungen zur 
Geldwertheorie. II. Teil. Separatni odtisk iz II. knjige, 5. zvezek (1931) 
»Zeitschrift fur Nationalokonomie«. Dunaj, Berlin. Str. 695—732. 

Dr. Metod Dolenc: O zahtjevu za ponavljanje krivičnega postupka. 
Posebni odtisk iz Mjesečnika 1931., št. 9. Str. 19. 

Dr. Solnaf Vladimir: L'individualisation de la pelne dans la nouvelle 
legislation tschecoslovaque. Posebni odtisk iz »Bulletlna« 1931, št. 2, 3. 
Str. 11. 

Maklecov Aleksander: Das neue Militarstrafgesetzbuch Jugoslaviens. 
Posebni odtisk iz »Zeitschrift fiir Strafrechtsvvissenschaft 1931. Str. 819 
—821. 

Razne vesti. 
V Ljubljani, meseca novembra 1931. 

Kronika društva »Pravnika«. V spomin na pokojnega predsednika 
dr. D. Majarona je položilo društvo dne 1. novembra 1931 na njegov 
grob venec z napisom. — Društvu so pristopili naslednji novi člani: 
dr. š u c Stane, odvetniški kandidat v Šoštanju, dr. V 1 d o e v i č Ma
tija, odvetnik v Dubrovniku, dr. J u r k o v i č Joso, univerzitetni docent 
v Ljubljani, L a j o v i c Anton, apelacijski sodnik v Ljubljani, dr. V i -
s e n j a k Alojz, odvetnik v Ptuju. 

Osebne vesti. Za starešino sreskega sodišča v Kranjski gori je 
postavljen dr. B r e g a r Stanko. — Postavljeni so: za Danskega inšpek
torja dr. A n d r e j k a Rudolf, za banskega svetnika dr. M a r a ž 
Dioniz, za sekretarja v notranjem ministrstvu dr. Š i š k a Janko, za 
sreske načelnike dr. Č u š Tina (Krško), ž n i d a r š i č Josip (Ljub
ljana), dr. O g r i n Fran (Kranj), V o u š e k Fran (Kamnik), dr. H a -
c i n Lovro (Dravograd), M a k a r Milan (Maribor, desni breg), za 
sreska podnačelnika B a v d e k Ivan (Kočevje) in dr. V i d i c Janko 
(Logatec); dalje za banskega svetnika pri banski upravi dunavske ba
novine v Novem Sadu dr. M l e k u ž Josip. Postavljena sta: za svetnika 
pri direkciji pošte in telegrafa v Ljubljani dr. K u r b u s Bogdan, za 
sekretarja pri upravnem sodišču v Celju dr. L i n i n g e r Ivan. — Ime
novana s t a za notarja dr. Z e v n i k Anton v Kamniku in K o g e j 
Jakob v Mariboru. — Odvetniško pisarno so otvorili: dr. M i k u l e t i č 
Fortunat v Celju, dr. T o m i n š e k Gojmir v Višnji gori, dr. B r e n c e 
Ljudevit v Ljubljani. Preselila s t a se z odvetniško pisarno dr. B r a j š a 
Stojan v Split in dr. M o j z e r Anton v Ljubljano. — Umrli so odvet
niki dr. S 1 a v i k Edvard, K v a s Miroslav in dr. J e r a 1 a Fran. 



Dr. Edvard Slavik (20. XI. 1865 do 28. X. 1981). Z dr. Edvardom 
S l a v i k o m je legel v grob en pravi slovenski pravnik, en pravi slovenski 
advokat. 

Moža, ki se je izkazoval s srčno in umstveno kulturo, s plemenitim, 
trdnim značajem in izredno inteligenco, z ljubeznijo do vsega lepega v 
prirodi in umetnosti, do resnice in pravice v zasebnem in javnem življenju, 
bi šlo opisati v celi njegovi veličini, z vseh strani. A tudi zgolj kot 
pravnika, je prikazen dr. Edvarda S 1 a v i k a bila takih dimenizij in 
takega pomena, da bi bilo prav, da drugo pero, sposobnejše in bolj 
slobodno, očrta njegov lik za glasilo slovenskih pravnikov, — edino, odkar 
je moral umolkniti naš tržaški »Pravni Vestnik«. 

Dr. Edvard S l a v i k je bil advokat v Trstu. Imel je eno izmed 
najuglednejših pisarnic, mnogo let v družbi z bivšim svojim šeiom 
dr. Gustavom G r e g o r i n o m , dokler ni le-ta med svetovno vojno, 
zapustivši Avstrijo, vstopil v Jugoslovenski odbor. Poleg civilne prakse 
se je rad pečal tudi s kazenskimi stvarmi. Povrh pa je, zvest ponosni 
tradiciji svojega stanu, delal na vsem obsežnem torišču, ki ga je sposobnim 
in delavnim našim pravnikom nudilo razvijajoče se javno-kulturno, eko
nomsko, socialno življenje našega naroda v onih krajih ob morju, na 
zapadu in jugu Julijskih Alp do Snežnika. Do onega časa, ko so dogodki, 
ki so preobrazili politično karto našega kontinenta, dovedli tudi v naši 
ožji domovini do globokih prememb, je Slavikovo delovanje bilo koncen
trirano bolj na Trst, na tako imenovano Tržaško okolico, združeno z 
mestom v eno občino, in hkrati za časa Avstrije, v eno avtonomno >krono-
vino« ter na ostalo ozemlje, ki gravitira proti Trstu. Tu je bil dr. Edvard 
S l a v i k , pravi naš tržaški okoličan, čeprav češke rodovine, res doma: 
v rodni vasi, v velikem obmorskem mestu, v njegovem bližnjem zaledju. 
Potem so se pa, po vojni, razmere docela premenile. Našemu narodnemu 
življenju so bili odvzeti pogoji za daljnji avtonomni razvoj. K o se je 
spričo tega pojavilo nagonsko stremljenje po samoohrani v sintezi držav
ljanske pokorščine in narodne zvestobe, je dr. S l a v i k med Slovenci in 
Hrvati Julijske Krajine zrasel iz svojega ožjega delokroga kakor orjak. 
Z vsem bogastvom srca in uma, s požrtvovalnostjo in junaštvom se je 
posvetil še bolj kot kdaj prej službi svojega naroda, da bi ga srčil in 
krepil, mu svetoval in pomagal. 

V praktičnem pravniškem delu je dr. S l a v i k združeval s solidnim 
strokovnim znanjem, in to v posebni meri, ono skoraj umetniško intuicijo, 
s katero se mora odvetnik in kazenski branitelj poglabljati v vsak posa
mezni primer, iskajoč mu prave rešitve z realizmom in fantazijo, z meto-
dičnostjo brez pedantnosti, zasledujoč svoj cilj vztrajno in hladnokrvno, 
spre tno in energično. Vsem, ki so mogli opazovati dr. S 1 a v i k a pri 
sodnih razpravah, zlasti tudi kot kazenskega branitelja, ostane neizbrisna 
v spominu sugestivna pojava tega moža: njegovo duhovito lice, ostrih 
črt, njegov pronicavi, bistri pogled, skoraj še bolj zgovoren kot njegova 
beseda, ki je bila tako priprosta in tehtna, tako prepričevalna s svojo 
železno logičnostjo in z neizčrpno, a h k r a t i svojo jezgrovito argumenta
cijo. Kako mu je lice kakšenkrat zažarelo v ogorčenju, kakšenkrat še rajši 
se nasmehnilo v ironiji in sarkazmu, kadar je bilo treba razkrivati laž 
in zavračati krivico in nasilje! Kako je dr. S l a v i k sam za sebe preziral 
frazo, kako jo je znal zdrobiti in razpršiti, če so jo drugi rabili pred njim! 



Da, pravnik-advokat brez madeža, brez bojazni, to je bil dr. Edvard 
S l a v i k . 

Gotovo je bil pravnik dr. S l a v i k široki javnosti najbolj znan, 
kolikor je nastopal kot advokat ali kazenski branitelj na sodišču. Ali 
prav tudi kot pravnik se je on izkazal pri svojem drugem delu morda 
še bolj, čeprav manj vidno. Kot odbornik pri raznih zadrugah ini društvih 
je bil vedno tudi njihov najbolj uvaževani pravni svetovalec. Pri social
nem in političnem snovanju našega življa v onih krajih je njegova prav
niška zdrava pamet — ta najznačilnejša odlika njega kot pravnika — 
pomagala postavljati trdno podlago našemu delu in ga voditi po varnih 
potih. Pri upravljanju in urejevanju »Edinosti«, v zastopanju naših narod
nih pravic in interesov v javnih korporacijah in nasproti oblastvom, 
povsod, vsekdar, tudi v najtežjih in najnevarnejših momentih, je dr. S 1 a-
v i k , s taktno umerjenostjo in z možato odločnostjo, ves zavzet za stvar, 
katero je branil, a tudi poln razumevanja za nasprotnikovo stališče, dajal 
polno mero svojega znanja in svoje skušenosti, svojega ostroumnega 
prodiranja v bistvo stvari in čudovito hitrega in sigurnega spoznavanja 
prave poti, ali vsaj, če ni bilo drugače mogoče, najboljšega izhoda. 

Dr. Edvard S l a v i k ni na žalost imel ambicije, da bi ostali za 
njim trajni dokazi njegovih visokih pravniških sposobnosti, ki bi bili 
ohranili njegovo ime poznejšim rodovom. Narobe, rad je ostajal v senci 
anonimnosti, zadovoljujoč se s tem, da je on dajal inspiracijo, da je on 
začrtaval koncept, prepuščajoč drugim zadoščenje priznanega avtorstva. 
Prav radi tega hočem jaz za milega starejšega prijatelja in zvestega 
tovariša, kot eden onih, ki so imeli srečo z njim v tesnejši zvezi vkupaj 
delati, tukaj na tem mestu pričati, da je naš narod izgubil v dr. S1 a-
v i k u pravnika, ki je bil svetovalec in branitelj ne samo posameznikom, 
nego tudi narodni skupnosti in ki zasluži, da se mu ime zapiše za vedno 
med ona, s katerimi se ponaša naše slovensko pravništvo. 

Dr. Josip VVilfan. 
Redna glavna skupščina Advokatske komore v Ljubljani. Dne 

24. oktobra 1931. se je vršila redna glavna skupščina Advokatske ko
more v Ljubljani. Zborovanje je vodil podpredsednik dr. Ž i r o v n i k 
Janko, ki se je po kratkih uvodnih besedah spominjal izza zadnje skup
ščine preminulih tovarišev, osobito velezaslužnega dolgoletnega predsed
nika advokatske komore dr. M a j a r o n a Danila. 

Poročilo o delovanju odbora v poslovnem letu 1930/1931 je podal 
hkrati z računskim poročilom dr. L o v r e n č i č Ivan. Iz poročila je bilo 
razvidno, da je bilo komori v minuli poslovni dobi predloženih v reševa
nje 1459 zadev. Ta številka dokazuje, da je poslovanje komore v zadnjem 
času zelo naraslo. Poročevalec je nato ugotovil, da je štela komora 
1. julija 1931 točno 250 članov, advokatskih pripravnikov pa 61. 

Zunanje poslovanje komore se je osredotočilo v udeležbi na pravni
škem kongresu v Bratislavi, na katerem so zastopali komoro trije dele
gati. Zanimiva je bila tudi ugotovitev živahnega delovanja Saveza 
advokatskih komor, ki je našlo izraza v številnih resolucijah, ki so bile 
predložene ministru pravde. Cesto je bila komora pozvana, da poda 
svoje mišljenje o raznih zakonskih osnutkih. Takim pozivom je komora 
tem raje ustregla, ker so ti zakonski načrti cesto tudi posegali v inte
resno sfero advokatskega stanu. Zlasti je komora dosegla remeduro 
kazenskega sodnega postopka, da so advokatski pripravniki dopuščeni 



kot names tn ik i branilcev pred okrajnimi sodišči. V pogledu b laga jn iškega 
poslovanja komore je važno dejstvo, da so bile iz podpornega sklada 
razdeljene podpore revnim vdovam advokatov v skupnem znesku 33,100 
Din. P r i določitvi komornega pr i spevka za leto 1932 je sklenila skup
ščina, upoštevajoč vladajočo gospodarsko krizo, da se zniža pr ispevek 
na Din 300.— za advokate , dočim os tane pr ispevek za advoka t ske pri
p ravn ike po Din 100.— nespremenjen. 

P r i voli tvah je bil za predsednika izbran dosedanji podpredsednik 
dr. Ž i r o v n i k J anko , za podpredsednika dr. K r i v i c Rudolf, za odbor
n ika na izpraznjeno mes to dr. M u 11 e r Fe ro . V disciplinski svet, ki se 
obnovi vsako leto za šest izžrebanih članov, so bili izvoljeni: dr. B o -
š t j a n č i č Leopold, dr . K a 1 a n Ernes t , dr. L o v r e n č i č Ivan, 
dr. T a v č a r Ivan, dr. U r b a n e Anton, dr. ž u ž e k Bogdan. V komi
sijo za advoka t sk i izpit je skupšč ina izvolila: dr. A d l e š i č a J u r a , 
dr. H a c i n a Josipa, dr. K r e j č i j a Viljema, dr. K r i v i c a Rudolfa, 
dr. S a j o v i c a Jos ipa ml., dr. S m o 1 et a Albina, dr. š v i g 1 j a An tona 
in dr. T e k a v č i č a F r a n a . 

P r i s lučajnostih se je skupščina bavila z raznimi s tanovskimi v p r a 
šanji po predlogih č lanstva . Sklenilo se je tudi, da se us tanovi las tno 
s t rokovno glasilo in je bilo naloženo novemu odboru, da to izvede. 

P r v i shod pravnikov slovanskih držav v Bra t i s lav i 1. 1933. Kakor sili 
dandanašn ja po t reba vse evropske države, da bi se v interesu gospodar
ske varnos t i in zavarovanja t r a j nega delovnega in tvornega miru 
evropskega prebivals tva vzajemno zbliževale in sporazumevale t e r 
s t em pripravl jale bodočo novo uravnovešeno evropsko tvorbo, t ako je 
zlast i dolžnost p ravn ikov sosednih si držav, da začno v l a s tnem področju 
polagat i temelje p ravn im pogojem te bodoče tvorbe. Dolžnost sodelova
nja zadeva v prvi v rs t i p ravn ike s lovanskih držav brez razlike narodno
sti, kaj t i zanje veljajo za vzajemno sodelovanje še drugi ugodni in 
uspešni pogoji k a k o r : 

1. Potreba-, da se spoznavajo pravnik i med seboj k o t svobodni 
državl jani novih slovanskih držav, za k a t e r e so povečini že dokončali 
zakonodajno zedinjevalno delo. 

2. Spomin n a doslej mogočno delujoča skupna izročila iz njih ku l 
tu rne zgodovine. 

3. Idejna vez slovanske miselnosti , ka t e ro je t r eba kor is tno in 
us tvar ja joče pr i lagodi t i duhu vseobčne k u l t u r e in vza jemnemu pr i ja
te l j skemu sožit ju današnjih evropskih d ržavn ih tvorb . 

4. Bližje jezikovno sorodstvo, ki omogoča h i t ro izmenjavo znan
stvenih nazorov brez znanja tujih jezikov. 

Zavest t ega skupnega znans tvenega sodelovanja se je pojavila na 
I I I . shodu češkoslovaških p ravn ikov v Bra t i s lav i le ta 1930., kjer se 
znans tvenih r azp rav o pravnih vprašanj ih iz češkoslovaškega p rava 
niso udeležili le tovariši s lovanskih in drugih evropskih držav, ma rveč 
tudi tovariš i z dal jnega J a p o n s k e g a t e r je bil predložen predlog, da 
na j se us tvar i bolj ž ivahno vzajemno sodelovanje p ravn ikov slovanskih 
držav. 

To misel so sprejeli soglasno na zasebnem posvetovanju neka te r i 
s lovanski udeležniki, ki so sklenili pr i redi t i v s lovanskih d ržavah vza
j emna znans tvena predavanja in sklicati p ravn ike slovanskih držav r.a. 
prvo • javno znanstveno zborovanje. 



Tekom leta 1931 so temu pritrdili uradi, ustanove, korporacije, 
društva in posamezniki v slovanskih državah in je bil ustanovljen pri
pravljalni odbor, naveden spodaj. 

Pripravljalni odbor je imel svoja posvetovanja v Krakovu, Var
šavi, Sofiji, Beogradu, Skoplju in Pragi in je sklenil soglasno to-le: 

1. Pripravljalni odbor poziva pravnike slovanskih držav na prvo 
javno znanstveno Zborovanje v Bratislavo jeseni 1933. 

2. Ustanavlja tele znanstvene odseke za: I. zasebno pravo, II. tr
govsko in menično pravo, III. civilni sodni postopek, IV. kazensko pravo, 
materialno in postopek, občno in vojaško, V. ustavno in upravno pravo, 
VI. gospodarska in finančna vprašanja, VTI. zgodovino slovanskega 
prava. 

3. Nujno prosi pravniške urade, ustanove, korporacije, društva in 
posameznike, da bi prispevali uslužno k dostojnemu uresničenju prvega 
znanstvenega shoda pravnikov slovanskih držav in poslali najpozneje 
do 31. dec. 1931 pripravljalnemu odboru predloge o vprašanjih za po
samezne znanstvene odseke. Izbrana temata bodo dogotovljena pismeno 
najpozneje do 1. febr. 1933. Spisana dela naj po možnosti ne presegajo 
treh tiskovnih pol. Dela bodo honorirana. 

4. V mesecih marcu in aprilu 1933 bodo priposlana znanstvena 
dela natisnjena in razposlana za študij priglašenim udeležnikom in go
stom. Pripombe k delom se morejo podajati do 1. sept. 1933. Znanstvena 
dela in pripombe naj bodo podani v avtorjevem jeziku in priložen jim 
bodi jedrnat obseg njih bistvene vsebine, ki bo na koncu dela natisnjen 
v drugih slovanskih jezikih, v francoskem jeziku in poleg tega tudi v 
jeziku, v katerem se priglasi najmanj ena petina udeležnikov shoda. 

5. Udeležnik shoda sme biti vsak absolvirani pravnik, državljan 
poljski, bolgarski, jugoslovenski in češkoslovaški. Drugi so dobrodošli 
gostje. 

6. Prispevek za shod znaša 25 zlotov, 400 levov, 160 Din ali 100 Kc. 
7. Razpravljalni jeziki so jeziki slovanski. O pripustnosti drugega 

jezika odloča predsednik. 
8. Vabila na shod se bodo razpošiljala, ko bodo določena temata 

shoda in zagotovljeni referenti. 
9. Vse dopise je začasno pošiljati na naslov: Dr. Ciril Bafinka. 

odvetnik in glavni tajnik pripravljalnega odbora v Bratislavi. 
V Krakovu dne 26. sept. 1931, v Varšavi dne 27. sept. 1931, v Sofiji 

dne 3. okt. 1931, v Skoplju dne 5. okt. 1931, v Pragi dne 26. okt. 1931. 
Dr. Kazimir K u m a n i e c k v , predsednik; dr. S. S. B o b č e v, 

I. podpredsednik; dr. Dragoljub A r a n d j e l o v i č , n. podpredsednik; 
dr. Jan K a p r a s, n i . podpredsednik; dr. Ciril B a f i n k a , glavni 
tajnik; IV. podpredsedniško mesto nezasedeno: je pridržano državljanom 
S. S. S. R. 

člani odbora: Konrad B e r e z o w s k i , svetnik najvišjega sodišča 
v Varšavi, Josef Č a p e k, senatni predsednik v Pragi. dr. Ljuben D a-
n a j 1 o v, odvetnik v Sofiji, dr. Rudolf D o m i n i k , univ. profesor v 
Brnu, dr. Josif F a d e n h e c h t , univ. profesor v Sofiji, dr. Lavoslav 
H e n i g s b e r g , apelacijski sodnik v Zagrebu, N. N. I k o n o m o v, 
apelacijski sodnik v Sofiji, dr. Vaclav J o a c h i m, min. načelnik v 
Pragi, Dimitr J o s i f č e v, apelacijski sodnik in predsednik Zveze bol
garskih sodnikov v Sofiji, dr. Stanko D a p a j n e, univ. profesor v 



Ljubljani, dr. Konstantin M a č i k, podpredsednik višjega deželnega so
dišča v Košicah, Vasil N. M i t a k o v, predsednik kodif. kom. v Sofiji, 
dr. Antoni P e r e t i a t k o v v i c z , univ. profesor v Poznanju, dr. ži-
vojin P e r i c , univ. profesor v Beogradu, Stanislav P e s z y n s k i , od
vetnik v Varšavi, dr. Ivo P o l i t e o, predsednik advokatske komore v 
Zagrebu, dr. Rudolf R a u s c h e r , univ. profesor v Bratislavi, Ivan R u -
n e v s k i, predsednik odvetniškega sveta v Sofiji, dr. Kamil Š t e f k o , 
univ. profesor v Lvovu, dr. Ivo S u b b o t i č, min. načelnik v Beogradu, 
Leon S u m o r o k, svetnik v Vilnu, dr. Anton U r b a n e , odvetnik v 
Ljubljani. (Po praškem Pravniku.) 

Glasovi zoper psihoanalizo. Vera v rešilno moč psihoanalize, ki so 
jo oznanjali Sigmund F r e u d in njegova šola, pojema. Kakor znano, 
uči F r e u d , da psihoanaliza leči nevroze in psihoze. Hipnoze in suge-
stivne metode odstranjajo samo pojave navedenih bolezni; jedra bolezni 
se ne dotikajo. To jedro tvorijo seksualne želje, zastrti goni. Jedro ostane 
zakrito s plastmi nevrotičnih motenj, a te se pojavljajo telesno (konver
zije). Psihoanaliza mora prodirati do najzgodnejše detinske dobe, mora 
se baviti zlasti t sanjami, mora odkrivati vzroke odrinjenih gonov, mora 
razlagati včasih nedoumne simbole itd.; ko pa odkrije in razloži pacientu 
vzroke motnje, postane psiha nezavisna od tajne sile, ki vzdržuje motnje, 
— in pacient ozdravi. Ni, da bi govorili obširno o pomenu F r e u d o v e 
terapije duševnih bolezni za kazensko pravo. Ako bi obveljala kot pravil
na, morala bi se — seveda — tehnika kazenske procedure postaviti na 
čisto nov temelj, nastopila bi potreba znanstvenega proučevanja značaja 
poedinih zločincev. Zdi se pa, da so praktični uspehi F r e u d o v e šole 
tako zelo omajani, da navzlic velikemu številu njegovih pristašev med 
zdravniki in lajiki, navzlic mnogobrojnim psihoanalitičnim klinikam ni več 
daleč temeljit preobrat v oceni F r e u d o v i h znanstvenih metod, čas za 
nove metode v kazenskem postopku, oprte na F r e u d o v o globočinsko 
psihoanalizo, še ni prišel in bržčas nikoli ne pride. Prepričevalni dokaz 
za to vidimo v razkroju njegove šole na precejšnje število drobcev, pa 
tudi v dejstvu, da ga resna znanost odklanja. Ugledna revija, monakov-
ski »SUddeutsche Monatshefte« je izdala v avgustu 1931. p o s e b n o 
š t e v i l k o pod devizo »Gegen Psychoanalyse«. V tej se oglašajo zelo 
ugledni pisatelji vseskozi zoper F r e u d o v e metode. Redakcija sama 
očita ironično v uvodniku F r e u d u , da je pobegnil v s v o j o nevrozo: 
»Die Wahrheit fiir eine Neurose zu halten«. Prof. H o c h e (Breisgau) je 
napisal razpravo o psihoanalitičnem pokretu v okviru zgodovine duha 
in trdi, da je celo nedokazano, da bi kdorkoli kadarkoli vsled odrinjenja 
starih afektov zbolel, a da F r e u d in njegovi privrženci nikjer ne govore 
o izvirih hib v metodi. Dunajski priv. doc. A 11 e r s, zdravnik, razglablja 
o predpostavkah psihoanalize v pogledu svetovnega naziranja in označuje 
psihoanalizo za spaček (Ausgeburt) materialističnega naturalizma. Prof. 
F r i e . d l a n d e r (Freiburg) se izraža porazno o psihoanalitični terapiji; 
nad trideset let se je bavil ž njo, pa je prišel do spoznanja, da se F r e u d 
nima svojim prijateljem za nič, tisku za vse zahvaliti. Berlinski zdravnik 
P 1 a c z e k navaja n e v a r n o s t i F r e u d o v e terapije, zlasti pri raz
laganjih sanj, ki utegnejo pri lastnih »vernikih« dovesti do hudih nesreč. 
M a y l a n (Monakovo) pač hvali genialno zamisel F r e u d o v i h tez, ali 
on sodi, da se njegova šola nahaja na razpotju, kajti F r e u d je delal iz 
•sovraštva, ki ga je izpodbadalo kakor želo v mesu, »alle geistigen Werte 



zu unterwiihlen, an deren ihm uner re ichbarer Hbhe er ais Selmsucht iger 
geblendet litt.« (Avtor menda n a m i g a v a n a dejstvo, da medicinska fakul 
t e t a n a Dunaju ni n ikda r ponudila F r e u d u , ki je na Dunaju živel in 
deloval, vseučiliške stol ice) . Helena K l e p e t a r (Dunaj ) , ki je bila 
s ama bolnišnična sestra , popisuje način, k a k o so jo psihoanali t ično lečili, 
in navaja o seksualnih s tva reh smešno dras t ične s tvar i , ki jih t u nit i n e 
bi mogli ponavljat i . Prof. A s c h a f f e n b u r g (Koln) govori s s ta l i šča 
kr iminalne politike. On se sklicuje n a to, da so razni svetovni kongresi , 
veljajoči vprašan ju izvrševanja kazni , že pr is tal i n a misel, da bi bilo 
najbolje izrekat i kazni n a prostos t i brez določene dobe. To idejo pisec 
pozdravlja, a m p a k samo pogojno, če se po človeški moči sploh da zane
sljivo spoznati bi t v s a k e g a poedinega zločinca. Pomoč za reš i tev te 
naloge bi bila dobro došla, p a naj pride od koderkoli . Toda ona nas ne 
sme voditi v zablode, k a k o r F r e u d o v e metode in zato odklanja njego
vo psihoanalizo. — Tehtni glasovi navedenih pisateljev, ki uživajo po 
večini evropski sloves, bodo našli gotovo pravi lnega razumevan ja tudi pri 
pravnikih, ki se bavijo s kr iminalno politiko. 

Dr . Metod Dolenc. 
Zasebne tožbe v kazensk ih s tva reh v Nemči j i — uradno odpravlj ive. 

Zasilni zakon za Nemčijo, k i je bil izdan dne 6. ok tob ra 1931., ima v 
6. delu zanimivo določbo, da s m e s o d i š č e s a m o z a s e b n o t o ž b o 
r a d i ž a l j e n j a č a s t i o d v l o ž i t v e t o ž b e p a d o r a z g l a 
s i t v e s o d b e v 2. i n s t a n c i n a t a n a č i n o d p r a v i t i , d a p o 
s t o p e k u s t a v i , češ d a je k r ivda s tori lca majhna , a posledica dejanja 
da so nezna tne na rave , da torej s t v a r ni v redna nadal jn jega sodnega 
pregona. Zoper t ak šen sklep imajo s t r a n k e pravico takojšnje pri tožbe. 
S t roške pos topka sme sodišče n a obe s t r ank i p r imerno razdeli t i . Referent 
senat , preds. B a u m b a c h (Berl in) je v »Deutsch. Ju r . Zeitung«, (1931, 
s t r . 1285) to novoto toplo pozdravil , pa vendar izrazil neke pomisleke 
glede drugih zasebnih pregonljivih deliktov izven žali tev čast i . Seveda ni 
nobene potrebe, da bi se s t r anke za malenkostne , p rak t ično brezpo
membne žali tve tožari le in državi povzročale brezplodno delo in s t em 
tudi kopo bremen. Ugovar ja t i pa se da, da bi mora la država t ako določ
bo seveda na jpre j s a m a z a u radno pregonljive zločine ustanovi t i , k i so 
včasih baš t ako nezna tnega pomena, k a k o r žal i tve na čast i . Tega p a ne 
stori, ker vz t r a j a — zase — pri načelu legal i te te . Vsekakor pa daje 
Nemči ja z omenjeno določbo sodnikom znova velike pravice in j im n a 
t a način izkazuje veliko zaupanje . Ali se bo t a novota v sodnem kazen
skem pos topku obnesla, bo pač odvisno od vprašan ja , po k a t e r i h objek
tivnih vidikih bo sodišče upoštevalo ali neupoštevalo subjekt ivno ba rvane 
nagibe k tožbam radi žal i tve čast i . Zdi se nam, da bo t r e b a v t em pogledu 
naj temelj i tejš ih poizvedb o značaju in položaju obeh s t r a n k in da bodo 
le-te, če n a j bo us tav i tev res upravičena, zahtevale še več dela, k a k o r 
pa izvedba kazenske pravde same. Dr. Metod Dolenc. 

Popravk i , č i ta te l j i na j izvolijo popravi t i naslednji dve n a p a k i v 
zadnji (9, 10) š tevi lki »Slovenskega P ravn ika« . Pisec č l anka na s t ran i 
282. »Postopek ob izvajanju § 462 o. d. z. . . .« je dr. Jos ip Tomšič, ne 
Ivan. — N a s t r . 296., v r s t a 11. m o r a s t a t i names to »predsednik« p r a 
vilno »podpredsednik«. 





Zaostala članarina. 
Društveni blagajnik je razposlal zamudnim 

članom položnice z označbo še dolžnih za-
stankov. S članarino je v zastanku 331 čla
nov za eno leto, 45 članov za dve leti in 
8 članov za tri leta. Ker gre leto h koncu, 
pričakujemo, da bodo vsi zamudni člani čim
prej poravnali svoj društveni dolg. Opozar
jamo, da bomo vse triletne zamudnike, ki 
do konca leta ne bodo poravnali svojih za-
stankov, morali črtati iz društva. 

Naročnina za ..Slovenski Pravn ik" 
znaša 60 dinarjev. Gg. naročnike prosimo, da 
zaostalo naročnino čimprej poravnajo; tudi 
uprava mora poravnati svoj dolg tiskarni. P o -
služijo naj se v to priloženih položnic; kdor 
pošilja naročnino s pošt. ali čekov, nakaznico, 
naj jo naslovi na »Društvo »Pravnik« v Ljubljani" 
(ne osebno na blagajnika), ker se pripisuje vsa 
naročnina čekovnemu računu pri poštni hranil
nici. Tudi reklamacije naj se naslavljajo tja
kaj; upoštevajo se samo prvih 14 dni potem, ko 
je list izšel. Prav tam se dobe: Spomenica na 
drugi Kongres pravnika, Spomenica za III. glavnu 
skupštinu Kongresa pravnika in letniki „Slov. 
Pravnika" od I. 1909. naprej. Cena s poštnino 
vred za Spomenico o ljubljanskem Kongresu — 
25 Din, za Spomenico o sarajevskem Kongresu 
30 Din, za »Slovenski Pravnik" letniki od 1923 
do 1930 po 70 Din, ostali letniki po 36 Din. P o 
samezni snopiči (dvojne številke) po 12 Din. 

Dr. E. Pajnič: Sreska kot kazenska sodišča 
po novem zakoniku o sodnem kazenskem po
stopanju — cena 15 Din. 
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